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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wtozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sig przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wtaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga

—
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ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

doprowadzi¢ do obrazen ciata. e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilnag pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f

~

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostac¢ wciggniete przez ruchome
czesci.

f

~

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednic¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
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5) Prawidtowa obstuga i eksploatacja » Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.

narzedzi akumulatorowych Zamocowanie obrabianego przedmiotu

a) Akumulatory nalezy tadowaé tylko w ta- w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
dowarkach, zalecanych przez produ- pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
centa. W przypadku uzycia tadowarki, » Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
przystosowanej do tadowania okreslo- poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
nego rodzaju akumulatoréw, w sposéb Narzedzie robocze moze sie zablokowaé
niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie- i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
bezpieczenstwo pozaru. narzedziem.

b) W elektronarzedziach mozna uzywac > Nie otwieraé akumulatora. Istnieje niebez-

jedynie przewidzianych do tego celu

akumulatoréw. Uzycie innych akumula- Ak I lesv chronié d
toréw moze spowodowac obrazenia ciata umulator nalezy chronic prze

i zagrozenie pozarem. = WYySoOKimi temperalfur?ml, np. przed
Lo . . statym nastonecznieniem, przed
c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé N R . L
. ogniem, woda i wilgocia. Istnieje
z dala od spinaczy, monet, kluczy, L
s ae = ] zagrozenie wybuchem.
gwozdzi, Srub lub innych matych przed-

pieczenstwo zwarcia.

miotéw metalowych, ktére mogtyby » Stosowac nalezy wytacznie oryginalne
spowodowaé zmostkowanie stykow. akumulatory firmy Bosch, o napieciu
Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora podanym na tabliczce znamionowej
moze spowodowaé oparzenia lub pozar. elektronarzedzia. Uzycie innych

akumulatorow, np. podrobek, przerdobek lub
akumulatorow innych producentéw moze
staé sie przyczyna obrazen lub powstania
szkdd materialnych poprzez eksplodujace
akumulatory.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumula-
tora. Nalezy unikaé¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknie-
cia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce ciata woda. Jezeli ciecz dostata
sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-

towac sie z lekarzem. Elektrolit moze 0p|s funkcjonowania

doprowadzi¢ do podraznienia skory lub

oparzen. Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
6) Serwis zowki i przepisy. Btedy w

przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac
porazenie pragdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo

urzadzenia zostanie zachowane. Nalezy otworzyc¢ rozktadang strone z rysunkiem

urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas

Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace ~ CZYtaniainstrukcji obstugi.

wkretarek
» Podczas wykonywania prac, przy ktérych
sruba mogtaby natrafi¢ na ukryte przewody Elektronarzedzie przeznaczone jest do

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

elektryczne, elektronarzedzie nalezy wkrecania i wykrecania $rub, jak réwniez do
trzymac¢ wytacznie za izolowane dokrecania i odkrecania nakretek w podanym
powierzchnie rekojesci. Kontakt sruby z zakresie wymiarow i parametréw roboczych.

przewodem zasilajgcym moze spowodowaé
przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby prowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

1609929 T151(19.11.09) Bosch Power Tools
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentédw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Uchwyt narzedziowy

2 Tuleja zaryglowania
Pasek na dton
Klips do paska*
Akumulator*
Przycisk odblokowujacy akumulator
Pokretto radetkowane ze wskaznikiem LED*
Przetacznik kierunku obrotow

© 00N G h W

Wtacznik/wytacznik

10 Rekojesc¢ (pokrycie gumowe)

11 Koncowka wkrecajaca z zatrzaskiem
kulkowym*

12 Uniwersalny uchwyt na koncéwki
wkrecajace*

13 Koncowka wkrecajaca (bit)*

14 Szczotki weglowe

15 Pokrywka

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad

wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment

wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z
norma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-

nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-

ziom ci$nienia akustycznego 96 dB(A); poziom
mocy akustycznej 107 dB(A). Niepewnos¢ po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745:

Dokrecanie $rub i nakretek o maksymalnie
dopuszczalnej wielkosci: warto$¢ emisji drgan
a,=11,5 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s2.

—

Polski | 9

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

43

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 -zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/’/‘-/%?% iV %@%ﬁu

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 T15 (19.11.09)

ﬁ%



N2
P

%

é OBJ _BUCH-607-002.book Page 10 Thursday, November 19, 2009 8:57 AM

10 | Polski

Dane techniczne

Akumulatorowa wkretarka udarowa

GDR 9,6 V

e

GDR12V GDR 14,4V GDR 18 V

Professional Professional Professional Professional

Numer katalogowy

06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..

Napiecie znamionowe V= 9,6 12 14,4 18
Predkos$¢ obrotowa bez

obcigzenia min? 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Czestotliwos¢ udaréw min?t 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
maks. moment obrotowy,

wkrecanie twarde wg ISO 5393 Nm 105 125 135 155
Wkrety maszynowe o $rednicy mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Uchwyt narzedziowy Y%" Wpust " Wpust Y%" Wpust %" Wpust

szeSciokatny szesciokatny szesciokatny szesciokatny

Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg

1,6 1,8 1,9 2,1

Akumulatorowa wkretarka udarowa

Numer katalogowy

GDS 12V GDS 144V GDS 18V
Professional Professional Professional

0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..

Napiecie znamionowe V= 12 14,4 18
Predkos$¢ obrotowa bez obcigzenia mint 0-2800 0-2800 0-2800
Czestotliwo$¢ udaréw mint 0-3200 0-3200 0-3200
maks. moment obrotowy, wkrecanie twarde

wg ISO 5393 Nm 175 200 220
Wkrety maszynowe o $rednicy mm M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
Uchwyt narzedziowy | 7% | 7% u "
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczegolnych elektronarzedzi moga sie réznic.

Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez dtuzszy czas nieuzywany aku-
mulator osigga swoja petng wydajnos$¢ dopiero
po ok. 5 cyklach tadowania i wytadowania.

W celu wyjecia akumulatora 5 wcisng¢ przycisk
odblokowujacy 6 i wyciagna¢ akumulator z
elektronarzedzia ruchem do dotu. Nie nalezy
przy tym uzywac sity.

Akumulator wyposazony jest w system kontroli
temperatury NTC, ktéry dopuszcza tadowanie
wytacznie w zakresie temperatur pomiedzy 0 °C
a 45 °C. Dzieki temu osigga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krotszy czas prac po tadowaniu
wskazuje na zuzycie akumulatora i koniecznos¢
wymiany na nowy.

Przestrzegac wskazowek dotyczacych usuwania
odpaddw.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotéow
nastawi¢ na pozycje srodkowa. Przy nieza-
mierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomochni-
czego)

Pociagnac tuleje zaryglowania 2 do przodu,
wsunac narzedzie robocze do oporu do uchwytu
narzedziowego 1, a nastepnie zwolni¢ tuleje 2,
aby zablokowac narzedzie robocze.

Nalezy stosowac wytacznie korncowki
wkrecajace z zatrzaskiem kulkowym 11

(DIN 3126-E6.3). Inne koncowki wkrecajace 13
mozna mocowac, stosujac uniwersalny uchwyt
na koncowki z zatrzaskiem kulkowym 12.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia
pomocniczego)

Pociagnac¢ tuleje ryglujaca 2 do przodu i wyjaé
narzedzie robocze.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Wkiadajac narzedzie robocze nalezy zwré-
ci¢ uwage, aby jego trzpien byt mocno osa-
dzony na uchwycie narzedziowym. Trzpien
niedostatecznie mocno nasadzonego na uch-
wyt narzedziowy narzedzia roboczego moze
sie zsuna¢ i operator utraci nad nim kontrole.

Nasuna¢ narzedzie robocze na trzpien
kwadratowy uchwytu narzedziowego 1.

Praca

Sposdb funkcjonowania

Uchwyt montazu koncowek 1 wraz z koricowka
robocza napedzany jest silnikiem elektrycznym
przez przektadnie i mechanizm udarowy.

Proces pracy dzieli sie na dwie fazy:
Wkrecanie i dokrecanie (mechanizm udarowy
w akcji).

—

Polski | 11

Uruchomienie mechanizmu udarowego
wywotywane jest utknieciem $ruby,
stanowiacym obcigzenie dla silnika. Mechanizm
udarowy zamienia w ten sposéb site silnika w
rownomierne udary obrotowe. Przy wykrecaniu
$rub proces ten przebiega w odwrotnej
kolejnosci.

Uruchamianie

Wtozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalny
pakiet akumulatoréow typu ,,0-pack” firmy
Bosch o napieciu podanym na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Zastosowa-
nie akumulatoréw innego typu moze spowo-
dowac obrazenia oraz grozi pozarem.

Przetacznik kierunku obrotow 8 nalezy nastawi¢
na pozycje srodkowa, aby zapobiec
niezamierzonego wtaczenia sie urzadzenia.
Wtozy¢ natadowany akumulator 5 do uchwytu az
do wyczuwalnego zaskoczenia i zwieztej pozycji
z uchwytem.

Ustawianie kierunku obrotéw (zob. rys. B)

Przetacznikiem obrotéw 8 mozna zmienic¢ kieru-
nek obrotéw elektronarzedzia. Przy wcisnietym
wtaczniku/wytgczniku 9 jest to jednak nie-
mozliwe.

Bieg w prawo: Aby wkreci¢ $rube lub dokrecic
nakretke, nalezy wcisnac przetacznik kierunku
obrotéw 8 w lewa strone, az do oporu.

Bieg w lewo: W celu zwolnienia lub wykrecenia
$rub i nakretek nacisnac¢ przetacznik kierunku
obrotow 8 w prawo do oporu.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisngé
wtacznik/wytacznik 9 i przytrzymaé w tej
pozycji.

Aby wytaczyé¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢
wtacznik/wytacznik 9.
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Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wtaczonego elektronarze-
dzia moze by¢ regulowana bezstopniowo, w
zaleznosci od sity nacisku na wtacznik/
wytacznik 9.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 9 oznacza
niska predkos$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszaj-
acym sie naciskiem predkos$¢ obrotowa rosnie.

Przestawny system oswietleniowy
(zob. rys. C)

W radetkowanym pokretle 7 wbudowana
zostata lampka. Lampka zapala sie, gdy pokretto
7 znajduje sie w jednej z pozycji 1-3, a
wiacznik/wytacznik 9 jest wcisniety.
Nakierowanie promienia $wiatta regulowane
jest trzystopniowo przy uzyciu pokretta
radetkowanego 7; promien mozna w ten sposob
dopasowac do uzytego narzedzia roboczego. W
pozycji 1 ognisko promienia oddalone jest ok.
20 mm, w pozycji 2 ok. 150 mm, a w pozycji 3
ok. 500 mm od uchwytu narzedziowego 1.

W pozycji ,OFF“ lampka wytaczona jest na state.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Nie nalezy przyktada¢ wiaczonego elektro-
narzedzia do nakretki/Sruby. Obracajace sie
narzedzia robocze moga zeslizgna¢ sie z na-
kretki lub z tba $ruby.

Moment obrotowy uzalezniony jest od czasu
trwania udaru. Maksymalnie osiggniety moment
obrotowy wynika ze wszystkich osiggnietych
przez ruchy udarowe pojedynczych momentow
obrotowych. Maksymalny moment obrotowy
moze zostac osiagniety po udarze trwajacym
6-10 sekund. Po tym czasie moment
dokrecania podwyzsza sie juz tylko minimalnie.

Czas trwania udaru nalezy ustali¢ oddzielnie dla
kazdego wymaganego momentu obrotowego
dokrecania. Rzeczywiscie osiggniety moment
obrotowy dokrecania nalezy stale kontrolowaé
za pomoca klucza dynamometrycznego.

—

Potaczenia srubowe twarde, sprezynujace lub
miekkie

Momenty obrotowe osiagniete w jednym cyklu
udarow i pomierzone podczas probnego
wkrecania nalezy nanie$¢ do diagramu — w
efekcie otrzyma sie krzywa przebiegu momentu
obrotowego. Wysokos$¢ krzywej odpowiada
maksymalnemu momentowi obrotowemu, a jej
nachylenie odpowiada czasowi, w jakim
zostanie on osiagniety.

Przebieg momentu obrotowego zalezny jest od

nastepujacych czynnikdw:

- Wytrzymatosc¢ $rub/nakretek

- Rodzaj podtoza (podktadka, sprezyna tale-
rzowa, uszczelka)

- Wytrzymato$¢ materiatu przeznaczonego do
ze$rubowania

- llo$¢/rodzaj smaru na potaczeniu $rubowym

Zgodnie z powyzszym rozrézni¢ mozna

nastepujace rodzaje potaczen:

- Osadzenie twarde ma miejsce w przypadku
taczenia metalu z metalem przy uzyciu
podktadek. Po stosunkowo krétkim czasie
udaru osiagany jest maksymalny moment
obrotowy (stromy przebieg krzywej
charakterystycznej). Zbyt dtugi czas udaru
szkodzi tylko maszynie.

— Osadzenie sprezynujace ma miejsce, gdy
taczony jest metal z metalem, jednak przy
uzyciu podktadek sprezystych, sprezyn tale-
rzowych, rozpoérek lub srub/nakretek z gniaz-
dem stozkowym, a takze przy zastosowaniu
przedtuzek.

- Osadzenie miekkie ma miejsce w przypadku
taczenia np. metalu z drewnem lub w
przypadku podtozenia podktadki otowiowej
lub z widkniny.

W przypadku potaczen sprezynowych lub
miekkich, maksymalny moment obrotowy
dokrecania jest mniejszy niz w przypadku
potaczen twardych. Konieczny jest tez
zdecydowanie dtuzszy czas udaru.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Wartosci dla maksymalnych momentéw obrotowych dokrecania srub

Wartosci podane w Nm, obliczone z pola przekroju $ruby; wykorzystanie granicy plastycznosci w
90 % (przy wspotczynniku tarcia Hges = 0,12). Konieczna jest stata kontrola momentu dokrecania za
pomoca klucza dynamometrycznego.

Klasy wytrzymatosci Sruby standardowe Sruby wysokiej
wg DIN 267 wytrzymatosci z
naprezeniem
wstepnym
36 46 5.6 68 69 88 109 129
M 6 2.71 3.61 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M8 6.57 8.7 11 116 131 146 175 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Wskazéwki Konserwacja i serwis
Przed wkrecaniem wiekszych, dtuzszych $rub do
twardego materiatu, zaleca sie dokonanie na- Konserwacja i czyszczenie

wiercenia na ok. 2/, dtugo$ci $ruby, o érednicy

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
rownej srednicy gwinta Sruby. P przy ¢

dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotow
nastawi¢ na pozycje srodkowa. Przy nieza-
mierzonym uruchomieniu wtgcznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywaé w czystosci.

Klips do paska (zob. rys. D)

Za pomoca klipsa 4 mozna zawiesi¢
elektronarzedzie na przyktad na pasku. Dzieki
temu obie rece sg wolne, a elektronarzedzie
znajduje sie w zasiegu reki.

Klips do paska 4 mozna przykreci¢ do
elektronarzedzia z obu stron.

Klips do paska 4 zwalnia sie samoczynnie po
réownoczesnym nacisnieciu obu przyciskéw. Aby
zdemontowac klips do paska 4 nalezy usunaé
kompletny element, wykrecajac $rube
mocujaca.
Po zamontowaniu klipsa do paska 4, nalezy Nie wymienia¢ nigdy tylko jednej szczotki
zawsze dociagna¢ $rube mocujaca. weglowej!
Powdd do wymiany szczotek weglowych: Na
duzej powierzchni bocznej szczotki weglowej
widoczna jest przerywana lub kropkowana linia.
Jezeli jedna ze szczotek jest zuzyta do tej linii,
nalezy niezwtocznie wymieni¢ obydwie szczotki
weglowe, aby zapobiec ewentualnemu
zniszczeniu komutatora.

Wymiana szczotek weglowych (zob. rys. E)
Kontrolowac dtugosc¢ szczotek weglowych
$rednio co 2 -3 miesigce i w razie potrzeby
wymieni¢ obydwie szczotki weglowe.
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Wskazéwka: Stosowaé wytacznie szczotki
weglowe nabyte w Bosch, ktére przeznaczone
sag dla uzytkowanego produktu.

— Otwiera¢ pokrywki 15 za pomoca nadajacego
sie do tego srubokreta.

— Wymieni¢ zamontowane sprezynowo
szczotki weglowe 14 i przykreci¢ ponownie
pokrywki.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czes$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwiazanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potgczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawieraja kadm, silnie
trujacy metal ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzucaé do
odpaddéw domowych, nie wolno ich wrzucaé¢ do
ognia lub do wody. Akumulatory/baterie nalezy
zbieraé, oddaé¢ do ponownej przerdbki lub
usung¢ w sposodb zgodny z zasadami ochrony
Srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
musza zosta¢ poddane utylizacji.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Bezpeénostni upozorném’ c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje

- - - _ nebezpeci uderu elektrickym proudem.
Vseobecna varovna upozornéni pro d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k

elektronaradi noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
Ctéte vechna varovna upo- vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
zornéni a pokyny. Zanedbani kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd hran nebo pohyblivych dili stroje.
mohou mit za nasledek uder elektrickym Poskozené nebo spletené kabely zvysSuji
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni. riziko uderu elektrickym proudem.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do e) Pokud pracujete s elektronafadim
budoucna uschovejte. venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem vacl kab('ely, kf.er:e jSOI.Vl.Z,pI‘.’lSObllve ! pr9
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi venkovr.ll P?uz't" P?uz't' pro?!u'zovauho
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a ka?ellu, J,ez_ le Yhodny pro pou’zm venku,
na elektronaradi provozované na akumulatoru snizuje riziko lderu elektrickym proudem.
(bez sitového kabelu). f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-

naradi ve vlhkém prostfredi, pouzijte

1) Bezpecnost pracovniho mista proudovy chranié. Nasazeni proudového

a) Udrzujte Vase pracovni misto &isté a chranice snizuje riziko Gderu elektrickym
dobre osvétlené. Neporadek nebo proudem.
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést .
A P 3) Bezpecnost osob
k Uraztim.

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomacek jako maska proti prachu,

2) Elektricka bezpeénost bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-

razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi podle druhu nasazeni elektronafadi,

licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt

Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronafadim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi

povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize
vést k urazdim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

f

~

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfi¢uji a daji se lehceji vést.

5)

6)

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabije¢-
ce, ktera je doporucena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulator(, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu uréené akumulatory. Pouziti jinych
akumulatort maze vést k poranénim a
pozarim.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelafské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pfedméty, které mohou zpusobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

d) PFi $patném pouziti mize z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni.
PFi nahodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina muiize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro
Sroubovak

»

Pokud provadite prace, pfi kterych mize
Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt Sroubu s vedenim
pod napétim muze privést napéti i na kovové
dily elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

1609 929 T15 (19.11.09)
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> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
naradi zastavi. Nasazovaci nastroj se mGze
vzpfricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci
zkratu.

Chrante akumulator pfed horkem,

O napf. i pred trvalym slune¢nim
zafenim, ohném, vodou a vlhkosti.
Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Pri pouzivani jinych
akumulator(, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulatord nebo cizich
vyrobkd, existuje nebezpedi zranéni a téz
vécnych $kod diky explodujicim akumulatoram.

Funkcni popis
Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu

k obsluze otevfenou.

Urcéené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno k zasroubovani a
povolovani $roubt a téz k utazeni a povoleni
matic pokazdé v uvedeném rozsahu rozmérd.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Nastrojovy drzak
2 Uzamykaci pouzdro
3 Nosné poutko
4 Uchytka popruhu*
5 Akumulator*
6 Odjistovaci tlacitko akumulatoru

Cesky | 17

7 Ryhované kolec¢ko s ukazatelem LED*
8 Prepina¢ sméru otaceni
9 Spinac¢
10 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
11 Sroubovaci bit s kulovou zapadkou*
12 Univerzalni drzak bitd*
13 Sroubovaci bit*
14 Uhliky
15 Kryci viko
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfFi k

standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 96 dB(A); hladina
akustického vykonu 107 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745:

Utahovani Sroub( a matic maximalné pfipustné
velikosti: hodnota emise vibraci a,=11,5 m/s?,
nepresnost K=1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlize byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostatec¢nou udrzbou, mdze se Uroven vibraci
lisit. To mdze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Prohlaseni o shodé

Technicka data

Akumulatorovy razovy Sroubovak

GDR 9,6 V
Professional

e

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

%y%>ﬂg2%%22/' le'f%Eﬁiéfﬁﬁ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

GDR 12V GDR 144V
Professional Professional

GDR 18 V
Professional

Objednaci ¢islo 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..

Jmenovité napéti V= 9,6 12 14,4 18

Otacky naprazdno mint 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800

Pocet udert mint 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

max. kroutici moment tvrdého

Sroubového spoje podle

ISO 5393 Nm 105 125 135 155

Strojni Srouby & mm M6 -M12 M6 -M14 M6-M16 M6 —M20

Nastrojovy drzak Y" vnitrni Y" vnitrni Y" vnitrni Y" vnitrni
Sestihran Sestihran Sestihran Sestihran

Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1

Akumulatorovy razovy sroubovak

GDS 12V
Professional

GDS 18V
Professional

GDS 14,4V
Professional

Objednaci ¢islo 0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..
Jmenovité napéti V= 12 14,4 18
Otacky naprazdno min?t 0-2800 0-2800 0-2800
Pocet uder( mint 0-3200 0-3200 0-3200
max. kroutici moment tvrdého Sroubového

spoje podle ISO 5393 Nm 175 200 220
Strojni Srouby & mm M6-M14 M6 -M16 M6 -M20
Nastrojovy drzak | 7% | 7% u "
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Montaz

Nabijeni akumulatoru

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany akumu-
lator dava svij plny vykon az po ca. 5 nabijecich
a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 5 stlacte odjistovaci
tlacitko 6 a vytahnéte akumulator doll z elektro-
naradi. Nepouzivejte pFitom zadné nasili.
Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC,
ktera dovoli nabijeni pouze v rozmezi teplot

0 °C a 45 °C. Tim se dosahne vysoké zivotnosti
akumulatoru.

Vyrazné nizsi provozni doba po nabiti ukazuje, ze
je akumulator opotrebovan a musi byt vyménén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. A)

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfri
jeho pfepravé a ulozZeni dejte prepinac
sméru otaceni do stifedni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Nasazeni nastroje

Vytahnéte uzamykaci pouzdro 2 dopredu,
vsufte nasazovaci nastroj az na doraz do
nastrojového drzaku 1 a uzamykaci pouzdro 2
opét uvolnéte, aby se nastroj zaaretoval.

Pouzivejte pouze Sroubovaci bity s kulovou
zapadkou 11 (DIN 3126-E6.3). Jiné Sroubovaci
bity 13 mlzete nasadit pres univerzalni drzak
bitd s kulovou zapadkou 12.

Odejmuti nastroje
Vytahnéte uzamykaci pouzdro 2 dopredu a
nastroj odejméte.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Dbejte pFi nasazovani nastroje na to, aby
nastroj pevné sedél na nastrojovém drzaku.
Pokud neni nastroj pevné spojeny s nastro-
jovym drzakem, pak se mGze opét uvolnit ajiz
jej nelze kontrolovat.

Nasazovaci nastroj nastréte na ¢tyrhran

nastrojového drzaku 1.

Cesky | 19

Provoz

Funkce

Nastrojovy drzak 1 s nastrojem je pohanén
elektromotorem pres prevodovku a razovy
mechanizmus.

Pracovni proces se déli do dvou fazi:
Sroubovani a utahovani (razovy mechanizmus v
akci).

Razovy mechanizmus nasadi, jakmile Sroubovy
spoj bézi ztuha a motor je tudiz zatizeny. Razovy
mechanizmus pfeménuje silu motoru na
rovnomeérné tocivé udery. Pri povolovani Sroubl
nebo matic probiha tento proces obracené.

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Bosch O-Pack s napétim uvedenym na
typovém Stitku Vaseho elektronaradi.
Pouzivani jinych akumulatort muze vést k
poranénim a nebezpedi pozaru.

Nastavte prepina¢ sméru otaceni 8 na stred, aby

se zabranilo nedmysIinému zapnuti. Nasadte

nabity akumulator 5 do drzadla az citelné
zaskoCi a spolehlivé pfiléha k drzadlu.

Nastaveni sméru otaceni (viz obr. B)

Pomoci prepinace sméru otaceni 8 mizete zmé-
nit smér otaceni elektronaradi. Pfi stlaceném
spinaci 9 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: K zasroubovani Sroub( a utazeni
matic pretlacte prepina¢ sméru otaceni 8 doleva
az na doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vySroubovani
Sroubl a matic stlaéte prepina¢ sméru otaceni 8
vpravo az na doraz.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 9 a podrzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 9 uvolnéte.

Bosch Power Tools
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Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete
plynule regulovat podle toho, jak dalece stlacite
spinac 9.

Lehky tlak na spinac¢ 9 zplsobi nizky pocet
otacek. S rostoucim tlakem se pocet otacek
zvysuje.

Otoény osvétlovaci systém (viz obr. C)

V ryhovaném kolec¢ku 7 je zaintegrovan svételny
zdroj. Osvétleni se aktivuje, jakmile je ryhované
kolec¢ko 7 v poloze 1 -3 a stlaci se spinac 9.

Nasmeérovani svételného paprsku mizete
otacenim ryhovaného kole¢ka 7 ve 3 stupnich
prizplsobit nasazenému nastroji. V poloze 1 lezi
ohnisko svételného paprsku asi 20 mm, v poloze
2 asi 150 mm a v poloze 3 asi 500 mm pred
nastrojovym drzakem 1.

V poloze ,,OFF* je osvétleni trvale vypnuto.

Pracovni pokyny

» Na matici/Sroub nasad’te jen vypnuté
elektronaradi. Otacejici se nastroje mohou
sklouznout.

Kroutici moment je zavisly na dobé razd.
Maximalni dosazeny kroutici moment je
vysledkem souctu vSech, razy dosazenych,
jednotlivych krouticich moment(. Maximalni
kroutici moment se dosahne po dobé uderl
6-10 sekund. Po této dobé se utahovaci
moment zvy$uje jen minimalné.

Dobu uderd je nutno pro kazdy potrebny
utahovaci moment zjistit. Skutec¢né dosazeny
utahovaci moment je tfeba neustale kontrolovat
pomoci momentového klice.

Sroubové spoje s tvrdym, pruznym nebo
mékkym uloZzenim

Budou-li pfi pokusu ve sledu razii dosazené
kroutici momenty zméreny a zaneseny do
diagramu, ziska se krivka pribéhu krouticiho
momentu. Vyska kfivky odpovidd maximalné
dosazenému krouticimu momentu, strmost
ukazuje, v které chvili ho bylo dosazeno.

Pribéh kroutictho momentu zavisi na

nasledujicich faktorech:

- Pevnost Sroubtd/matic

— Druh podkladu (podlozka, talifova pruzina,
tésnéni)

— Pevnost sesroubovanych materialQ

- Mazaci poméry na Sroubovém spoji

Adekvatné vyplyvaji nasledujici pfipady pouziti:

— Tvrdé ulozeni je dano u pfiSroubovani kovu
na kov pfi pouziti plochych podlozek. Po
relativné kratké dobé razl je dosazeno
maximalniho krouticiho momentu (strmy
prabéh charakteristiky). Zbyte¢né dlouha
doba razli jen poskozuje stroj.

— Pruzné ulozeni je dano u prisSroubovani kovu
na kov, avSak pfi pouziti pruznych podlozek,
talifovych pruzin, ¢epd nebo $roubli/matic s
kuZzelovym ulozenim a téZ pfi pouziti
prodlouzeni.

— Maékkeé ulozZeni je dano u priSroubovani napfr.
kovu na drevo nebo pfi pouziti olovénych
nebo fibrovych podlozek.

U pruzného resp. mékkého ulozeni je maximalni
utahovaci moment niz8i nez u tvrdého ulozeni.
Rovnéz je zapotrebi vyrazné delsi doba razt.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Smérné hodnoty pro maximalni utahovaci momenty sroubu

Udaje v Nm, vypoéteno z prifezu napéti; vyuziti meze kluzu 90 % (pfi soudiniteli ttenf Hges = 0,12).
Pro kontrolu neustale kontrolujte utahovaci moment momentovym klicem.

Tridy pevnosti podle Standardni Srouby Vysokopevnostni
DIN 267 Srouby
36 46 56 48 66 58 68 69 88 109 129
M 6 2,71 361 452 48 542 6.02 7.22 8.13 9.7 13.6 16.2
M8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 a7 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Tipy Udrzba a servis

Pred zasroubovanim vétsich, delsich $roub( do
tvrdych material( byste méli predvrtat otvor s
priimérem jadra zavitu do zhruba /4 délky
Sroubu.

Uchytka popruhu (viz obr. D)

Pomoci uchytky popruhu 4 mizete
elektronaradi zavésit napf. na popruh. Pak mate
obé ruce volné a elektronaradi je kdykoli po
ruce.

Popruhovy klips 4 Ize priSroubovat na
elektronaradi oboustranné.

Popruhovy klips 4 se automaticky uvolni, kdyz
stlacite obé tlacitka. Pro demontaz
popruhového klipsu 4 odstrante kompletni
upnuti vySroubovanim upevriovaciho Sroubu.
Po montazi popruhového klipsu 4 upevnovaci
Sroub vzdy utahnéte.

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfi
jeho prepravé a uloZeni dejte prepinac
sméru otaceni do stfedni polohy. Pri
neumyslném stlaceni spinace existuje
nebezpeci poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Vyména uhlikt (viz obr. E)

Zkontrolujte délku uhlikd priblizné kazdé 2 -3
mésice a pokud je to nutné, oba uhliky vymérnte.
Nikdy nemérite jen jeden uhlik!

Kritérium pro vyménu uhliki: na jedné, velké
bocéni plose uhliku je rozeznatelna ¢arkovana
nebo teckovana primka. Je-li jeden z obou uhlikl
opotrebovany az k této primce, méli byste oba
uhliky neprodlené nahradit, aby se komutator
uchranil pred moznymi poskozenimi.
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Upozornéni: Pouzivejte pouze uhliky
nakupované pres firmu Bosch, jez jsou urceny
pro Vas vyrobek.

— Pomocivhodného Sroubovaku uvolnéte vicka
15.

- Vyménte pod tlakem pruziny se nachazejici
uhliky 14 a vicka opét zasroubujte.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k oprave
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nadhradnim
dildm. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobkd a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Akumulatory/baterie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium,
vysoce jedovaty tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho
odpadu, do ohné nebo vody. Akumulatory/bate-
rie by se mély shromazdovat, recyklovat nebo
ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:

Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné
nebo vypotrebované akumulatory/baterie
recyklovany.

Zmény vyhrazeny.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a 4) Starostlivé pouzivanie ruéného

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu
ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z
neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham
tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.

Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.

Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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5)

g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového

ru¢ného elektrického naradia a manipu-

lacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych na-
bijackach, ktoré odporuca vyrobca aku-
mulatora. Ak sa pouziva nabijacka, ur¢ena
na nabijanie urcitého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov,
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len
prislusné urcené akumulatory. Pouzi-
vanie inych akumulatorov méze mat' za
nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschova-
vajte tak, aby mohli prist’ do styku s kan-
celarskymi sponkami, mincami, kl'i¢mi,
klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli spésobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
mat’ za nasledok popalenie alebo vznik
pozZiaru.

d) Z akumulatora méze pri nespravhom
pouzivani vytekat’ kvapalina. Vyhybajte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Po na-
hodnom kontakte miesto oplachnite vo-
dou. Ak sa dostane kvapalina z akumula-
tora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu
oci vyhladajte aj lekara. Unikajuca kvapa-
lina z akumulatora m6ze mat’ za nasledok
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.
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6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre skrutkovac

» Drzte ru¢né elektrické naradie len za
izolované plochy rukoviti, ak vykonavate
taku pracu, pri ktorej by mohla skrutka
natrafit’ na skryté elektrické vedenia.
Kontakt skrutky s elektrickym vedenim, ktoré
je pod napatim, moze dostat’ pod napatie aj
kovové suciastky naradia a spdsobit’ zasah
elektrickym pradom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie ruc¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odloZte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpe-
¢enstvo skratovania.

I =2 Chrante akumulator pred horucavou,

O napr. aj pred trvalym sineénym
Ziarenim, pred ohfiom, vodou a
vlhkost'ou. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Pouzivajte len originalne akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku
Vasho ruéného elektrického naradia. Pri
pouziti inych akumulatorov, napriklad
réznych napodobnenin, upravovanych
akumulatorov alebo vyrobkov inych firiem,
hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $kéd nasledkom vybuchu
akumulatora.
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Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-
mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely
Cas, ked' citate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto rucné elektrické naradie je v uvedenom
rozmerovom rozsahu uré¢ené na
zaskrutkovavanie a uvolnovanie skrutiek ako aj
na utahovanie a uvolfiovanie matic.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Upinaci mechanizmus
2 Zaistovacia objimka
3 Sluc¢ka na nosenie
4 Sponka na upnutie na remen*
5 Akumulator*
6 Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora
7 Drazkované koliesko s indikaciou LED*
8 Prepinac smeru otacania
9 Vypinac
10 Rukovat (izolovana plocha rukovate)
11 Skrutkovaci hrot so zaistenim odpruzenou

guléckou™
12 Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*
13 Skrutkovaci hrot*
14 Uhliky
15 Kryci uzaver

*Zobrazené alebo popi: é pri tvo nepatricelé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 96 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 107 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Utahovanie skrutiek a matic s maximalnou
pripustnou velkostou: Hodnota emisie vibracii
a,=11,5 m/s?, nepresnost merania K=1,5 m/s?.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzadjomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zat'azenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mézZe vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mOze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
uc¢inkami zat'aZenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Vvhlasenie o konformite Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
y c € Senior Vice President Head of Product
Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole Engineering Certification

popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje

s nasledujlicimi normami alebo normativnymi 7 % -
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni 7/%. W T.¥ 'ﬁ&{‘h
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do

28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009). Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
’ D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju 27.10.2009
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Technické udaje

Akumulatorovy impulzovy skrutkovac¢ GDR 9,6 V GDR 12V GDR 14,4V GDR 18 V

Professional Professional Professional Professional

Vecné &islo 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
Menovité napatie V= 9,6 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok min?t 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Frekvencia priklepu mint 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

max. kratiaci moment tvrdé
ukoncenie skrutkovania podla

normy ISO 5393 Nm 105 125 135 155
Strojarenské skrutky @ mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Skluc¢ovadlo Y%" Vnatorny %" Vndtorny %" Vndtorny %" Vnudtorny

Sesthran Sesthran Sesthran Sesthran

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1
Akumulatorovy impulzovy skrutkovaé GDS 12V GDS 144V GDS 18V
Professional Professional Professional
Vecné Cislo 0601909 K.. 0601909H.. 0601909F..
Menovité napatie V= 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok min?t 0-2800 0-2800 0-2800
Frekvencia priklepu min?t 0-3200 0-3200 0-3200
max. krutiaci moment tvrdé ukoncenie skrutko-
vania podla normy ISO 5393 Nm 175 200 220
Strojarenské skrutky & mm M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Skluc¢ovadlo " " "
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych
produktov sa mozu odliSovat.
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Montaz

Nabijanie akumulatorov

Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa
dlhsi ¢as nepouzival, dava plny vykon aZ po cca
5 nabijacich a vybijacich cykloch.

Na demontaz akumulatora 5 stlacte uvolfiovacie
tlacidla 6 a vytiahnite akumulator z ru¢ného
elektrického naradia smerom dole.
NepouzZivajte pritom neprimeranu silu.

Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC,
ktora dovoli nabijanie akumulatoralen v rozsahu
teplot medzi 0 °C a 45 °C. Vd'aka tomu sa
zabezpedi vyssia Zivotnost' akumulatora.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumula-
tora po nabiti signalizuje, Ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit’ za novy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok A)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tischove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Vkladanie pracovného nastroja

Potiahnite zaist'ovaciu objimku 2 smerom
dopredu, pracovny nastroj zasurite az na doraz
do upinacieho mechanizmu (sklucovadla) 1 a
potom zaistovaciu objimku 2 opéat’ uvolnite, aby
ste pracovny nastroj zaaretovali.

Pouzivajte len skrutkovacie hroty s gul6¢kovym
zaist'ovanim 11 (DIN 3126-E6.3). Iné druhy
skrutkovacich hrotov 13 mozete vkladat’
pomocou univerzalneho drziaka skrutkovacich
hrotov s gul6c¢kovym zaist'ovanim 12.

Demontaz pracovného nastroja

Potiahnite zaist'ovaciu objimku 2 smerom
dopredu a pracovny nastroj vyberte.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Pri vkladani pracovného nastroja davajte
pozor na to, aby bol pracovny nastroj v
sklucovadle dobre upevneny. Ak by pracov-
ny nastroj nebol pevne spojeny so skluc¢ovad-
lom (s upinacim mechanizmom), mohol by sa
uvolnit a uz by sa stal nekontrolovatelnym.

Pracovny nastroj nasunte na Stvorhran
upinacieho mechanizmu 1.

Prevadzka

Sposob ¢innosti
Upinacia hlava 1 s pracovnym nastrojom je

pohanana cez prevodovku a impulzovy
mechanizmus pomocou elektromotora.

Pracovny ukon je roz¢leneny do dvoch faz:
Skrutkovanie a utahovanie (impulzovy
mechanizmus v ¢innosti).

Impulzovy mechanizmus zacina pracovat' v
okamihu, ked' je skrutkové spojenie
doskrutkované, a tym sa motor viac zat'azi.
Impulzovy mechanizmus pritom premiena silu
motora na rovhomerné otocné impulzy. Pri
uvolfiovani skrutiek a matic sa tento pracovny
ukon vykonava v opac¢nom poradi.

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové
batérie Bosch O-Pack s takym napatim,
ktoré je uvedené na typovom Stitku Vasho
ru¢ného elektrického naradia. Pouzivanie
inych akumulatorov méze mat za nasledok
poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

Nastavte prepinac¢ smeru ota¢ania 8 do strednej
polohy, aby ste zabranili neimyselnému
zapnutiu ru¢ného elektrického naradia. Vlozte
nabity akumulator 5 do rukovate tak, aby
pocutelne zaskodil a bol zarovno s rukovatou.
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Nastavenie smeru otaéania (pozri obrazok B)

Prepinacom smeru otac¢ania 8 mozete menit’
smer otac¢ania ru¢ného elektrického naradia. Nie

je to vSak mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac 9.

Pravobezny chod: Na zaskrutkovavanie skrutiek
a utahovanie matic zatlacte prepinac¢ smeru
otacania 8 dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie, resp.
vyskrutkovavanie skrutiek a matic stlacte

prepina¢ smeru otacania 8 az na doraz doprava.

Zapinanie/vypinanie
Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 9 a drzte ho stlaceny.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
vypinac 9 uvolnite.

Nastavenie po¢tu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického
naradia mézete plynulo regulovat podla toho,
do akej miery stlacate vypinac 9.

Mierny tlak na vypinac¢ 9 vyvola nizky pocet

obratok. Pri zvySeni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Systém nastavitel'ného osvetlenia
(pozri obrazok C)

V drazkovanom koliesku 7 je integrovany zdroj
svetla. Osvetlenie sa aktivuje v tej chvili, ked' sa
stlaci drazkované koliesko 7 v polohe 1-3 a
vypinac 9.

Nastavenie svetelného Iica si mbzete
prisposobit pouzivanému pracovnému nastroju
ota¢anim drazkovaného kolieska 7 v 3 stuprnoch.
V polohe 1 sa ohnisko svetelného IG¢a nachadza
cca 20 mm, v polohe 2 cca 150 mm a v polohe 3
cca 500 mm pred upinacou hlavou 1.

V polohe ,,OFF* je osvetlenie trvalo vypnuté.

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte ruéné
elektrické naradie iba vo vypnutom stave.
Otacajuce sa pracovné nastroje by sa mohli
zoSmyknut'.

Kratiaci moment je zavisly od doby trvania

impulzov. Maximalny dosiahnuty krutiaci

moment vyplyva zo suctu vsetkych jednotlivych

kratiacich momentov dosiahnutych impulzami.

Maximalny kratiaci moment sa dosiahne po

Slovensky | 29

trvani utahovacich impulzov v trvani 6-10
sekund. Po tejto dobe sa uz utahovaci moment
zvySuje iba minimalne.

Dobu trvania utahovacich impulzov treba zistit’
pre kazdy pozadovany utahovaci moment.
Skutocne dosiahnuty utahovaci moment trebav
kazdom pripade zistovat' pomocou
momentového kl'uca.

Skrutkové spojenia s tvrdym, pruznym alebo s
makkym podkladom

Ako odmeriate krutiace momenty dosiahnuté pri
skuske a nanesiete ich do grafu, dostanete
krivku priebehu krdtiacich momentov. Vy$ka
krivky zodpoveda maximalne dosiahnutelnému
kratiacemu momentu, strmost’ krivky ukazuje, za
aky ¢as ho mozno dosiahnut.

Priebeh kritiaceho momentu zavisi od

nasledujucich faktorov:

— pevnost’ skrutiek/matic

— druh podlozky/podkladu (okruhla podlozka,
tanierova pruzina, tesnenie)

— pevnost' zoskrutkovavaného materialu

- mastiace pomery skrutkového spoja

Z toho potom vyplyvaju nasledujlce pripady

pouzitia:

— Tvrdé spojenie je dané pri skrutkovych
spojoch kovu na kov s pouzitim podloziek.
Maximalny kratiaci moment sa dosiahne po
relativne kratkom ¢ase rotacnych impulzov
(strmy priebeh charakteristiky). Zbyto¢ne
dlha doba impulzového utahovania iba
poskodzuje naradie.

— Pruzné spojenie je dané pri skrutkovych
spojoch kovu na kov, av$ak s pouzitim
pruznych podloziek, tanierovych podloziek,
svornikov alebo skrutiek/matic s kénickym
sedlom ako aj pri pouziti predlZzovacich
elementov.

- Makké spojenie je dané pri skrutkovych
spojeniach napr. kovu na drevo, alebo pri
pouziti olovenych alebo fibrovych podloziek
ako podkladu.

Pri pruznych resp. makkych spojeniach je
maximalny utahovaci moment mensi ako pri
tvrdom spojeni. Takisto je na dosiahnutie
rovnakého utahovacieho momentu potrebna
dlhsia doba impulzového utahovania.
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Orienta¢né hodnoty na dosiahnutie maximalnych utahovacich momentov skrutiek

Udaje prepocitané v jednotkach Nm z priebehu napétia; vyuZitie hranice prietaznosti 90 % (pri
hodnote trenia pge, = 0,12). Skuto¢ne dosiahnuty utahovaci moment treba v kazdom pripade
skontrolovat’' pomocou momentového kluca.

Triedy pevnosti Standardné skrutky Skrutky s vysokou
podla normy pevnostou
ey 36 46 56 48 66 58 68 69 88 109 129
M 6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 85 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Tipy Udrzba a servis

Pred skrutkovanim vacésich a dlhSich skrutiek
do tvrdych materialov by ste mali vrtakom s
priemerom rovnym jadru zavitu skrutky
predvrtat otvor do 2/, diiky skrutky.

Sponka na upnutie na remen (pozri obrazok D)

Pomocou sponky na upnutie na remen 4 si
moézete zavesit toto rucné elektrické naradie
napr. na opasok. V takom pripade budete mat’
obe ruky volné a ru¢né elektrické naradie
budete mat stale v pohotovosti.

Sponka na upinanie remena 4 sa da
naskrutkovat na toto ruc¢né elektrické naradie z
oboch stran.

Sponka na upinanie remena 4 sa samocinne
uvolni, ak sa stlacia obe tla¢idla. Na demontaz
sponky na upinanie remena 4 odmontujte
kompletné upinanie vyskrutkovanim
upeviovacej skrutky.

Po montazi upevnovaciu skrutku sponky na
upinanie remena 4 vzdy utiahnite.

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tischove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Vymena uhlikov (pozri obrazok E)

Kontrolujte dizku uhlikov priblizne kazdé 2-3
mesiace a v pripade potreby uhliky vymente za
noveé.

Nikdy nevymienajte iba jediny uhlik!

Kritérium na vymenu uhlikov: Na jednej velkej
bocénej strane uhlika vidno ¢iarkovanu alebo
bodkovanu liniu. Ak je niektory z oboch uhlikov
opotrebovany az po tuto liniu (¢iaru), treba
neodkladne vymenit oba uhliky, aby sa zabranilo
moznému poskodeniu komutatora
elektromotora.
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Upozornenie: Pouzivajte iba uhliky zaktipené
prostrednictvom firmy Bosch, ktoré su uréené
pre Vas produkt.

— Uvolnite kryty 15 pomocou nejakého
vhodného skrutkovaca.

— Uhliky 14, ktoré sa nachadzaju pod tlakom
pruzin, vymente a kryty opat’ naskrutkujte na
poévodné miesto.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat' autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k nadhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—
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Likvidacia

Ruc¢né elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuju
kadmium, vysoko jedovaty tazky kov.
Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Neodhadzujte ru¢né akumulatory/batérie do ko-
munalneho odpadu, ani do ohfa alebo do vody.
Akumulatory/batérie treba zberat oddelene,
recyklovat’ich, alebo zlikvidovat tak, aby nemali
negativny vplyv na Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EHS sa musia po$ko-
dené alebo opotrebované akumulatory/batérie
dat’ na recyklaciu.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és elbirast. A kdvetkezdkben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az elbirasokat.
Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldzati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megyvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zoket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugot semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugdk és
amegfeleld dugaszold aljzatok csékkentik
az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az daramités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kabel megndéveli az aramités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramiités veszélyét.

f

~

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves koérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolé alkalmazasa csokkenti az aramiités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvédé hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
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dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat- c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

csolasa eldtt okvetleniil tavolitsa el d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és
Osszegyilijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen mitkédnek. A porgylijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdsat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

ze, hogy a mozgo alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-

szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

kezelése és hasznalata g) Az elektromos kéziszerszamokat,

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltéré célokra vald alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.
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5) Az akkumulatoros elektromos kéziszersza-
mok gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajan-
lott toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére
szolgald toltdkésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltélteni, tlz keletkez-
het.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az
ahhoz tartozo6 akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tliizet okozhat.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van roégzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezelé elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennal
egy rovidzarlat veszélye.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akku- 7= Ovja meg az akkumulatort a
mulatort barmely fémtargytol, mint pél- L@ forrésagtol, példaul a tartés
daul irodai kapcsoktol, pénzérméktol, napsugarzastél, a tiiztsl, a viztsl és a
kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezoket. Az akku-
mulator érintkez6i kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

nedvességtol. Robbanasveszély.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti
Bosch-gyartmany akkumulatort
hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy
idegen termékek hasznalatakor a felrobbané
akkumulatorok sériiléseket és anyagi karokat

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumula-
torbdl folyadék Iéphet ki. Keriilje el az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil
mégis érintkezésbe jutott az akkumula-

" Lo N okozhatnak.
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy
orvost. A kilépé akkumulatorfolyadék A mukodés leirasa
irritaciokat vagy égéses bérsériléseket . . L.
okozhat. Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.
6) Szerviz-ellendrzés A kovetkezdkben leirt eldirasok
a) Az elektromos kéziszerszamot csak betartasanak elmulasztasa

szakképzett személyzet csak eredeti aramitésekhez, tizh6z és/vagy
potalkatrészek felhasznalasaval javit- sulyos testi sérllésekhez vezethet.
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos Kérjiik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és
kéziszerszam biztonsagos maradjon. hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési

Utmutatot olvassa.
Biztonsagi el6irasok a csavarozogépek

szamara Rendeltetésszerii hasznalat

» Az elektromos kéziszerszamot csak a Az elektromos kéziszerszam a megadott
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa, mérettartomanyon belil csavarok be- és
ha olyan munkat végez, amelynek soran a kihajtasara, valamint anyacsavarok meghtzasara
csavar fesziiltség alatt allo, kiviilrél nem és kilazitasara szolgal.

lathaté vezetékekhez érhet. Ha a csavar egy
feszliltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén
fesziiltség ala kerlilhetnek és aramitéshez
vezethetnek.
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Az abrazolasra keriil6 komponensek

A készlilék dbrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhato képére vonatkozik.

[y

Szerszambefogd egység

Reteszel6 hiively

Tartépant

Ovtarté csat*

Akkumulator*

Akkumulator reteszelés feloldé gomb
Recézett széIl tarcsa LED-kijelzdvel*
Forgasirany-atkapcsold

© 00N O~ WODN

Be-/kikapcsold

=
o

Fogantyu (szigetelt fogantyu-felilet)

[=Y
[

Golyds bepattand csavarozoé bit*

(=Y
N

Univerzalis bittarté*
Csavarozo betét (bit)*
Szénkefék

15 Feddsapka

-
Hh W

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 96 dB(A); hangtel-
jesitményszint 107 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Csavarok és anyacsavarok meghuzasara a
kovetkezé legnagyobb megengedett méretig:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=11,5 m/s?, széras,
K=1,5 m/s?
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Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé haszndlat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |[ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést [ényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat (€

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Miiszaki adatok

Akkumulatoros iitvecsavarozogép GDR 9,6 V GDR 12V GDR144V GDR 18 V
Professional Professional Professional Professional
Cikkszam 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
Névleges fesziiltség V= 9,6 12 14,4 18
Uresjarati fordulatszam perc?t 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Utésszam perc?t 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
maximalis forgatonyomaték
kemény csavarozasnal az
1SO 5393 szerint Nm 105 125 135 155
Gépcsavarok-@ mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Szerszambefogo egység %" belsé %" belsé Y%" bels6 %" belsé
hatszég hatszog hatszog hatszog
Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,8 1,9 2,1
Akkumulatoros iitvecsavarozogép GDS 12V GDS 144V GDS 18V
Professional Professional Professional
Cikkszam 0601909 K.. 0601909H.. 0601909F..
Névleges feszlltség V= 12 14,4 18
Uresjarati fordulatszam perc?t 0-2800 0-2800 0-2800
Utésszam perc?t 0-3200 0-3200 0-3200
maximalis forgatonyomaték kemény
csavarozasnal az ISO 5393 szerint Nm 175 200 220
Gépcsavarok-@ mm M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Szerszambefogo egység u " u " u "
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,8 1,9 2,2

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Osszeszerelés

Az akkumulator feltéltése

Egy Uj, vagy hosszabb ideig hasznalaton kivili
akkumulator csak kb. 5 teljes feltoltési és

kisltési ciklus utan éri el a teljes teljesitményét.

Az 5 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 6
reteszelésfeloldd gombokat és huzza ki lefelé az
akkumulatort az elektromos kéziszerszambol.
Ne alkalmazzon erdészakot.

Az akkumulator egy NTC tipusi hémérsékletel-
len6rzd berendezéssel van felszerelve, amely az
akkumulator toltését csak 0 °C és 45 °C kozotti
hémérséklet esetén teszi lehetévé. Ez igen
magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltoltése utan a készilék
mar csak lényegesen révidebb ideig Gizemel-
tethetd, akkor az akkumulator elhasznalédott és
ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valo eltavolitas-
sal kapcsolatos eldirasokat.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
minden munka (példaul karbantartas, szer-
szamcsere, sth.) megkezdése el6tt, vala-
mint szallitashoz és tarolashoz kapcsolja at
a forgasirany-atkapcsolot a kozépallasba.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen
megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sérliléseket okozhat.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
A betétszerszam behelyezése

Huzza el6re a 2 reteszeld hivelyt, tolja
belitk6zésig a betétszerszamot az 1
szerszambefogd egységbe és ismét engedje el a
2 reteszel6 hiivelyt, hogy ezzel reteszelje a
betétszerszamot.

Csak a 11 golyds bepattand (DIN 3126-E6.3)
csavarozo biteket hasznalja. Az egyéb 13
csavarozo betéteket egy 12 golyds bepattand
univerzalis betéttartoval lehet a kéziszerszamba
betenni.

A betétszerszam kivétele

Huzza elére a 2 reteszel6 hiivelyt és vegye ki a
betétszerszamot.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

> Abetétszerszamok beszerelésénél iigyeljen
arra, hogy a betétszerszam szorosan rail-
leszkedjen a szerszambefogoé egységbe. Ha
a betétszerszam nincs elég szorosan 6ssze-
kapcsolddva a szerszambefogd egységgel,
akkor a betétszerszam ismét kicsuszhat és
nem lehet iranyitani.

Toljara a betétszerszamot az 1 szerszambefogo
egység négyszogére.

Uzemeltetés

Miikédési mod
Az 1 szerszambefogd egységet a
betétszerszammal a hajtomi és az (itém

kozvetitésével egy elektromos motor hajtja meg.

A munkafolyamatot két fazisra lehet felosztani:
Csavarozas és Meghuizas (mUkodo Gtémivel).
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Az (1tédmU akkor kapcsol be, amikor a
csavarkotés megszorul és igy a motor terhelés
ala keril. Az itdmU ekkor a motor altal kifejtett
erdt egyenletes forgatd itésekké alakitja at. A
csavarok és anyacsavarok kihajtasanal ez a
folyamat forditott iranyban zajlik le.

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak eredeti Bosch O-Pack-akkumulatoro-
kat hasznaljon, amelyek fesziiltsége
megegyezik az elektromos kéziszerszam
tipustablajan megadott fesziiltséggel. Mas
akkumulatorok hasznalata személyi sériilése-
ket és tlizet okozhat.

Allitsa be a 8 forgasirany-atkapcsoldt a kozépsd
helyzetbe, hogy elkeriilje a készllék akaratlan
bekapcsolasat. Tegye be a feltoltott

5 akkumulatort a fogantyuba, amig az
érezhetéen bepattan a helyére és egy sikba
keril a fogantyuval.

Forgasirany beallitasa (lasd a ,,B” abrat)

A 8 forgasirany-atkapcsolé az elektromos kézi-
szerszam forgasiranyanak megvaltoztatasara
szolgal. Ha a 9 be-/kikapcsold be van nyomva,
akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: A csavarok becsavarasahoz és az
anyacsavarok meghuzasahoz tolja el lGitk6zésig
balra a 8 forgasirany-atapcsolét.

Balra forgas: Csavarok és anyak
meglazitasahoz, illetve kihajtasahoz tolja el
itk6zésig jobbra a 8 forgdsirany-atkapcsolot.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomvaa9
be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 9 be-/kikapcsolot.
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A fordulatszam beallitasa Kemény, rugés, vagy puha rogzitésii
A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat- ~ csavarkétések
szamat a 9 be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértéki Ha egy kisérletben megméri az litéssorozat
benyomasaval fokozatmentesen lehet soran elért forgatényomatékot, és a mért
szabalyozni. értékeket felviszi egy grafikonra, akkor
A 9 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas megkapja a forgatonyomatek-gorbét. A gorbe

alacsony fordulatszamot eredményez. Anyomas ~ Magassaga a legnagyobb elérhetd .
névelésekor a fordulatszam is megnévekszik. forgatonyomatekot jelzi, a gérbe meredeksege
pedig azt mutatja, mennyi idé alatt lehet ezt a

Elforgathaté megvilagité rendszer forgatonyomatékot elérni.

(lasd a ,C” abrat) A forgatonyomaték-gérbe a kévetkez6
A 7 recézett szél( tarcsaba egy fényforras van tényezoktdl figg:

beépitve. A lampa automatikusan aktivalodik,

mihelyt benyomjak a 9 be-/kikapcsolot, haa 7
recézett széll kerék az 1 — 3 helyzetben van.

- A csavarok/anyak szilardsaga

— Az alatét tipusa (tarcsa, tanyérrugo, tomités)
— A csavarkotéssel rogzitendé munkadarab

A fénysugar iranyat a 7 recézett szél(i kerék 3 anyaganak szilardsaga

fokozatban valo elforgatasaval a behelyezett
szerszamnak megfeleléen be lehet allitani. Az
»1” helyzetben a fénysugar fokuszpontja kb.
20 mm-rel, a,,2” helyzetben kb. 150 mm-rel és a Ennek megfeleléen a kovetkezé alkalmazasi

— A csavarkotésnél alkalmazott kendanyag
tulajdonsagai

,3” helyzetben kb. 500 mm-rel az 1 eseteket lehet megkilénboztetni:
szerszambefogd egység eldtt van. - Kemény régzités akkor alakul ki, ha fémet
Az ,OFF” helyzetben a lampa tartésan ki van fémhez csavaroznak és alatéttarcsat
kapcsolva. hasznalnak. A berendezés a legnagyobb
forgatényomatékot viszonylag révid ttési idé
Munkavégzési tanacsok alatt eléri (meredek jelleggorbe). A
feleslegesen hosszu (tési id6 csak art a

> Az elektromos kéziszerszamot csak kikap-
csolt késziilék mellett tegye fel az anyacsa-
varra/a csavarra. A forgo betétszerszamok

berendezésnek.
— Rugo6z6 rogzités akkor alakul ki, ha fémet
fémhez csavaroznak, de alatétként rugds

lecsuszhatnak. - PR R
gylir(it vagy tanyérrigot hasznalnak, vagy

A forgatényomaték az utési idétartamtdl figg. A tamcsavarok vagy kupos (lést
legnagyobb elért forgatényomaték az egyes csavarok/anyak vagy hosszabbitdk keriilnek
Utések altal kifejtett egyedi forgatonyomatékok alkalmazasra.
0sszegébdl all. A berendezés a legnagyobb - Puha rogzitésrol akkor beszélhetiink, ha
forgatonyomatékot 6-10 masodperces ltési példaul fémet fahoz csavaroznak, vagy
idétartam elteltével éri el. Ezen id§ eltelte utan alatétként lom- vagy fiberalatétet
a meghuzasi nyomaték mar csak minimalis hasznalnak.

mértékben novekszik. L o
Rugozo, illetve puha rogzitésnél a legnagyobb

meghuzasi nyomaték kisebb mint kemény
rogzitésnél. llyenkor ezen kivil [ényegesen
nagyobb (tési idére van sziikség.

Az (tési idétartamot minden egyes kivant
meghuzasi nyomatékhoz kiilon meg kell
hatarozni. A ténylegesen elért meghuzasi
nyomatékot egy forgatonyomaték-kulccsal
mindig ellenérizni kell.
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A maximalis csavar meghtizasi nyomatékok iranyértékei

Nm-ben megadott adatok, az értékek a megfeszitett keresztmetszet alapjan, a folyasi hatar 90 %-
anak kihasznalasaval keriltek kiszamitasra (Pgss, = 0,12 surlodasi tényezd mellett). A ténylegesen
elért meghuzasi nyomatékot egy forgatényomaték-kulccsal mindig ellenérizni kell.

Szilardsagi Standard csavarok Nagy szilardsagu
osztalyok a DIN 267 csavarok
szerint 36 46 56 48 66 58 68 69 88 109 129
M 6 271 361 452 4.8 542 6.02 7.22 813 97 136 16.2
M8 657 87 11 116 131 146 175 197 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M 12 226 30 376 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 3 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55, 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Tippek Karbantartas és szerviz

Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény
anyagba becsavarozni, akkor célszerl a menet
magatméréjének megfeleld, a csavar
hosszlsaganak 2/,-at kitevé megfeleld
hosszusagu furatot eléfurni.

Ovtarto csat (lasd a ,,D” abrat)

A 4 6vtartd csat segitségével az elektromos
kéziszerszamot példaul felakaszthatja egy
hevederre. Ekkor mindkét keze szabad, és az
elektromos kéziszerszam mindig rendelkezésre
all.

A 4 6vtartd csatot mind a két oldalon ra lehet
csavarozni az elektromos kéziszerszamra.

A 4 6vtartd csat magatol kioldodik, ha egyszerre
megnyomja mind a két gombot. A 4 6vtarto csat
leszereléséhez a rogzitécsavar kicsavarasaval
tavolitsa el az egész rogzitd egységet.

A 4 6vtartd csavar felszerelése utan mindig
hlizza meg szorosra a rogzité csavart.

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo6
minden munka (példaul karbantartas, szer-
szamcsere, stb.) megkezdése elétt, vala-
mint szallitashoz és tarolashoz kapcsolja at
a forgasirany-atkapcsolot a k6zépallasba.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen
megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sérliléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

A szénkefék kicserélése (lasd az ,,E” abrat)

2 -3 havonta ellendrizze a szénkefék
hosszat — és szlikség esetén cserélje ki mindkét
szénkefét.

Sohasem szabad csak egy szénkefét kicserélni!

A szénkefék kicserélési kritériuma: A szénkefe
egyik nagy oldalsé fellletén egy szaggatott vagy
pontozott vonal lathatd. Ha a két szénkefe
egyike legalabb eddig a vonalig elhasznalédott,
mindkét szénkefét azonnal ki kell cserélni,
nehogy a kommutator megrongalédjon.
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Megjegyzés: Csak a Boschnal kaphatd, az On
berendezéséhez elbirdnyozott szénkeféket
hasznalja. Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Eltavolitas

— Lazitsa ki egy megfelelé csavarhuzoval az 15
sapkakat.

— Cserélje ki a rugok nyomasa alatt allé 14
szénkeféket és ismét csavarja be a sapkakat. ~ Csak az EU-tagorszégok szamara:

Ne dobja ki az elektromos

kéziszerszamokat a haztartasi

szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-

kus berendezésekre vonatkozo

2002/96/EK sz. Eurdpai

Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-

harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-

hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibdsodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl

cikkszamot. dssze kell gylijteni és a kérnyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
Vevészolgalat és tanacsadas adni.

A vevlOszolgalat a terméke javitasaval és karban- ~ Akkumulatorok/elemek:
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-

katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és @ Ni'CdK @ Ni'MHK
egyéb informacié a kovetkezd cimen talalhatok: ‘74 Fy ‘74 m
www.bosch-pt.com
A Bosch Vevdszolgélat szivesen segit Onnek, ha 2N ‘21 =N
a termékek és tartozékok vasarlasaval,

alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Ni-Cd: Nikkel-kadmium
Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot
tartalmaznak, ez egy igen mérgez6 hatasu

Magyar nehézfém.

Robert Bosch KFft. Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

1103 Budapest Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a

Gydmréi ut. 120. haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy vizbe. Az akku-

Tel.: +36 (01) 431-3835 mulatorokat/elemeket ssze kell gy(jteni, tjra

Fax: +36 (01) 431-3888 fel kell hasznalni, vagy a kérnyezetvédelmi el6i-
rasoknak megfeleléen kell azokat a hulladékba
eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 91/157/EGK iranyelv értelmében a meghibaso-
dott vagy elhasznalt akkumulatorokat/elemeket
Ujrafelhasznalasra kell leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YkKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

N aEaa g [Ppoutute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexHuKe 6esomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30TMacHOCTU MOXET CTaTb MTPUUUHOM
MopaxXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAiiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX MTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbBIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeCTO B UUCTOTE U
XOpOLUO OCBeLeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeoCBelLeHHble yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3pPbIBOOTIACHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropioune
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLIUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbBI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAM UAM TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTIOCTOPOHHHUX
AuL,. OTBAEKLWKUCH, Bbl MOXeTe MOTepAThb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUTtemceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TTOAXOAMUTb K LUTETICEAbHOI
po3eTke. Hu B koem cAyuae He U3MeHAN-
Te WTemceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHHEM.
HeusameHeHHble WTENCeAbHbIE BUAKU W
TTOAXOASILLME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHHU-
XalT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TMTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HMUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAEeT-
CA PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awuLiaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXEeHUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LIHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMeP, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKH SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllAeT PUCK TTOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM
oA OTKPbITbIM He60M TPUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAU.
TTpUMEHeHHe TTPUrOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUH, TO TIOAKAIOUANTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepes3 yCTPOMCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHHUA. TTIpYMeHeHue
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK IAEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3YyHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TIOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.

Bosch Power Tools

1609 929 T15 (19.11.09)




OBJ _BUCH-607-002.book Page 42 Thursday, November 19, 2009 8:57 AM

42 | Pycckum

6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOM
3alUUTbI U BCErAa 3aliUTHbIE OUKH.

Ha3HAUEHHbIW AAA 3TOrO OAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEH-

McroAb30BaHUe CpeACcTB MHAVIBMAyaI\bHOI;'I
3alUMThI, KaK TO: 3alUTHOM MacKH, 06yBl4
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3alLMTHOIO
wAemMa UAU CPEeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTHU OT BUAQ pa6OTbI C

TOM Bbl paboTaeTte Ayulle U HaaeXHee B
YyKa3aHHOM AMamasoHe MOLLHOCTH.

6) He pab6oraiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM
TTPU HEMCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIW He

SAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK
TTOAYUEHUSA TPABM.
B) TTpeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe
BKAIOUEHHWE INEKTPOUHCTPYMeHTa. Mepea,
TTOAKAIOUEHHMEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K AaKKYMYAATOPY
y6eauTechb B BBIKAKOUEHHOM COCTOSHHUU
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. EcAM Bbl TTpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEp-
XHWTe TTanel Ha BblKAOUATEAE UAKU BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CeTU TIMTaHWA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMY CAyyvalo.
Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAALWMINCA BO BpallatoLeinca
UacTH INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TTPH-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHuMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTIOAO-
)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa saHumaitte
YCTOMUMBOE TIOAOXKEHHE U COXPaHANTe
paBHoBecHe. braropapAa atomy Bbi
MOXETE AyUlle KOHTPOAMPOBATb INEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaUMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oaexay.
He HocHTe LUMPOKYIO OAEXAY M YKpalle-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULbl BAAAW OT ABWXKYLLUXCA YacTen.
LLInpokasa oaexaa, yKpalleHUa AU AAMH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
LWAIOLWMMUCA YaCTAMM.

)TIPM HAAMUUU BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH
TMbIA€OTCaCbIBaOLWMUX U TTbINeCHOPHBbIX
YCTPOWCTB TpoBepAnTe UX TIPUCOEAU-
HEeHUe U TPaBUAbHOE UCTTIOAb3OBaHHe.
TTpMMeHEeHHUe TIbINeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OTTaCHOCTb, CO3AABAEMYIO TIbIAbIO.

TTOAAQETCA BKAKOUEHUIO AU BbIKAKOUYEHUIO,
oraceH U AOAXEH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HanaAKW 3AEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, mepeA 3aMeHON TTPUHAANEXHOCTEN U
npekpaweHuem paboTbl OTKAIOUANTE
WITETICEeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKH CeTH
W/MAK BblHbTE aKKYMYAATOP. ITa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPEeAOTBpaLLaeT He-
peAHaMepeHHOe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

r

~—

XpaHuUTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B
HEeAOCTYTTHOM AANA AeTel mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULAM, KOTOpPbIe He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UUTAAU HACTOALLUX
MHCTPYKUMIA. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIaCHbl B PyKax HEOTIbITHbLIX AULL.

~—

r

A) TWwaTeAbHO yXxaXuBaWTe 32 IN€KTPOUH-
cTpymeHToM. TpoBepsANTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK MAM TIOBPEXAEHUH, OTPULIATEABHO
BAHMAIOLLUX Ha (DYHKLUIO IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO UCTTOAb3OBa-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. TAoxoe obcAay-
XUBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUYUHOMN BOABLLOTO YNCAA HECUACTHbBIX
CAyuaes.

e) AepXXuTe pexylunin UHCTPYMEHT B 3aTo-
YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecCTU.

X)TIpUMeHAHTEe SIAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPH-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUU C HAaCTOALLMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YUUTbIBaWTE TTPU 3TOM pa-
60une yCAOBHUA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McroAb30BaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoxeT
TTPUBECTHM K OTIACHbIM CUTyaLMUAM.

4) TIpumMeHeHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa U
obpalueHne ¢ HUM
a) He meperpy)aiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yitte Ana Bawein pabotbl mpea-
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5) TipumeHeHHue U 06CAyXHUBaHUE

AKKYMYAATOPHOrO MHCTPYMEHTa

a) 3apsAxaiiTe aKKyMyAATOPbI TOABKO B 3a-
PAAHBIX YCTPOWCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX
M3roTtoBUTEeAeM. 3apAAHOE YCTPOMUCTBO,
TTPEAYCMOTPEHHOE AAA OTIPEAEAEHHOTO
BMAQ aKKYMYAATOPOB, MOXET MPUBECTH K
TTOXapPHOM OTTACHOCTU TIPU UCTTOAb3OBA-
HWW €ero C APYrMMH akKKyMyATOPaMH.

6) TMipuMeHsAiiTe B 3SAeKTPOUHCTPYMEHTax
TOABKO TTPEAYCMOTPEHHbIE ANAl 3TOrO
AKKYMYAATOPbI. MICTTOAb30BaHUE APYTUX
aKKYMYAATOPOB MOXET MTPUBECTHU K TpaBs-
MaM W TTOXXapHOW OTTaCHOCTH.

B) 3awmwaiTe HEUCTTOAb3YEeMbIH aKKyMy-
AATOP OT KaHLEAIPCKUX CKPETIOK, MOHET,
KAlOUEH, rBO3AeH, BUHTOB U APYrUxX mMa-
AE€HbKMX MEeTaAAMUECKUX TIPEAMETOB,
KOTOpble MOTYT 3aKOPOTHUTb TTOAIOCA.
KopoTkoe 3aMblKaHUE TIOAOCOB aKKYMYASi-
TOpa MOXET TIPUBECTHU K 0XOraM UAW
oxapy.

r) Tipu HeMPaBMABHOM UCTIOAb30BaHUU U3
AKKYMYAATOPa MOXET ToTeUb XXHAKOCTb.
U3beraiTe CONMPUKOCHOBEHHUA C Hel. TIpu
CAYUYANHOM KOHTaKTe TpoMoiTe
COOTBETCTBYIOLLEE MecTo BoAOWH. Ecan
3Ta XXMAKOCTb TIOTTaAeT B FAasa, To
AOTIOAHUTEAbHO ob6paTUTechb 3a MOMO-
Wblo K Bpauy. BoiTekatollasn akkymyas-
TOPHAsA XUAKOCTb MOXET TTPUBECTU K
pasapaXeHUo KOXKU MAM K OXOraMm.

6) Cepsuc
a) PeMOHT Bawiero sAeKTPOUHCTPYMEHTa
TopyuyaiTe TOAbKO KBaAM(PULMPOBaAHHO-
My TTePCOHaAY U TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPUrMHAAbHbIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTtca 6e30MmacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHHA 1Mo TeXHHUKe 6e30TTaCHOCTH AAA
WYypPyMmoBepTOB

» TIpu BbITOAHEHMU PabOT, TPU KOTOPbIX
WYPYT MOXET 3aAEeTb CKPbITYIO
3AEKTPOTIPOBOAKY, ACPXUTE
3AEKTPOMHCTPYMEHT 32 U3OAUPOBaHHbIE
PYUKH. KOHTaKT LWypyma C HaXxoAALEeNCA TTOA
HarpsAXeHUEM TIPOBOAKOM MOXET 3apsAxarb
MeTaAAMUECKKUEe UACTU INEKTPOUHCTPYMEHTa v
TTPUBOANTD K YAAPY SAEKTPUUECKUM TOKOM.
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»> 3akpenaaiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa,
YCTaHOBAEHHasA B 3aXXMMHOe
TPUCTTOCOBAEHUE UAW B TUCKM, YAEPXKUBAETCA
b6onee HapexHo, uem B Bawel pyke.

» BbDKAUTE TTOAHOW OCTAaHOBKHW 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TycKauTe ero U3 pyk. Pabounit MHCTPyMEHT
MOXEeT 3aeCTb, U 3TO MOXET TTPUBECTU K
roTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BcKkpbiBaiiTe akKyMyAaaTop. TTpu aToM
BO3HWKAET OMaCHOCTb KOPOTKOrO
3aMblKaHuA.

3awmuwaite akKyMyAATOPHYIO
=~ 6aTapelo OoT BbICOKUX Temmepartyp,
Harmp., OT AAMTEAbHOTO HarpeBaHHUA Ha
COAHLIE, OT OTHAl, BOAbI U BAAru.
CyluecTByeT OTTaCHOCTb B3pbiBa.

> WUcrmoAb3yiiTe TOAbBKO OPUrHHaAbHbIE
aKKyMyAAToOpHble 6aTtapeu Bosch ¢
HaMpAXXeHUeM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW
TabAMUKe 3AEKTPOUHCTPYMeEHTA. VCTToAb-
30BaHWe APYTUX aKKyMYAATOPHbIX 6aTapen,
Harp., TOAAEAOK, BOCCTAaHOBAEHHbIX aKKy-
MYAATOPHbIX HaTapen UAK aKKYMYAATOPHbIX
b6atapen Apyrux MpPOU3BOAUTENEN, UPEBATO
OTMaCHOCTbIO TPaBM U MaTepUanbHOro yuepba
B pe3yAbTaTe B3pblBa.

OnucaHue thyHKUHHU

TTpouTuTe BCE YKa3aHUA U MHCTPYK-
UMM Mo TexHUKe 6esomacHocCTH.
YTyLLeHWA B OTHOLEHUU YKA3AHUI U
WUHCTPYKLMK TIO TEXHWUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb
MTPUUMHOM TTOPAXKEHWUA IAEKTPUUECKUM TOKOM,
roxapa 1 TAXEeAbIX TPaBM.
TToXxaAyicTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPAHULY C
UAAOCTPALIMAMMU IAEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
AAWTE ee OTKPbITOM, TToKa Bbl uayuaete
PYKOBOACTBO TO 3KCTIAyaTaLuu.

ﬁpumeHeHue TTO Ha3HAUEeHUIo
IAEKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH AAA
3aBMHUMBAHWA W BbIBUHUMBAHMA
BMHTOB/LIYPYTIOB, a TaKXe AAA 3aTArMBaHWA U
OTIMYCKa raek B yKasaHHOM AWarasoHe
pa3mepos.
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U306paxkeHHble COCTaBHble UacTH
Hymepauus mpeAcTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO M306paXeHUI0 Ha CTpaHULE C
MAAKOCTPALMAMM.

1 TTaTpoH
DuKcupyowas rmabsa
TTeTAA ANA PYKKU
TTPYXXMHHBIN 32KUM AAA TToACa™
AKKymyAsTOp *
KHoTika pa3bAOKUPOBKKU akKyMyAATopa
KoAecuKo C HakaTKoM CO CBETOAMOAHBIM
UHAMKATOpPOM*
8 TlepekAouaTeAb HATTPABAEHUsA BpalLEHUSA

NOoO oA WOWN

9 BbikAOuaTenb

10 PykosATtka (c M30AMpPOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbLIO)

11 BuT-Hacaaka c WapukKoBbiM hrkcaTopom *
12 YHuMBepcaAbHbIM pepxaTeAb BUT-Hacapok*
13 BuT-Hacapka*
14 YroabHble WeTKH
15 Kpbiwka
*U306paXkeHHbIe MAU OTTUCAHHbIE TTPUHAAAEKHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW

acCOpPTMMEHT TPUHaAAAEXHOCTeN Bbl HallaeTe B Hawel
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

AaHHble o WwyMy 1 BUbpauuu

YpoBeHb LlymMa OTTPeAeAeH B COOTBETCTBUM C
eBporenckon Hopmon EN 60745.
A-B3BelLEHHbIM YPOBEHb LymMa OT
3NEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABASIET 0ObIUHO:
YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBAeHUA 96 AB(A);
YypOBeHb 3BYKOBOW MowHOCTU 107 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aB.

TTpuMeHANTe cpeACTBa 3alUTbl OPraHoB cAyxa!
Obwwme 3HaueHnA BUHpauUMK (BeKTopHaA cymma
Tpex HarmpaBA€HWH) OTIPEAEAEHbl COFAACHO

EN 60745:

3aBOpauMBaH1e BUHTOB/LWYPYTMOB U raek c
MaKCHMMaAbHOMN AOTTYCTUMOW BEAMUMHOM:
3HaueHHne amuccun konebanus a,=11,5 m/c?,
HeaocToBepHOCTb K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOPALUU U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHA,
poTMCaHHOM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAb3OBAH AAA CPaBHEHUA

INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAA
TPeABapUTEABHOM OLEHKM BUBpPaLMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUbpaLMK YKa3aH AN OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMeHTOM. OAHAKO €CAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BAH AAA
BbITTOAHEHWA APYTUX PaboT ¢ MTPUMEHEHUEM
paboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAW TEXHUUECKOE 06-
CAYXHWBaHWe He ByAeT OTBeUaTb TPEATTUCAHUAM,
TO ypoBeHb BUOpaLMUKU MOXET ObiTb MHbIM. TO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpysky B TeUeHWe BCeN TTPOAONKUTEABHOCTH
paboTbl.

AAA TOUHOW OLEHKW BUOPALMOHHOM Harpysku B
TeUeHWe OTPeAeNEeHHOTro BPeMEHHOro
MHTEPBaAa HYXXHO YUWTbIBaTb TaKXXe U Bpems,
KOTAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAW, XOTA U
BKAKOUEH, HO He HaxoAuTcs B paboTe. 3To MoxeT
3HAUMUTEABHO COKPATHTb Harpysky oT BUbpauuu B
pacueTe Ha MoAHoe pabouee BpemA.
TTpeAyCMOTpUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl bes-
OTMaCHOCTH AAA 3aLlMTbl OTlepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUOpaLMK, HATpUMeEpP: TeXHUUeckoe obcay-
XUBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TTO TIOAAEPXAHWUIO PYK B
TemnAe, OpraHn3auusa TEXHOAOTUUECKHX TTPO-
LleccosB.

3anBaenue o cooteetcteuu (€

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTTMCaHHbIM B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIE»
MTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXKECAEAYHOLLUM
CTaHAapTaM UAM HOPMATHUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAoXeHWAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHana c 29.12.2009).
TexHWUeckan AOKyMeHTauusA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009
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TexHUUecKHe AaHHble

AKKYMYAATOPHbIN GDR 9,6 V GDR 12V GDR 14,4V GDR 18V
WypymTOBEepT YAAPHOro Professional Professional Professional Professional
AeWCTBHUA

ToBapHbIM NO 0601 909 6.. 0601 909 5.. 0601 909 4.. 0601 909 3..
HomuHanbHOe

HampAXeHne B= 9,6 12 14,4 18
Uuncno obopoToB

XOAOCTOI0O XoAQ MuHL 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Yucnao yaapos MuHt 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

Makc. KpyTALmnr
MOMEHT TIpU
paboTe B XECTKUX
mMaTtepuanax mo

1SO 5393 Hm 105 125 135 155
BuHTbI C

MEeTPUUECKOM

pesbbon I MM M6 —-M12 M6-M14 M6-M16 M6 —M20
TTaTpoH Y" BHYTPEHHUN Y4" BHYTPEHHUN Y4" BHyTpeHHUWM %" BHYTpeHHuM

LEeCTUrpaHHUK WeCTUrpaHHmMK LeCTUrpaHHmMK WeCTUrpaHHUK

Bec coraacHo
EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,6 1,8 1,9 2,1
AKKYMYAATOPHbIN LWYPYTTOBEPT YAAPHOTO GDS 12V GDS 144V GDS 18 V
AeWCTBUA Professional Professional Professional
ToBapHbI NO 0601909 K.. 0601909H.. 0601909F..
HoMUWHaAbHOe HampAXeHue B= 12 14,4 18
Uncno 060poTOB XONOCTOMO X0AQ MuHt 0-2800 0-2800 0-2800
Uuncno yaapos mMuHt 0-3200 0-3200 0-3200
Makc. KpyTAWWA MOMEHT TTpu paboTe B

XECTKMX matepuanax mo ISO 5393 Hm 175 200 220
BHHTbI ¢ MeTpUUeckor pesbboi I MM M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
MaTtpoH " u " "
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,8 1,9 2,2

TToXanyncTa, yunTbiBanuTe TOBAPHbIM HOMEP Ha 3aBOACKON TabAMUKe Bawero aneKTPOMHCTpyMeHTa. Toproebie
Ha3BaHMA OTAEAbHbIX 3AEKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT PasAMuaTbCs.

Bosch Power Tools 1609929 T151(19.11.09)
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Cbopka

3apAaKa aKKyMyAATopa

HoBbI# AW AOATOE BPEMA HE UCTTIOAb3OBABLUMIA-
CA aKKYMYAITOP AOCTUTAEeT CBOIO TIOAHYIO eM-
KOCTb TOAbKO TTPUBAU3UTEABHO TIOCAE 5 LIMKAOB
3apPAAKU-PA3PAAKM.

UT0o6bl BbIHYTb aKKYMYAATOP 5, HaXXMUTE Ha
KHOTTKM pa3bAOKMPOBKH 6 W BbITAHKUTE
AKKYMYAATOP BHW3 U3 3AEKTPOUHCTPyMeHTa. He
TTPUMEHANTE TIPU 3TOM rpy6yio cuay.

AAA KOHTPOAA TemTiepaTypbl aKKyMYAATOP OCHa-
LLeH TEPMOPE3NCTOPOM, KOTOPbIM TTO3BOAAET
TTPOM3BOAWTL 3aPAAKY TOABKO B TIPEAEAAX TEM-
mepatypbl o1 0 °C a0 45 °C. Baaroaapsa atomy
AOCTUIaeTCH TIPOAOAKMUTEAbHbIA CPOK CAYXObl
aKKyMyAsTOpa.

3HaunTeAbHOE COKPALLEHHWE TIPOAOAKUTEABHOCTH
paboTbl TOCAE 3apsAAa CBUAETEALCTBYET O
CTapeHUn akKyMyAATOpa M YKa3biBaeT Ha
HEOBXOAMMOCTb €ro 3aMeHbl.

YuuTbiBanTe YKa3aHHWA 1o YTUAKU3aLUUnun.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa
(cm. puc. A)

» Ao Hauana paboT 1Mo Texo6CcAy>XUBaHMIO,
CMEeHe MHCTPYMEHTa M T.A., a TaKXe TIpU
TPaAHCTIOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
YCTaHOBUTE TTepPeKAloUaTeAb HamPaBACHUA
BpalleHUA B CpeaHee TTOAOXeHue. TTpu He-
TPEAHaMEPEHHOM BKAKOUEHWUW BblKAOUATEAA
BO3HWKAeT OTTaCHOCTb TPAaBMUpPOBaHHWA.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
YcTraHoBKa pabouero MHCTPyMeHTa

OTTAHUTE (DUKCUPYIOLLYIO BTYAKY 2 BTiEpea,
BCTaBbTe Pabounit MHCTPYMEHT AO yriopa B
maTpoH 1 1 OTIyCTUTE (OUKCUPYIOLLYIO BTYAKY 2,
yTobbl 3adhMKCHPOBaATL PABOUUIN MHCTPYMEHT.
TTPUMEHANTE TOALKO BUTbI C LIAPUKOBbLIM
dukcatopom 11 (DIN 3126-E6.3). Apyrue 6uThl
13 Bbl MOXeTe 3aKperuTb C TOMOLLbHO
YHUBEPCAABHOTO AEPXATEAA C LIAPUKOBbLIM
hukcatopom 12.

U3bATHME UHCTPYMEHTa U3 MaTpPOHa

OTTAHWUTE PUKCUPYIOLLYIO TMAL3Y 2 BITEpeA U
BblHbTE PA6OUMI MHCTPYMEHT.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» TIpu yctaHOBKe pabouero MHCTpyMeEHTa CAe-
AWTe 3a TeM, uTo6bl XBOCTOBUK UHCTPYMEH-
Ta 6bIA HAAEXHO BCTaBAEH B TaTPoOH. Ecau
pabounit MHCTPYMEHT HE UMEET TIPOUHOWM
CBA3M C TTaTPOHOM, TO OH MOXET pa3boATaThb-
CA M BbIMTH U3-TIOA KOHTPOAS.

HacaanTe pabounit MHCTPYMEHT Ha
ueTbipexrpaHHuk 1 matpoHa.

PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

TIPUHUMTT AeACTBUA

TTaTpoH 1 ¢ pabourM MHCTPYMEHTOM TTPUBOAMUTCA
IAEKTPOMOTOPOM C TTOMOLLbIO PeAyKTOpa C
YAAPHbIM MEXaHU3MOM.

Pabouunii mpouecc moapasAenfeTcs Ha ABe dhasbl:
3aBopauMBaHMue 1 3aTtArusaHue (pabotaer
YAQPHBIM MEXaHU3M).

YAapHbIA MEXaHWM3M BKAOUAETCH, KaK TOAbKO
BMHT HAUMHAET 3aeAaTb M Harpyska Ha MoTop
yBeAMumBaeTca. TakuM 06pa3om yAapHbIi
MexaHu3M TipeobpasyeTt CUAY MOTOpa B
paBHOMEpHble BpallateAbHble yaapsbl. TTpu
BblBOPaUMBaHWW BUHTOB/LLYPYTTOB UAU
OTBMHUMBAHMWM raek 3TOT MPoLEecC poTeKaeT B
obpaTHOM TTOCAEAOBaTEABHOCTH.

BKAIOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

YcTaHOBKa aKKyMyAATOpa

» TIpuMeHANTe TOAbKO OPUrHMHAAbHble
aKKyMyAATopbl TUrma O-Pack mpousBoacTBa
Bosch c HampAXeHneM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOACKOM Tabauuke Bawero anekrpo-
WHCTPYMeHTA. [IpuMeHeHne Apyrux
aKKYMYAATOPOB MOXET MPUBECTU K TpaBMam
M TIOXXapPHOM OTIACHOCTH.

YcTaHOBHTE MEPEKAOYATEAb HATIPABAEHHA
BpalleHus 8 B cpeaHee TTOAOXKeHWe, UTobbI
MPeAOTBPATUTb HETTPEAHAMEPEHHOE BKAOUEHUE.
BcTaBbTe 3apsAXeHHbIM akKyMyAaTop 5 B
PYKOATKY, UTOBbl OH CEA 3aMOAAMLIO U OTUETAMBO
BOLLUEA B 3aLemNAeHHe.

1609 929 T15 (19.11.09)
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YcTaHOBKa HallpaBA€HHUA BpalLeHUA
(cm. puc. B)

BblkAtoUaTeAeM HarpaBAEHUMA BpalleH1sa 8
MOXHO M3MEHATb HampaBAEHWE BpalleH A
naTpoHa. TIpu BXaToM BblkAlOUaTeAe 9 3T1o,
OAHAKO, HEBO3MOXHO.

TMpaBoe HampaBAeHUe BpalleHUA: AAA
3aBOpPaUMBAHUA BUHTOB/LWYPYTTOB M
3aTATMBAHUA raek HAXXMUTE TIepeKAoUaTEAD
HampaBAeHWA BpalleHWs 8 HaAeBO AO yropa.

AeBoe HampaBAeHUe BpalleHUA: AAA
ocAabAeHUsA v BbIBOPaUMBaHWA BUHTOB/LLIYPYTIOB
W OTBMHUMBAHMUA Fraek HAXMUTE TIEPEKAOUYATEND
HampaBAEHUWA BpalleHMA 8 BITpaBoO A0 yropa.

BKAIOquMe/BbIKI\IO‘-IeHMe

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMMUTE
Ha BblKAKOUATEAb 9 U AEPXWTE €ro HaxaTbIM.

ANA BbIKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BbIKAKOUATEADb 9.

YcTaHOBKa UMCAa OGOpOTOB

Bbl MOXeTe MAABHO PeryAMpoBaTtb UUCAO
060POTOB BKAKOUEHHOTO SAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3MEHSAA AAA 3TOMO YCUAME HaXaTuA Ha
BblKAKOUATEADb 9.

TTpu cAaboM HaxaTMK Ha BbIKAKOUATEAD 9
3AEKTPOMHCTPYMEHT paboTaeT C HU3KUM UUCAOM
060poTOB. C yBEAMUEHUEM CUAbI HAXATUA UUCAO
0b0opoTOB yBEAUUMBAETCH.

TToBopoTHas cucteMa oceewteHus (cMm. puc. C)

B KOAECUKO C HaKaTKOW 7 BCTPOEH UCTOUHMK
cBeTa. Aamra BKAKOUAETCs TTpY TTOBOPOTE
KOAECUKa C HaKaTKoM 7 B ToAOXeHUe 1 -3 u
BKAKOUEHWM BblKAOUATEAR 9.

TTOBOPOTOM KOAECHKA C HAKaTKOM 7 MOXHO
MEeHATb HarpaBAeHWe Ayua cBeTa 1o 3
TTOAOXEHWUAM B 3aBUCMMOCTH OT pabouero
MHCTPyMeHTa. B mosuumm 1 chokyc ayua cBeTa
YyAAAEH OT maTpoHa 1 mpuba. Ha 20 mMm, B
Mo3MUMK 2 TIPUBA. Ha 150 MM M B mo3uumu 3
mpU6A. Ha 500 MM.

B moanunmn «OFF» Aamma BblKAOUEHA Ha
TTPOAOAXKHUTEABHOE BPEMSA.

Pycckuw | 47

YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIO

> YcTaHaBAMBaiiTe SAEKTPOUHCTPYMEHT Ha
BMHT UAU FaiKy TOAbKO B BbIKAOUEHHOM
cocToAHUuMU. Bpalatowmecna pabouune
MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOAb3HYTb.

KpyTALLMIA MOMEHT 3aBUCHT OT
TTPOAOAXKUTEABHOCTU PaboTbl yAapHOTO
MexaHn3ma. MakCMManbHO AOCTUraeMmbli
KPYTALLMMA MOMEHT BbITEKAET U3 CyMMbl BCEX
OTAEAbHbIX KPYTALLMX MOMEHTOB, CO3AaBaeMbIX
yAapamu. MakcMManbHbIN KPYTALLMA MOMEHT
AOCTUraeTCA TIPU TIPOAOAMKMTEABHOCTU paboThl
yAapHoOro mexaHmsma B 6—10 cekyHA. TTocae
3TOr0 BPEMEHW MOMEHT 3aTAXKKW BO3pacTaeT
TOABKO HE3HaUUTEeABHO.

TTPOAOAKMUTEABHOCTb PabOThl YAAPHOrO
MeXaHW3Ma CAEAYET OTIPEAEAATb AAA KAXKAOTO
MOMEHTa 3aTAXKU. TTpaKTUUECKN AOCTUTHYTbIN
MOMEHT 3aTAXKHW MTPOBEpPANTE BCeraa
AMHAMOMETPUUECKUM KAKOUOM.

3akpyuMBaHMe BUHTOB B )XeCTKHUe,
TMPY>XXUHALWLKUE UAU MATKUEe MaTepUuaAbl

ECAM AOCTUTHYTbIE OTTbITHBIM TIYTEM B TeUeHUe
Cepvu yAapoB KPyTALLME MOMEHTbI 3aMepHTb U
MO HUM COCTaBMTb AMArpaMmy, TO TIOAYUHUTCA
KpuBanA KpyTALWero MomeHTa. Bbicota KpuBo#
COOTBETCTBYET MaKCMMaAbHO AOCTUTHYTOMY
KpYTALLEMY MOMEHTY, KPYTM3HA MTOKa3blBaeT, 3a
Kakoe BpeMs OH BbIA AOCTUTHYT.

XapakTepucTuKa KpyTALLEro MOMeHTa 3aBUCUT

OT CAEAYIOLMX (DAKTOPOB:

— TPOYHOCTb BMHTOB/LWYpYyMOB/raek

— BwWA omopbl (Wwakba, TapeAbyaTas MPyXuHa,
YTTAOTHEHMUE)

— TPOYHOCTb CBMHUMBAEMbIX MaTepUanoB

- YCAOBMWA CMa3KKU pe3bboBOro CoeAMHeHUA

Bosch Power Tools
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COOTBETCTBEHHO BbITEKAIOT CAAYIOLLNE - Pab6oTa c TPY)XHHALWMMHU MaTepUanamMm —

BapMaHTbl TPUMEHEHUA: CBUHUMBaHWE METAAAMUECKHX YacTen ¢

— Pa6ota c )XeCTKHMK MaTepuanamm — MPUMEHEHHUEM TIPYXXUHALMNX KOoAel,
CBUHUMBaHWE METAAAMUECKUX AETanel C TapeAbYaTbiX TIPYXWH, aHKEPOB UAK
MTPUMEHEHUEM TTOAKAAQAOUHbIX wamnb. BVIHTOB/raeK C KOHUUECKoM nOC&AKOﬁ n
MakcuManbHbIA KPYTALWKWIN MOMEHT TIPUMEHEHUE YAAUHUTEAEN.
AOCTUraeTcs TTOCAE OTHOCUTEABHO KOPOTKOM — Pab6ota c MArkMMM MaTepHanamu —
TTPOAOAXKUTEABHOCTU PaboTbl yAapHOTrO TTPUBMHUMBAHME, HATTP., METAAAMUECKUX
MexaHu3ma (KpyTaa Xxapakrepuctuka). uactew K ADEBECHHE UAU TIDUMEHEHHE
HeobocHoBaHHO HoAbLLaA CBUHLOBbIX UAY (DUOPOBBIX TTOAKAQAHBIX WaKb.
TIPOAOAKMTEABHOCTL PaBOThI YAAPHOTO Mpu paboTe C TPYXHUHALWMMU UAM MATKUMMU
MEXaHNU3Ma BPEAUT SAEKTPOUHCTPYMEHTY. MaTepranaMy MaKCUMaAbHbI MOMEHT 3aTAXKM

MeHblle uem Tpu paboTe C XeCTKUMH
maTtepuanamu. Takxe TpebyeTca 3HaUMTEABHO
60AbLIAA TIPOAOAKUTEABHOCTb PaboThbl YyAAPHOTO
MexaHu3ma.

OpueHTupoaoqule 3HaueHUA AAA MAaKCUMaAAbHbIX MOMEHTOB 3aTAXKHU BMHTOB/I.IJypyI'I’OB

AaHHble B HM, paccunTaHble U3 HampsAXeHHOro CeueHUn; KoaHULMEHT UCTIOAb3OBaHKA TTPEAeAa
TeKyuecTu Tipu pacTaxeHun 90 % (Tpu KoadbhrUMeHTe TPEHUA Hog,, = 0,12). Bceraa nposepaiite
TTPAKTUUECKU AOCTUTHYTbIM MOMEHT 3aTAXKU AUHAMOMETPUUECKUM KAKOUOM.

KAacc MpouHOCTH 0 CTaHAAPTHbIE BUHTbI BbICOKOMPOUHbIe
AWH 267 BUHTbI
3.6 4.6 56 4.8 6.6 58 6.8 6.9 8.8 109 129
M 6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 131 146 17,5 19.7 23 33 39
M 10 13 17.5 22 23 26 29 85) 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
CoBeTbl nosc. Tpu 3ToM ocBoBoXAaKTCA 06e PyKH U
Tlepea 3aBEpTHIBAHHEM GOABLLIMX, AMHHBIX 3AEKTPOMHCTPYMEHT B Alo60e BPeMS TIOA PYKOWA.
LIYpPYTIOB B TBEPAbIE MaTepHanbl CAeAyeT 3aXHUM AAA PEMHA 4 MOXeT 6biTb TPUBHHUEH C
TTPEABaPHTEABHO BLICBEPAWTL OTBEPCTHE C 06eMx CTOPOH 3AEKTPOMHCTPYMEHTA.
AWAMETPOM, COOTBETCTBYIOWMM BHYTPEHHEMY 3aXWM 4 OTKpbIBAETCA CaMOTTPOU3BOALHO TIPH
AnameTpy peabbbl, TPUBA. Ha °/3 AMHbI WYPYMA.  |ayatam Ha 0be KHOMTKH. AAA CHATUA 32KMMa AAA

pemMHA 4 cAeAyeT YAAAUTL BCe KpPerAeHue,

TIPY>XMHHDbIX 3a)KUM AAA ToAca (cMm. puc. D) 9
BbIBEPHYB AASl 3TOrO KPETEXHbINA BUHT.

C momoLbio 3aknMa MA ToAca 4 Bbl MoxeTe TTocAe 3akpemnAeHUs 3axMa AA PeMHA 4 Bceraa
TOBECUTb IAEKTPOUHCTPYMEHT, Harmpumep, Ha 3aTArMBANTE KPEMEXHIH BUHT
1609929 T151(19.11.09) Bosch Power Tools
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Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo Texob6CcAyXHUBaHUIO,
CMeHe UHCTPYMEHTA U T.A., a TaKXXe TIpu
TPaHCTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBUTE TepeKAloUaTeAb HaTPaBAEHHUA
BpalLEeHUA B CpeAHee TTOAOXKeHHUe. TTpU He-
IPeAHaMEPEHHOM BKAKOUEHWU BbIKAKOUATEAA
BO3HWKAET OMaCHOCTb TPABMUPOBAHMUSA.

» AAA obecrmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl CA€AyeT TOCTOAHHO COAEPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHDbIE
LWeAHU B UUCTOTE.

CMeHa yroAbHbIX WweToK (cMm. puc. E)

TTpoBepAnTe Kaxable 2 —3 MecALa AAMHY
YFOABHbIX LETOK U TTPU HEOHBXOAUMOCTH
3aMeHANnTe UX.

Hukoraa He MeHsAWTe TOAbKO OAHY YTOAbHYHO
weTky!

KpuTepui AnA 3aMeHbl YrOAbHbIX LWeToK: Ha
OAHOM M3 BOKOBbIX CTOPOH YrOAbHOM LLETKK
MOXHO OTIO3HaTb MYHKTUPHYIO AMHUIO. ECAM OAHA
M3 06eUX YrOAbHbIX WETOK U3HOCUAACh AO 3TOM
AMHWU, TO CAeAYET HEMEANEHHO 3aMeHUTb obe
YFOAbHbI€ LWeTKH, UTobbl 3alWMUTUTL KOMMYTaTOP
OT BO3MOXHbIX TTOBPEXAEHUH.

YkasaHue: [IpuMeHANTE TOAbKO LLETKU OT
dupmbl Bosch, KoTopble MpeAHasHaueHbl AAA
Bawero nmpoaykTa.

— OTBWHTUTE KOATIAUKM 15 mmoaxoAALLEN
OTBEPTKOW.

— 3aMmeHUTe MOATTPY>XMHEHHbIE YTOAbHbIE LLETKK
14 v TPUBUHTUTE KOATTAUKM Ha MECTO.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TILaTeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIbITAHUSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMKU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHOMN MacTep-
CKOW AAAl 9IAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpmbl Bosch.

TMoxanyHcTa, BO BCeX 3ampocax v 3akasax
3anuacTein obsa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HAUHbIM TOBAPHbLIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe o6cay)XKuBaHHUe U
KOHCYAbTaUUA I'lOKyl'laTeI\eﬁ

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Bormpo-
Cbl TTO PEMOHTY M 0BCAYXMBaHMIO Balwero mpo-
AYKTa U Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
uepTexu M MHOPMALIMIO TIO 3amuyacTam Bbl
HaraeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BoTpocax MOKYMKH, TTPUMEHEHHUSA U
HaCTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEHN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0BCAYXUBAHUIO
3AEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. Akapemunka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXMBaHUIO
SNEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

dakc: +7 (812) 449 97 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0BCAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

FoOpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubUpcK

Tea.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 36586 74

Ten.: +7 (343) 37877 56

Qakc: +7 (343) 37879 28

Bosch Power Tools
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Benapycb ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:
WIT «PobepT Boww» 000 HewncripaBHble WAM TTPULLEALIME B HEFTOAHOCTD
220035, r.MHUHCK aKKyMyAAaTOpbl/6aTapen AOAKHbI BbITb YTUAM30-

yA. TUMHpAzeBa, 65A-020 BaHbl cornacHo Avpektuse 91/157/EEC.

Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 25479 15
Ten.: +375 (17) 25479 16

®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com w

ME77

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

YTuausauumsa

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTH U YTTAaKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKMU UMCTYIO PEKYTIepaLio OTXOAOB.

ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIE OTXOABI!
CornacHo EBpomenMckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx 3AEKTpU-
UECKUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAeKBaTHOMY TIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAAbHOTO
TpaBa, OTCAYXMUBLUWE CBOW CPOK 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

AKKYMyAATOpPbI, 6aTapeu:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: HukeAb-kaaMHeBbIe

BHUMaHWe: ITU akKyMYAATOPbI coaepXaT
KaAMUMW — TAXEAbIM METaAA TTOBbILWEHHOM
AAOBUTOCTH.

Ni-MH: H1keAb-MeTanAOrMAPUAHBbIE

He BbibpacbiBaiTe akKyMyAaTopbl/6atapeu B
6bITOBOM Mycop, He bpocalTe UX B OFTOHb UAK B
BOAY. AKKYMyAAaTOpbl/6aTapen caeayet cobupartb
M CAaBaTb Ha PeKyrepauuio MAM Ha SKOAOTU-
UECKM UMCTYIO YTUAMSALIMIO.

1609929 T151(19.11.09) Bosch Power Tools
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHKUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo cepro3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKEeHHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyYTb TTPU3BECTH A0
HellaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpoOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLO Balwa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANUTH AO po3eTKU. He Ao3BonAETLCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTeTceAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXMCHe 3a3eMAEHHS, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BUKoprcTaHHA OpUriHaAbHO-
ro LTETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEH-
LIYE PUBUK YPAKEHHS EAEKTPUUHUM
CTpyMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAMUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMU. Koan Bale Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inblueHa HebeammeKa ypaxeHHsA
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuiuaiiTe TPUAAA BiA AOLLY i BONOTH.

TMormapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA

36iAbLIYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM

CTPYMOM.

He BUKOpHUCTOBYiiTe Kabenb ANA TTepeHe-

CEHHA eAeKTPOTIPUAAAY, MABILLYBaHHA

260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.

3axuwainTte Kabenb Bia TemAa, OAii,

roCTpUX KpaiB Ta AeTaAeH TIPUAAAY, WO
pyxatoTbca. ITolwKoaXeHUH abo
3aKpyueHun Kabenb 36inbLIYE PUBKK

YPaKEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AHLLE TaKUl TIOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUM AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHA TTOAOBXYBaua, LIo
pO3paxoBaHWM HA 30BHIiLWHI PoboTH,
3MEHLIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKLLo He MOXXHa 3amobirTu BUKOPUCTaH-
HIO €eAEKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TIPUCTPI
3aXUCHOro BUMKHEHHA. BUKOPUCTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXMCHOIO BUMKHEHHSA
3MEHLUIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

r

~

3) Besmeka Aoaei

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, LIO
Bu pobute, Ta po3CcyAAMBO TOBOAbTECA
mia uac poboTu 3 enekTpompunasom. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomAeHi abo 3HaxoaUTecA TiA Ai€lo
HaAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HaMoOIB abo AikiB.
MWTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOTIPUAIAOM MOXKE TIPU3BECTU AO
CepWO3HMUX TPaBM.

6) Baarante ocobucre 3axucHe CTOpAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axXUCHi
OKYAApPHU. BaaraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXKEHHA, AK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeLB3yTTA, WO He KOB3AETbCA, Kacku Ta
HaBYLHKKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

Bosch Power Tools
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B) YHMKaliTe BUTAAKOBOro BMUKaHHA. MepLu 6) He KOpUCTYHUTECA €AEKTPOTTIPUAIAOM 3

Hi)XX BBIMKHYTH €AEeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@AeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TTepeHeceHHn
eNeKTPOTIPUAAAY abo TTIAKAIOUEHHSA B
pPO3eTKY YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPaBM.

r) TlepeA TUM, AK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,

npubepiTb HaAaroaXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOIMO iHCTpyMeHTa abo Katoua
B UACTUHI TPUAAAY, O 06epPTaETLCA, MOXE
TTPU3BECTH AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiMKe TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraite piBHoBary. Lle A03BO-
AMTb BaM Kpalile 36epirat KOHTPOAb HaA
eAeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaTHui opar. He BasAraiiTte

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacH. He mia-
CTaBAAIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei TIpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUM OAAT, AOBFre BOAOCCA Ta TIPUKpacH
MOXYTb TTOTPANTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
OTbCA.

) AKLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

TMOLKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHum i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) TlepeA TMM, AK peryAloBaTH WWo-HebyAb

r)

Ha NTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aXxoaM 3
TEXHIKK 6e3mekn 3MeHLYTb PUSHK
BWTTAAKOBOTO 3aMyCKy MPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAaAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
601010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHWMK ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipainTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaay 6e3A0raHHO TIpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOWIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXKEHUMMU, W06 ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHYBaHHA
eneKTPoTIpUAaAy. TTolKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMHM 3HOB. Bennka
KiAbKICTb HeLlaCHUX BUTIAAKIB
CTTPUUMHAETBLCA TTOFaHUM AOTAAAOM 3a
EeNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 FTOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcrayaTauii.

)X) BUKOPUCTOBYHTE €AEKTPOTIPUAAA, TIPH-
AAAAA AO HbOTO, Po60Ui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu LboMy YMOBHU po60TH Ta crie-

4) TipaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHWTE TaKu# TTPUAAA, O CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwKnM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKWO byaeTe MpaLtoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY Aiarmas3oHi MOTYXHOCTI.

undiky BUKOHyBaHoOi po6oTu. Brkopuc-
TaAHHA EAEKTPOTTPUAAAIB AAF PODBIT, AAA
AIKUX BOHW He TiepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 Hebe3meuHUx cuTyauin.
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5) TipaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
TPUAAAAMM, LIO TTPALIIOIOTD Ha aKyMYAS-
TopHUx 6aTtapenx
a) 3apaaxaiiTe akyMyAATOpHi 6aTapei

AMLLE B 3apPAAXYBAAbHUX TIPUCTPOAX,
PEKOMEHAOBaHMX BUrOTOBAIOBAuEM.
BuKopUCTaHHA 3apAAXKYBAAbHOMO TTPU-
CTPOIO AAS aKYMYAATOPHKUX baTaper, AnA
AKKUX BiH He TepeabaueHni, Moxe
TTPU3BOAWTH AO TIOXKEXI.

6) BUKOPUCTOBY#HTE B €AeKTPOTIPUAAAAX
AVlLe PeKOMEHAOBaHi aKyMYAATOPHI
6atapei. BUKOPUCTAHHA IHLWKX aKyMYAs-
TOpHWX baTapel MoXe TTPU3BOAUTU AO
TpaBM Ta TTOXeXi.

B) He 36epiraiiTe akymyAaTOpHy 6aTapelo,
AKolo Bu came He KopHUCTyeTeCb, TTOPAA
i3 KaHUEeAAPCbKUMU CKPITTKaMH, KAIOUa-
MM, rBi3AKaMH, rBUHTaMM Ta iHLWUUMHU
HEeBEeAMKMMHU MEeTaAeBUMH TIPeAMETaMH,
AKi MOXYTb CTPUUUHUTU TTEPEMUKAHHA
KOHTaKTIB. KOpOTKe 3aMUKaHHA MiX
KOHTaKTaMu akyMyAATOpHOI 6aTapei Moxe
CTTIPUUMHATK OTTIKM abo TTOXEXY.

YKpaiHcbka | 53

3akpinaiite 06pobaloBaHKUit MaTepian. 3a
AOTIOMOT OO 3aTUCKHOIO MTPUCTPOLO abo Aewlat

06pobAOBaHMI MaTepian PiKCYETbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.
Tepea TUM, AK TIOKAQCTH €AEKTPOTIPUAAA,
3auekaiiTe, MOKU BiH He 3YyMTMHUTBLCA. Apxe
poboumnit iIHCTPYMEHT MOXE 3auenuTuca 3a
Wwo-HebyAb, WO MTPU3BEAE AO BTpaTH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

He BiaKpuBaiTe akyMyAATOpPHY 6aTapelo.
IcHye HebearmeKa KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

g \ 3axuiianTe aKyMmyAaTopHy 6atapeio
BiA CTTeKHu, 30KpeMa, Hamp., Bia

COHAUYHUX TTPOMEHIB, BOrHIO, BOAU Ta

BOAOTIHM. ICHye Hebesreka BUMOYXY.

BukopucToBYy#Te AULIE OPUriHAABHI
akymyaatopu Bosch 3 Hampyroo, wo

BiATIOBiAQ€E AQHMM Ha 3aBOACHKI TabAHULL

Baworo enektpomnpuaaay. Ipu
BUMKOPUCTAHHI iHWKX aKyMYAATOPIB, Hamp.,
TiApO6OK, BIAHOBAEHUX aKyMyAATOpiB abo
aKYMYAATOPIB iHWMX BUPOBHUKIB, iCHYE
Hebesmeka TpaBM Ta MOLIKOAXKEHHA

r) TIpM HeTIPaBHALHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 MaTepiaAbHUX LUiIHHOCTEN BHACAIAOK BUOYXY
aKyMyAATOPHOI 6aTapei MoXe TTOTeKTH AKyMYAATOPA.
piAMHA. YHUKaWTe KOHTAKTY 3 Heto. Mpu
BUITAAKOBOMY KOHTaKTi TpoMuUiTe Biamo-

BiAHE Micue Boaolo. AKLWO piaAuHa MoTpa- Ol'chaHHH l'lpMHl.lMlTy p060TM
TTMAQ B OUi, AOAATKOBO 3BEPHITbCA AO

AiKapA. AKYMYAATOPHA pPiAMHA MOXe CTTpH- TMpouuTaiiTe BCi 3aCcTepeXXeHHA i
UMHATK TTOAPA3HEHHA WKipK abo OTTikM. BKa3iBKM. HeAOTpMMaHHA 3acTepe-
. XEeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
6) Cepsic P A

YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,

a) BiaaaBaiTe CBifl TPUAAA Ha PEMOHT AULLIE MoXexi Ta/abo CepHo3HUX TPABM.

KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AMLLE 3 BU-

KOPHUCTaHHAM OPHUriHaAbHUX 3am4YacTHH. Byab nacka, POSTOPHITL CTOPIHKY 13 30bpaxeH-
Lle 3abe3meunTb HesmeuHicTb MpUAaAY Ha HAM TIPUABAY | TDUMANTE 1T TIEpeA _(:060'0 yBeco
AOBFUI uac. uac, Ko ByaeTe uMTaTh IHCTPYKLIO.
BkasiBku 3 TexHiKu 6e3meKku AnA TMpusHaueHHA TPUAaAY
wypymnoeepTiB EAEKTPOTIPUAAA TIPM3HAUEH U AAA 3aKPYUYBaHHA
» TIpu po6oTax, KOAM FBUHT MOXE 3aUemHTH Ta BUKPYUYBaHHA MBUHTIB, @ TAKOX AAA
3axoBaHy €NeKTPOTPOBOAKY, TPUMaNTe 3aKpyuyyBaHHA Ta BIAKPYUyBaHHA ranok
eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi 3a3HaueHoro Poamipy.

PYKOATKHU. 3aUETAEHHS TBUHTOM TTPOBOAKM,
O 3HAXOAMTLCA TIiA HATIPYrok, MOXe
3apAAXYBATU TaKOX | MeTaAeBi UaCTUHM
eAeKTPOIHCTPYMEHTA Ta MTPU3BOAWUTH AO YAAPY
EeAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 3006paXXEHHA EAEKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.
1 TTaTpoH
Qikcytoua BTyAKA
LLIHyp AAs TepeHeceHHA
KpirmAeHHA aaA oAca™
AKymyaAaTopHa b6arapes*

o 0 b~ WN

KHomka po36AoKyBaHHA aKyMYyAATOPHOI
bartapei
7 KoaiwaTtko 3 HaKaTKolo, i3 CBITAOAIOAHUM
iHAMKaTopom*
8 TlepeMuKau HampAMKY obepTaHHA
9 Bumwukau
10 PykosATKa (3 i30AbOBaHOI MTOBEPXHEID)
11 bita 3 wapoBuM ikcaTtopom*
12 YHiBepcanbHUI 3aTMcKay 6iT*
13 bita*
14 ByraAHi Wwitku
15 Kpuwka
*306paxceHe abo onMcaHe MPUAAAAA HE BXOAUTb B

CTaHAAPTHMIA 06¢cAar mocTtaBKU. TTOBHUII aCOPTUMEHT
NpUAaAAA By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuaapAasa.

IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii
PiBeHb WYyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHEHUI AK A piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TTpU-
AaAY, AK TTPaBWUAO, CTAaHOBUTb: 3ByKOBE HaBaHTa-
XeHHA 96 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 107 AB(A).
TMoxmbka K=3 ab.

BaArawTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa cyma TpboX
HampPAMKIB), BU3HaUeHa BIAMTOBIAHO A0

EN 60745:

3aKpYyuYyBaHHA MBUHTIB i rAaMOK MaKCUMaAbHO
AoTycTUMOro poamipy: Bibpauia a, =11,5 m/c?,
noxubka K=1,5 m/c?

3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUIM TaKoX i AAA
TTOTTEePEAHbBOI OUIHKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEeHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaa. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AMA IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMKU pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0bCAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MTPOTArOM BCbOTO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AAS TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPMUAQA BUMKHYTMI abo, XOU i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLUTH
BibpauifHe HaBaHTaXEHHA TTPOTATOM BCbOrO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3TMEKU ANA 3aXUC-
Ty Bia Bibpauii mpautooyoro 3 mpuAaAoM, Ak
Harmp.: TexHiuHe 0bCcAyroByBaHHSA eAeKTPOTpH-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouwnx mpouecis.

3anBa npo sianosiavicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Haly BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€ TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micas

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009
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TexHiuHi paHi

AKYMYAATOPHUIA YAQPHUI TBUHTOBEPT GDR 9,6 V GDR 12V GDR144V GDR 18 V
Professional Professional Professional Professional

ToBapHWK HOMep 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
Hom. Hampyra B= 9,6 12 14,4 18
KinbkicTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY XBUA. 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
KinbKicTb yaapiB XBUA. L 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

Makc. obepTanbHUI MOMEHT,
XOPCTKa MOCaAKa BIiATIOB. AO

1SO 5393 Hm 105 125 135 155
MaLUUHHKUX FBUHTIB & MM M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
TTaTpoH " 3 " 3 " 3 " 3
BHYTPIWHIM  BHYTPIWHIM  BHYTPIWHIM  BHYTPILWHIM

lecTu- LecTu- lecTu- LecTu-

FPAaHHUKOM FPaHHUKOM FPaHHUKOM FPaHHWUKOM

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,8 1,9 2,1
AKYMYAATOPHUIA YAQPHUIA FBUHTOBEPT GDS 12V GDS 144V GDS 18V
Professional Professional Professional
ToBapHWM HOMep 0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..
Hom. Hampyra B= 12 14,4 18
KinbKicTb 06€pTiB Ha XOAOCTOMY XOAY XBUA. 0-2800 0-2800 0-2800
KinbKicTb yAapiB XBUA. 0-3200 0-3200 0-3200
Makc. obepTaAbHUIM MOMEHT, XXOPCTKa
mocaaka BiamoB. Ao 1ISO 5393 Hm 175 200 220
MaLUUHHKUX FBUHTIB & MM M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
TTaTpoH |78 " "
Bara BiamosiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,8 1,9 2,2

Byab AacKa, 3BaxanTe Ha TOBapHWUIA HOMEP, 3a3HaUeHW Ha 3aBOACHKINM TabAnuUL Baworo enekTpompuraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

MoHTaX LLlo6 BUWHATHM aKyMYyAATOP 5, HATUCHITb Ha
KHOTIKY p036AOKYyBaHHA 6 Ta MOTArHITH

aKyMyAATOpP YHW3. He 3acTocoByiiTe CUAY.

3apaskaHHA akymyAATopHoi 6atapei AKyMyAATOp 0BAaAHAHWI AATUMKOM TeMTTepaTypu

HoBMI akyMyAATOp ab0 Takwi, WO He BUKOPHUCTO-  NTC, AKKUI1 AO3BOAAE 3aPAAKAHHA AWLLE B MEXaX
BYBCA MPOTATOM TPMBAAOTO uacy, oTpebye ArA BiaA 0 °C i 45 °C. Lle 3abeamneuye AOBrMi TepMiH
AOCATHEHHSA CBOET MOBHOT EMHOCTI TTPUOA. CAYX6HM aKyMyAATOpA.

5 UMKAIB 3apAAXKaAHHA/PO3PAAKAHHSA.

Bosch Power Tools 1609929 T151(19.11.09)
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3aHaATO KOPOTKa TPUBaAICTb PobOTH TTiCAA
3apAAXKAHHA CBIAUMTb TTPO Te, WO aKyMYAATOP
BuyueptaB cebe i Moro Tpeba MOMIHATH.

3BaXaMnTe Ha BKA3iBKM WOAO BUAANEHHA.

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa
(auB. man. A)

> Tlepea 6yAb-AkMMU poboTamu 3 o6cayroBy-
BaHHA eNEKTPOTIPUAAAY (Hamp., TEXHIUHe
ob6cayroByBaHHA, 3aMiHa po6ouoro iHCTpy-
MEHTa TOLLO), a TAKOX TIepeA WOro TpaHc-
MOpPTYBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOWTE TepeMM1Kay HampPAMKY o6epTaHHAM B
CepeAHE TTOAOXKEHHSA. [TpY HEHABMUCHOMY
TTPUBEAEHHI B Ait0 BUMMKaua icHye Hebesmeka
TTOPaHEHHA.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
BcTpoMAAHHA po6ouyoro iHCTpyMeHTa

TTOTArHITb (hiKCyoUy BTYAKY 2 yriepea, BCTPOMITb
pobouni iIHCTPYMEHT AO yTTOpY B 3aTMCKau
pobouoro iHCTpyMeHTa 1 i 3HOBY BIATTYCTiTb
hikcytouy BTYyAKY 2, Wwob 3adikcyBati poboumnin
iHCTPYMEHT.

BukopucToBy#Te AvLle 6iTU 3 WapoBUM
dikcatopom 11 (DIN 3126-E6.3). IHwWi 6iTM 13
MOXHa BCTPOMAATU uepes yHiBepCaAbHWUM
3atuckau 6iT 3 waposum dikcatopom 12.

BuiimaHHA pobouoro iHCTpymeHTa

TTOTATHITL hiKCytouy BTYAKY 2 yTIEPEA | BUMMITb
pPobouUni iIHCTPYMEHT.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

> Koau 6yaeTe BCTPOMAATH poboumni iHCTpy-
MEHT, CAIAKYHTe 3a TUM, o6 pobouunii iH-
CTpyMeHT pAobpe ciB B 3aTucKau. AkLwo pobo-
UMM iIHCTPYMEHT He byae Aobpe cHAITH B 3a-
TUCKaui, BiH MOXe BUCKOUKUTH | Bu BTpatute
KOHTPOAb HaA HUM.

HaaiHbTe poboumni iIHCTPYMEHT Ha UOTUPUKYTHUMN
XBOCTOBMK 3aTUCKaua pobouoro iHcTpyMeHTa 1.

Po6oTa

MpuHuuT poboTH

3atnckau pobouoro iHCTpymeHTa 1 3 pobounm
iHCTPYMEHTOM TIPMBOAMTBLCA B Ait0
EeNEKTPOMOTOPOM Yepes KopobKy mepeaau i
YAQPHUI MexaHi3Mm.

Poboua omepalis po3MOAIAAETLCA Ha ABi (hasu:
3aKpyuyBaHHA Ta 3aTAryBaHHA (YAapHUM
MeXaHi3M aKTUBOBaHWIA).

YAQpPHUM MexaHi3M BMUKAETbCA B Ait0, TIABKM-HO
IBMHT TIEpPECTaE MPOCYBATUCA | BUHUKAE
epeBaHTAXEHHA ABUTYHA. YAQPHUIA MeXaHi3M
MepeTBOPIOE CUAY MOTOPA B PIBHOMIPHI yAapH 3
obepTaHHAM. TTpK pO3KpyuyBaHHI FBUHTIB abo
ralok us orepadif BUKOHYETbCA B 3BOPOTHOMY
TTOPAAKY.

Mouatok po6oTu

BCTPOMAAIHHA aKyMyAATOpPHOI 6aTapei

» BukopucTOBYyiTe AULIE opuriHaAbHi O-Pack
aKymyaaTtopu Bosch 3 Hampyrolo, wo
BiATTOBiAAE AaHMM Ha 3aBOACbKiX TabAnuui
Ha BawoMy eneKTpompHuAaAai. BukopucTaHHA
iHWKWX aKyMyAATOPHKX BaTapel Moxe
TTPU3BOAWUTH AO TPABM i Hebe3TeKHU TToXeXi.

BcTaHoBITb TepeMrKau HampsAMKY obepTaHHs 8 B
CepeAHE TTOAOXKEHHS, o6 3amobirtu
HEHaBMWCHOMY BMUKaHHI0. BCTpomitb
3apAAKEHY aKYMYAATOPHY baTtapeto 5 B pyKoATKY,
o6 BOHaA BiAUYTHO 3alLIAA B 3aUETIAEHHSA |
3HAXOAMAACA BPiBEHb 3 PYKOATKOHO.

BcTaHOBAEHHA HaMPAMKY o6epTaHHA
(anB. man. B)

3a AOTTOMOroto repeMmnkaya HampaMKy obep-
TaHHA 8 MOXHa MIHATK HATIPAMOK obepTaHHA
iHCTpyMeHTa. OAHaK Lie He MOXAMBO, AKLLO
HAaTUCHYTUHM BUMMKaAY 9.

O6epTaHHA TpaBopyY: AAA 3aKpyUuyBaHHA
IBUHTIB i 3aTAryBaHHA ravokK MOCYyHbTe
epemMuKay HampsaMKy obepTaHHA 8 A0 yropy
AIBOPYY.

O6epTaHHA AiBOpyuY: AAA TTOCAABAEHHA abo
BiAKPYUYBaHHS FBMHTIB i ralOK TTOCYHbTE
repemMuKau HampsMKy obepTaHHA 8 A0 yrmopy
TpaBopyu.

1609 929 T15 (19.11.09)

Bosch Power Tools




OBJ _BUCH-607-002.book Page 57 Thursday, November 19, 2009 8:57 AM

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTTPHUARA, HATUCHITb Ha
BUMMKaU 9 i TPUMAKNTE OO HATUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb
BMMMKay 9.

PeryaoBaHHA KinbKoCTi 06epTiB

KinbKicTb 06epTiB YBIMKHYTOIrO €AEKTPOTIPUAAAY
MO>Ha TIAABHO PeryAtoBaTh HiAbLUIMM UM MEHLIUM
HaTUCKaHHAM Ha BUMMKau 9.

TTpu A€rKOMY HaTUCKaHHI Ha BUMMKAu 9 TTpUAaA
paLtoe 3 Manoko KinbKicTio obeprTiB. I3
36iAbLIEHHAM CHUAM HATUCKYBAHHA KiAbKiCTb
obepTiB 36iAblLYETLCA.

TMoBopoTHa MACBITAIOBaAbHaA CUCTEMA
(auB. man. C)

B KOAiWaTKO 3 HakaTkot 7 iHTerpoBaHWi
miacBiTAtoBau. CBITAO BMUMKAETbCA, AKLLO
KOAILLATKO 3 HaKaTKoK 7 3HaXOAMTbCA B
TTOAOXEHHi 1 —3 i HaTUCHYTUM BUMUKKAY 9.

CBIiTAOBMI TPOMiHb MOXHa peryatoBatv B 3
CTYTIEHi B 3aA€XHOCTI BiA BUKOPUCTOBYBAHOTO
pobouoro iHCTPYMEHTa, TTOBEPTAKOUM KOAILLATKO
3 HakaTtkoto 7. B monoxeHHi 1 chokyc ciTAOBOrO
TTPOMEHA 3HAXOAUTBLCA Ha BiACTaHi TPUOA. 20 MM
BiA 3aTMcKaua poboyoro iHCTpymeHTa 1, B
TTOAOXEHHI 2 Ha BiacTaHi MpubAa. 150 mm i B
TTOAOXEHHI 3 Ha BiacTaHi MpubAa. 500 MMm.

B monoxeHHi «OFF» rnammouka BUMKHYTa.

BkasiBku W00 poboTHn

> TIpUCTaBAAITE eAeKTPOTIPUAAA AO
raMku/rBUHTa AULLE Y BUMKHYTOMY CTaHi.
Poboui iHcTpymeHTH, Wwo obepTaoTbes,
MOXYTb 3iCKOB3yBaTH.

Ob6epTarbHUI MOMEHT 3aAEXWTb BiA TPUMBAAOCTI
yAapiB. MakcMManbHUIM 06epTanbHUI MOMEHT
CKAAAQETLCA 3 CYMM YCiX OKpeMUX obepTanbHUX
MOMEHTIB, peani3oBaHMX WAAXOM YyAAPIB.
MakcuManbHUM ob6epTaAbHUIM MOMEHT
AOCArA€eTbCA TTPU TPUBAAOCTI yaapis 6-10
CeKyHA. TTicAA LbOro MOMEHT 3aTAryBaHHA
3pPOCTa€E AULIE HE3HAYHWUM YMHOM.

TpuBanicTb yaapiB Tpeba BUZHAUaTU OKPEMO AASA
KOXHOTO HEOBXiAHOrO MOMEHTY 3aTAryBaHHA.
®aKTUUHUMI MOMEHT 3aTAryBaHHA Tpeba 3aBXau
mepeBipATM AMHAMOMETPUUHUM KAIOUEM.
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F'BUHTOBI 3’€AHAHHA 3 XXOPCTKOIO, TIPYXXHOIO
abo M’AKolo mocaakolo

AKLOo ekciepMMeHTaAbHUM crTocoboMm
BMMIipIOBATH | TEPEBOAUTHU B rpadiuHy hopmy
obepTanbHi MOMEHTH, LLO AOCATaTbHCA
MPOTAroM cepii yaapiB, To Bu oTpuMaeTe KpuBy
obepTanbHUX MOMEHTIB. BucoTa kpuBoi
BIATTOBiAQE MaKCHMaAbHOMY 0b6epTanbHOMY
MOMEHTY, ii KPYTiCTb TTOKa3Yy€e, MPOTAroM AKOro
yacy uel MakCMMyMm byB AOCATHYTUH.

dopMa Kp1BOi 06epTaAbHOrO MOMEHTY 3aAEXUTb

BiA Takux hakTopiB:

—  MIiUHICTb rBMHTIB/ranok

— BWA OCHOBM (Wwakba, TapiAauacta mpyxuHa,
TPOKAAAKA)

— MiUHiCTb MaTepiaay, Wo 3’€AHYETLCA

— 3MallEeHHA TBUHTOBOTO 3’€EAHAHHSA

3 UbOro BUTIKaKOTb TaKi BUTTAAKM 3aCTOCYBAHHA:

— KopcTka mocaaka — TpY MTPUKPYUYYBaHHI
MeTaAy A0 MeTaAy 3 BUKOPUCTAHHAM
MAKAQAHUX Wwamb. TTicas BIAHOCHO KOPOTKOT
TPMBAAOCTI YAAPIiB AOCATAETLCA
MaKCHMaAbHUI 0b6epTarbHUI MOMEHT (KpyTa
dopma Kp1BoOi). 3aMBO AOBra TPMBAAICTb
YAQPIB LWUKOAWUTb TIPUAAAY.

— TIpy)XHa mocaaka — TIpU TTPUKPYUYBaHHI
MeTaAy A0 MeTaAy, ane 3 BUKOPUCTaAHHAM
TTPYXXUHHHWX KineLb, TapiAUaCTUX TIPYXKUH,
PO3MiPHUX TTPOrOHMUIB abo rBUHTIB/ranokK 3
KOHYCHOO TTOCaAOUHOIO TTOBEPXHELD, a TAKOX
3 BUKOPUCTAHHAM TTOAOBXYBauiB.

- M’aka mocaaKa — TIpu MTPUKPYUyBaHHi, Harp,
MeTaAy AO AEPEBUHU, abO TTPU BUKOPUCTAHHI
CBHMHUEBHX ab0 BOAOKOHHMX WaKb.

TTpu TIPYXKHIM abo M’AKIM TTOCaAL MaKCUMaAbHUM
MOMEHT 3aTAryBaHHA MEHLLMM HiX TIPU XXOPCTKIN
rocaaui. TToTpebyeTbcA TAKOX 3HAUHO AOBLUIA
TPUBaAICTb yAapiB.

Bosch Power Tools
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Opi€eHTyBaAbHi 3HAUEHHA MAKC. MOMEHTIB 3aTAryBaHHA rBUHTIB

3HaueHHs B HM, po3paxoBaHi Ha MACTaBi HaPY>XEHOrO TTOTIepeyYHOro mepepisy; koediuieHT
BMKOPWCTaHHA rPaHuLi TeKy4oCTi Tpu poaTarysaHHi — 90 % (KoediuieHT TepTa Hyg, = 0,12). 3aBxan
TiepeBipANTe AAA KOHTPOAKO MOMEHT 3aTANYBaHHA AMHAMOMETPUUHWUM KAKOUEM.

Kaacu minHocTi

CTaHAApTHi TBUHTH

BUCOKOMIUHI

BiATTOBiAHO AO rBUHTH

DIN 267 36 46 56 48 66 58 68 69 88 109

M 6 2.71 361 452 48 542 602 7.22 813 97 136 16.2
M8 657 87 11 116 131 146 175 197 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M 12 226 30 376 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635

Topaau TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i

TTpu 3aKpyuyyBaHHi TOBCTUX i AOBIMX FBUHTIB Y
TBEPAMM MaTepian PeKOMEHAYETbCA CTTOUATKY
TTPOCBEPAAUTU OTBIP 3 AlaMETPOM, LLO BIATIOBIAAE
BHYTPIiLWWHbOMY AiameTpy pi3bbu, MPUOA. Ha 2/3
AOBXMWHU FBUHTA.

KpinaeHHA AAas roAca (auB. maa. D)

3aBAAKK KPITIAEHHIO 4 eAEKTPOTIPUAAA MOXHA
3ayernuTH, Harmp., 3a nmoAc. Lle 3BiAbHWUTL Bam
PYKH, AEKTPOTIPUAAA 3aBXAM byae y Bac mia
pyKoto.

KpimAeHHA AAs TToAca 4 MOXHA TTPUKPYUYBaTH 3
060X HOKiB EAEKTPOTTPHUAAAY.

KpinmaeHHA Ans Tosica 4 BIAKPUBAETLCA, AKLLO
HaTUCHYTU Ha 06MABI KHOTTIKU. LLLo6 AeMOHTYBaTH
KPITIAEHHSA AAS TTOSica 4, BUKPYTITb KPIMTUAbHUM
IBUHT.

TTicAf MOHTaXy KPITIAEHHA AAA TTOoACa 4 3aBXAM
3aTArynTe KPIMmMAbHUI FBUHT.

cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUULLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMM poboTamu 3 06CAyroBy-
BaHHA eNeKTPOTPUAAAY (Hamp., TexHiuHe
obcayroByBaHHA, 3aMiHa pobouoro iHCTpy-
MEHTa TOLIO), a TAKOX TTepeA, Horo TpaHc-
TOPTYBaHHAM a60 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOUTE TTepeMMUKay HaPAMKY o6epTaHHAM B
CepeAHE TIOAOXEHHA. [TpyY HEHaBMUCHOMY
TTPMBEAEHHI B Aito BUMMKaua icHye Hebesmeka
TTOpaHEHHA.

» LLlo6 eneKTpoOMpPUAAA TTPaLIOBAB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B YUCTOTI.

3amiHa ByraaHux witok (AuB. Maa. E)

TMepeBipANTe AOBXUHY BYFAAHUX LLITOK TIPHUOA.
KOXHi 2 -3 Micaui i mpu HeobXiAHOCTI MiHANTE
0bOWABI BYIASIHI LWITKM.

HiKOAM He 3aMiHIONTE AULLE OAHY BYFASHY LWLITKY
okpemo!

1609 929 T15| (23.11.09)
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KpuTepin AAA 3aMiHKW BYFAAHUX WiTOK: Ha OAHIN
BEAWKiN BOKOBIN TTOBEPXHI BYFASIHOI WiTKK
TTOMITHa WTPUXOBaHa abo MyHKTUPHA AiHifA. AKLWO
OAHa 3 BYFAAIHUX LWLITOK 3HOCHUAACA AO LIET AiHii,
HeobXiAHO HeEramHo 3aMiHUTU 0OUABI BYrAAHI
LWITKH, WO6 3aXMCTUTU KOMYTATOP BiA MOXAUBMX
TTOLUKOAXKEHb.

BkasiBka: BukopucTtoByiTe avwwe mpuabaHi Ha
Bosch ByraaHi WiTKK, WO MPU3HaAUEHi AAA
Balworo mpoaykTy.

— 3a AOTTOMOrot TMPUAATHOI BUKPYTKHK 3HIMITb
koBmauku 15.

— 3aMiHiTb MATPY>XXWUHEHI BYrAAHI Witk 14 i
3HOBY TIPMKPYTiTb KOBTTAUKK.

AKLO He3BaXaloun Ha peTeAbHY TEXHOAOT 10
BUIOTOBAEHHA i TTePeBipKU TIPUAAA BCE-TAKM
BUMAE 3 AaAy, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBaAHiM CEpPBICHIN
MaMCTepHi AN eAeKTPOTIpUAaAIB Bosch.

TTpu BCixX 3amMUTaAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amnyac-
TUH, 6yAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauaunTe
10-3HaUHWM TOBAPHUIM HOMEP, WO 3HAXOAUTbCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUAQAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin MalcTepHi Bu oTpMmaeTe BiATOBiAb
Ha Bawi 3anmmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Baloro mpoAyKTy.
ManAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOoAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HAWTHU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AorToMoXyTb Bam
TTPU 3amMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPUAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoiHCTPYMeEHTIB
BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAnbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.
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YTunisauisa

EnekTpompuaaam, MpUAaAAS | yiakoBKy Tpeba
3AABaTU Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AAA KpaiH €C:

He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAM B
mobyToBe cmiTTA!

BiAMOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- | eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HaUiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BMMLAM 3 BXWBaAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA EKOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

AKymynaTopu/6atapeiku:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Hikenb-kaamin

YBara: Taki akyMyAATOPU MiCTATb KaaMin —
HaA3BMUAMHO OTPYMHUI BAXKWMI MeTaA.
Ni-MH: Hikenb-MeTaA-ribpma

He BMKUAaiTe akyMyAATOpU/baTapenku B moby-
TOBE CMITTA, HE KMAANTe IX Y BOrOHb abo BoAy.
AKyMyAATOpU/6aTapeikn TOBUHHI 3aaBaThCA
OKPEMO Ha TTOBTOPHY epepobky abo BUAAAA-
TUCA IHLWKWM €KOAOTIUHO UMCTUM CTTIOCOOOM.
Avwe AnA KpaiH €C:

BiamoBiaHo a0 avpekTuBy 91/157/EEC mowkoa-
XeHi abo BiaATpaLboBaHi akymyAaaTopu/baTtapen-
KW TTOBMHHI 3AaBaTUCA Ha TTOBTOPHY epepobky.

MoXAUBI 3MiHK.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de

avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1)

2)

Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele

de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
fmpotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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4)

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. Tmbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

f

~

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile

5)
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ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor
electrice cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incarca-
toarele recomandate de producator.
Daca un incarcator destinat unui anumit
tip de acumulator este folosit la incarca-
rea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special desti-
nati sculelor electrice respective. Utiliza-
rea altor acumulatori poate duce la raniri
si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulato-
rului poate duce la arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumula-
tor se poate scurge lichid. Evitati contac-
tul cu acesta. in caz de contact acciden-
tal clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.
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6) Service
a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta pentru masini

de gaurit si insurubat

» Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cand executati operatii in cursul
carora dispozitivul de fixare poate atinge
conductori ascunsi. Contactul dintre
dispozitivul de fixare si un conductor electric
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si
electrocuta utilizatorul.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol
de scurtcircuit.

\ Feriti acumulatorul de caldura, de

asemeni de ex. de radiatii solare

continue, foc, apa si umezeala. Exista

pericol de explozie.

> Folositi numi acumulatori originali Bosch

avand tensiunea specificata pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. in cazul utilizarii altor acumulatori,
de ex. produse falsificate, acumulatori
modificati sau de alta fabricate, exista
pericol de raniri si pagube materiale cauzate
de explozia acumulatorului.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata insurubarii si
slabirii de suruburi precum si strangerii si
slabirii de piulite din domeniile respective ale
dimensiunilor specificate.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
Sistem de prindere accesorii

Dispozitiv de blocare

Chinga de transport

Clema de prindere la centura*
Acumulator*

Tasta deblocare acumulator

Rozeta moletata cu LED indicator*

0O NOOhA WNR

Comutator de schimbare a directiei de
rotatie
9 intrerupator pornit/oprit
10 Maner (suprafata de prindere izolata)
11 Cap de surubelnita cu dispozitiv de blocare
cu bila*
12 Adaptor universal de prindere*
13 Cap de surubelnita*
14 Perii de carbune
15 Capac
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
96 dB(A); nivel putere sonora 107 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!
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Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) a fost determinata conform

EN 60745:

La strangerea de suruburi si piulite, valorile
maxim admise sunt: valoarea vibratiilor emise
a,=11,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s2.
Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Date tehnice

Masina de gaurit/insurubat cu

percutie cu acumulator

Numar de identificare

GDR 9,6 V
Professional Professional Professional Professional

06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
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Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./M 1.V %ﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

GDR 12V GDR 14,4V GDR 18V

Tensiune nominala V= 9,6 12 14,4 18

Turatie la mersul in gol rot./min 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800

Numar percutii rot./min 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

Moment de torsiune maxim

insurubare durd, conform

1ISO 5393 Nm 105 125 135 155

Diam. suruburi de masini mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20

Sistem de prindere accesorii Y%" hexagon %" hexagon %" hexagon %" hexagon
interior interior interior interior

Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1

Bosch Power Tools
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Masina de gaurit/insurubat cu percutie cu

acumulator

GDS 12V GDS 144V
Professional Professional

GDS 18V
Professional

Numar de identificare 0601909 K.. 0601909H.. 0601909F..
Tensiune nominala V= 12 14,4 18
Turatie la mersul in gol rot./min 0-2800 0-2800 0-2800
Numar percutii rot./min 0-3200 0-3200 0-3200
Moment de torsiune maxim fnsurubare dura,

conform ISO 5393 Nm 175 200 220
Diam. suruburi de masini mm M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Sistem de prindere accesorii | 7% 7% | 7%
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Montare

incarcarea acumulatorului

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai
indelungata, atinge capacitatea maxima numai
dupa aprox. 5 cicluri de incarcare-descarcare.

Pentru extragerea acumulatorului 5 apasati
tastele de deblocare 6 si trageti acumulatorul in
jos afara din scula electrica. Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de
supraveghere a temperaturii care permite
incarcarea in domeniul de temperaturi cuprinse
intre 0 °C si 45 °C. Astfel se obtine o durata de
viata mai indelungata a acumulatorilor.

Un timp de functionare considerabil diminuat
dupa incarcare indica faptul ca acumulatorul s-a
uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

» finaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Introducerea accesoriului

Trageti inainte mansonul de blocare 2, impingeti
accesoriul pana la punctul de oprire in sistemul
de prindere a accesoriilor 1 si eliberati din nou
mansonul de blocare 2, pentru a fixa accesoriul.

Folositi numai capete de surubelnita cu
dispozitivde blocare cu bila11 (DIN 3126-E6.3).
Puteti monta alte capete de surubelnita 13 prin
intermediul unui suport universal pentru capete
de surubelnita cu dispozitiv de blocare cu bila
12.

Extragerea accesoriului

Trageti Tnainte mansonul de blocare 2 si
extrageti accesoriul.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

> La montarea unui accesoriu aveti grija ca
acesta sa fie bine fixat pe sistemul de prin-
dere. Daca accesoriul nu este bine fixat pe
sistemul de prindere, el se poate desprinde,
nemaiputand fi controlat.

Tmpingeti accesoriul pe tija patrata a sistemului

de prindere a accesoriilor 1.
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Functionare

Mod de functionare

Sistemul de prindere a accesoriilor 1 impreuna
cu accesoriul sunt antrentate de un
electromotor prin intermediul angrenajului si al
mecanismului de percutie.

Procesul de lucru este alcatuit din doua faze:
Insurubare si strangere (mecanismul de
percutie in actiune).

Mecanismul de percutie intra in actiune imediat
ce imbinarea prin insurubare se blocheaza,
solicitand astfel motorul. Mecanismul de
percutie transforma puterea motorului in
percutii rotative uniforme. La slabirea
suruburilor sau piulitelor acest proces se
desfasoara in sens invers.

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O
originali Bosch avand tensiunea specificata
pe placuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de
incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 8 in pozitia de mijloc, pentru a impiedica
pornirea involuntara. Introduceti acumulatorul
incarcat 5 in maner pana se inclicheteaza

perceptibil si se afla la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura B)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 8 puteti schimba directia de rotatie a
sculei electrice. Atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 9 este apdsat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare spre dreapta: Pentru insurubarea
de suruburi si strangerea piulitelor impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie
8 spre stanga, pana la marcajul opritor.
Functionare spre stanga: Pentru slabirea resp.
desprinderea suruburilor si piulitelor impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de

rotatie 8 spre dreapta, pana la marcajul opritor.
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Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 9 si tineti-|
apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 9.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice
deja pornite, exercitand o apasare mai puternica
sau mai usoara asupra intrerupatorului pornit/
oprit 9.

O apasare usoara asupra intrerupatorului
pornit/oprit 9 are drept efect o turatie scazuta.
Pe masura ce apasarea creste, turatie se
mareste si ea.

Sistem de iluminare rabatabil (vezi figura C)

in rozeta moletata 7 este integrat un spot
luminos. Acesta se activeaza atunci cand se
aduce rozeta moletata 7 in pozitia 1 -3 si se
apasa intrerupatorul pornit/oprit 9.

Puteti modifica orientarea razelor de lumina in
functie de accesoriul montat in scula elecrica,
rasucind rozeta moletata 7 in 3 trepte. in pozitia
1 focarul razelor de lumina se afla la aproximativ
20 mm, in pozitia 2 la aproximativ 150 mm iar in
pozitia 3 la aproximativ 500 mm distanta de
sistemul de prindere a accesorilor 1.

n pozitia ,,OFF“ spotul luminos este deconectat
permanent.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub
numai in stare oprita. Accesoriile aflate in
miscare de rotatie pot altfel aluneca.

Momentul de torsiune depinde de durata
percutiilor. Momentul de torsiune maxim atins
rezulta din insumarea tuturor momentelor de
torsiune individuale, obtinute prin percutii.
Momentul de torsiune maxim este atins dupa o
durata a percutiilor de 6-10 secunde. Dupa
acest timp, momentul de strangere nu mai
creste decat extrem de putin.

Durata percutiilor trebuie determinata separat
pentru fiecare moment de strangere necesar.
Momentul de strangere atins efectiv se va
verifica intotdeauna cu o cheie dinamometrica.
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insurubéri dure, elastice sau moi

Daca, in cadrul unei incercari, se masoara
momentele de torsiune atinse intr-o secventa de
percutii si apoi se realizeaza o diagrama a
acestora, se va obtine curba de variatie a
momentelor de torsiune. Punctul maxim al
curbei corespunde momentului de torsiune
maxim ce poate fi atins, iar inclinarea curbei
arata in cat timp va fi atins acesta.

Variatia momentelor de torsiune depinde de

urmatorii factorii:

- Rezistenta suruburilor/piulitelor

- Tipul suportului (saiba, arc-disc, garnitura)

- Rezistenta materialului care trebuie
insurubat

- Conditiile de lubrifiere ale imbinarii prin
suruburi

e

Tn mod corespunzator, rezulti urméatoarele
situatii de utilizare:

- ingurubarea dura se realizeaza la imbinarile
prin insurubare de metal pe metal, atunci
cand se folosesc saibe-suport. Momentul de
torsiune maxim este atins dupa un timp
relativ scurt de percutie (curba caracteristica
cu inclinare mare). Un timp de percutie inutil
de lung nu face decat sa dauneze masinii.
insurubarea elastica se realizeazi la
imbinarile prin insurubare de metal pe metal,
totusi in cazul folosirii inelelor de siguranta,
arcurilor-disc, antretoazelor sau
suruburilor/piulitelor cu ajustaj conic cat si
in cazul folosirii de elemente prelungitoare.

- ingsurubarea moale se realizeaza laimbinarile
prin insurubare, de exemplu de metal pe
lemn, sau in cazul folosirii drept suport a
unor saibe de plumb sau de fibre.

in cazul insurubarii elastice respectiv al
fnsurubarii moi, momentul de strangere maxim
este mai slab decat in cazul insurubarii dure.
Deasemeni, este necesar un timp de percutie
considerabil mai indelungat.

Valori orientative pentru momentele de strangere maxime ale suruburilor

Valorile sunt exprimate in Nm, calculate pe baza sectiunii transversale de strangere; utilizarea limitei
de elasticitate 90 % (la un coeficient de frecare Hges = 0,12). Pentru control, momentul de strangere
trebuie intotdeauna verificat cu o cheie dinamomentrica.

Clase de rezistenta  Suruburi standard Suruburi de
conform DIN 267 rezistenta
superioara
3.6 4.6 56 438 6.6 58 6.8 6.9 8.8 109
M 6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 97 136 16.2
M8 6.57 8.7 11 116 131 146 175 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 a7 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
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Sfaturi utile

Tnaintea insurubdrii de suruburi mai mari, mai
lungi, in materiale dure, ar trebui sa executati o
gaura prealabila de acelasi diametru ca miezul
filetului, cu o adancime de aproximativ 2/3 din
lungimea surubului.

Clema de prindere la centura (vezi figura D)

Cu clema de prindere la centura 4 puteti prinde
scula electrica, de ex. de o centura. Astfel veti
avea ambele maini libere iar scula electrica va va
fi intotdeauna la indemana.

Agrafa de prindere la centura 4 poate fi fixata
prin insurubare bilatreral pe scula electrica.

Agrafa de prindere la centura 4 se deschide
automat, in momentul apasarii celor doua taste.
in vederea demontarii agrafei de prindere la
centura 4, indepartati intregul sistem de
prindere, desuruband surubul de fixare.

Dupa montare, strangeti intotdeauna agrafa de
prindere la centura 4 cu surubul de fixare.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» finaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Schimbarea periilor de carbune (vezi figura E)

Controlati lungimea periilor de carbune la
interval de aproximativ 2 — 3 de luni, si schimbati
cele doua perii de carbune, daca este necesar.

Nu schimbati niciodata numai o singura perie de
carbune!

Criteriu de schimbare a periilor de carbune: pe
o portiune laterala mare a periei de carbune se
poate observa o linie hasurata sau punctata.
Daca una din cele doua perii de carbune este
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consumata pana la nivelul acestei linii, ar trebui
sa inlocuiti neintarziat ambele perii de carbune,
pentru a proteja comutatorul de eventuale
deteriorari.

Indicatie: Folositi numai perii de carbune
achizitionate de la Bosch si care sunt destinate
pentru aceasta scula electrica.

- Slabiti capacele 15 cu o surubelnita
adecvata.

- Schimbati periile de carbune 14 tinute pe
pozitie prin presiunea arcurilor si insurubati
la loc capacele.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

n caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Acumulatori/baterii:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un
metal greu, extrem de toxic.

Ni-MH: Nichel-metal

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acumulatorii/bate-
riile trebuie colectate, reciclate sau eliminate
ecologic.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei 91/157/CEE acumulato-
rii/bateriile defecte sau consumate trebuie
reciclate.

Sub rezerva modificarilor.

1609929 T151(19.11.09) Bosch Power Tools
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXe A AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

M3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axXxpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHO. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe ¢ eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBULLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3almaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
o6pa3Hu matepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
@ANeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCcKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTto
TAAOTO BUY € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uamoasBaiiTe 3axpaHBaluma Kabea 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABHUAEH,
HaTTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BAAUTE LLETICEeAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pbboBe AU AO TTOABMXXHU 3BEHA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YALAXKUTEAHHN
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HAMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaHETO Ha eAneK-
TPOUHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe PEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He usmoasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU UAH TTIOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceAHocCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.

Bosch Power Tools
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6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo ))AKO € Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha

06AEKAO Y BMHaru ¢ TpeAma3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BaAHUA
EANEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa Aen-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHA MacKa, 3APaBMU TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3allMTHA Kacka UAM LIYMO3arAyLMTeAu
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAU Aa BKAIOUUTE LUETICEeAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa AU AQ TTOCTaBUTE
akymyAaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBai-
Te, ue MYCKOBUAT MMPEKbCBauy e B TTOAOXe-
HHUe «M3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKWUTE TIPBLCTA CU
BbPXY TYCKOBWA MTPEKbCBAY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HarpexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaiTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKH TOMOLLHM UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MPUUMHKW TPABMM.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTaBUAHO TTOAO-
YXE€HUEe Ha TAANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbPXXaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAeKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-p0bpe U To-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyaluA.

e) PaboTeTte ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe c LWIMPOKK APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pPbKa-
BHUUM Ha 6e30macHO pa3cTofiHue OT Bbp-
TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOTaT A2 HbAaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

BbHLUHa acTUpPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepnABaiiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa cUcTeMa HaManfaBa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsLLaTa ce Tpu
paborTa mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u mo-bes-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BaTE MOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUSA OT Tpo-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MPOM3BOAMUTEAR HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpean Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PabOTHU MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHU
pUcmocobAeHUA, KaKTO U KoraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaUTe
WwerrceAa OT 3axpaHBallaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKAalTe aKkymMyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa MpemMaxsa ormacHoCTTa oT
3aaeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TTo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TTpouYeAM Te3u MHCTPYKUMUKU. KoraTto ca
B pblLeTe Ha HEOTTUTHU TTOTPEebUTEAH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
MU3KAOUMTEAHO OTTaCHMU.

1609 929 T15 (19.11.09)
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A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpwxaueo. TposepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa hyHKUHMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU AU TTOBPEAEHHU AETalAN, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUUTE Ha enekK-
TpouHcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3monsBarte
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHW EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) MoaAbpXKaiTe peXxewmure HHCTPYMEHTH

BUHaru pobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MTOAABPXKAHUTE PEXelln MHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3MoA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,

AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe paboOTHU YCAOBMA U oTiepaLuu,
KouTo TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTHU 3a Pa3Anu-
HW OT TPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHUA TTOBULLIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKM.

5) FPUKAMBO OTHOLUEHME KbM aKyMYAaTOPHU
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apeXxAaHeTo Ha aKyMyAaTOpHUTE

6aTepuu U3MOA3BaNTE CaMO 3apPAAHUTE
YCTPOMUCTBA, MPEeNopbUBaHU OT TPOU3BO-
AMTeAs. Korato U3moAsBarte 3apAaAHM
YCTPOMCTBA 3a 3apexAaHe Ha HEeTTOAXOAA-
LM aKyMyAaTOpHUM baTepuu, CbluecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha Toxap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha @AeKTPOUHCTPYMEH-

TUTE U3TTOA3BaTE CaMO TTPEABUACHUTE
3a CbOTBETHUA MOAEA aKyMyAaTOpHH 6a-
TepUH. M3TOA3BAHETO Ha PA3AMUHK aKyMY-
AATOPHKW BaTepun Moxe Aa TTPEAU3BUKA
TPYAOBA 3AOTIOAYKA M/WAM TIOXAP.
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B) Mpeana3sBaiiTe HEM3TTOA3BAHUTE aKyMYy-
AaTOpHMU 6aTepUMn OT KOHTAKT C FOAEMHU
MAM MaAKU METaAHU TTIPEAMETH, Harmp.
KAaMepHU, MOHETHU, KAIOUOBE, TTMPOHH,
BUHTOBE U Ap.TN., TbH KaTo Te MoraTt Aa
TTPEeAU3BUKAT KbCO CbeAUHEHME.
TTOCAEACTBUATA OT KbCOTO CbEAUHEHMWE
Morar Aa 6bAaT M3rapAHUA MAK TTOXaP.

~—

r) TIpu HeTpaBMAHO U3TTOA3BaHe OT aKyMy-
AaTopHa 6aTepuA OT HeA MOXe Aa U3Teue
eNeKTPOAUT. U36ArBaiiTe KOHTaKTa C
Hero. AKO BbITPeKHU ToBa Ha KoXxaTa Bu
TTOTTaAHE eAEeKTPOAUT, U3TIAAKHETe MACTO-
TO 06MAHO C BOAQ. AKO €AEKTPOAUT TTO-
maaHe B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHe-
Te 3a MOMOLL, KbM OUEH AeKap. EAekTpo-
AMTBT MOXE Aa TIPEAW3BUKA U3TapAHUA Ha
Koxara.

6) TToaAbpXXaHe

a) AomyckalWTe PeMOHTbT Ha eAEKTPOUH-
cTpymeHTuTe BM Aa ce M3BbpLIBA CaMo OT
KBaAMMUMPaAHU CTTELUAAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
vacTu. T10 TO3M HauWH ce rapaHTMpa
cbxpaHsABaHe Ha 6e3ormacHocTTa Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA 3a 6e3omacHa pabora c
BMHTOBEPTH

» KoraTo cbluecTByBa OMacHOCT 10 Bpeme Ha
paboTa BUHTLT AQ 3aCerHe CKPUTH TTOA
MOBbPXHOCTTa TPOBOAHULM TIOA
HaTpe)XXeHue UAU 3axXpaHBaluuA Kaben,
AOTIMpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo A0
M30AMpPaHUTE PbKOXBATKM. [TPM KOHTAKT Ha
BMHTA C MTPOBOAHMK TTOA HarmpexeHue To ce
peAaBa Ha MeTaAHUTE AeTalAM Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA MOXE Aa
TTPEAN3BMKA TOKOB yAap.

» OcurypsaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLMU TIPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKODBM, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKo o AbPXMTE C pbKa.

Bosch Power Tools
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> TIpeaM Aa OCTaBUTE €AEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3UaKBalTe BbPTEHETO AA CTPe HaITbAHO.
B mpoTHBeH CAyuai M3TTOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT TIPEAMET U
Aa TIPEAM3BUKA HEKOHTPOAMPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiiTe akymyAaaTopHaTa 6atepus.
ChbluecTByBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
KbCO CbeAMHEHHE.

TMpeanasBaiiTe akyMyAaTopHaTa
6aTepuA OT BUCOKM TemMTiepaTypH,
HaTp. BCA€ACTBHME Ha POABAXKUTEAHO
MU3AaraHe Ha AMPEKTHa CAbHUEeBa
CBETAMHA UAHU OFbH, KAaKTO U OT BOAA U
oBAaXKHABaHe. CblLecTByBa OMacHOCT
OT EKCTIAO3MUA.

» WU3nmon3BaiiTe caMO OPUIrMHAAHU
aKymyAaTopHU 6aTepuu, TPOM3BOACTBO Ha
Bouu, c mocoueHoTo Ha TabeAkaTa Ha Bawusa
eNEeKTPOUHCTPYMEHT HampexeHue. [Tpu
M3TIOA3BaHe Ha APYTM aKyMYAQTOPHHM
6aTepuu, Harp. T. HAP. «CbBMECTUMMY,
pepaboTeHn akyMyAaTOpPHU baTepuun UAM
aKyMYAATOPHU BaTepmrm UyXAO TIPOU3BOACTBO
CblUEeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe W/UAK
HaHacsAHe Ha MaTepUanHU LLEeTU BCAEACTBUE
Ha eKCrAo3KA.

DYHKUHUOHAAHO OTTUCaHHUE

TMpoueTteTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHHuA. HecrazBaHeTo Ha
TPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHMA
MOXe Aa AOBeAe A0 TOKOB yAap,
ToXap M/UAW TEXKHW TPaBMMU.
Monan, oTBopeTe pasrbBallara ce Kopuua c

durypute u, AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
eKCcTiAoaTaums, A ocTaBeTe OTBOpPeHa.

TpeaHa3HaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TTpeAHa3HaueH 3a
3aBMBaHe W pa3BMBaHe Ha BUHTOBE, KaKTo M 3a
3aTAraHe WM pasBuBaHe Ha ralku B CbOTBETHO
MOCOUEHWTe AMATIa30HKU Ha AMaMeTbpa.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomMepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAeKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHacA A0 M30bpaxeHusTa Ha
CTpaHuuuTe C urypure.

1 MHe3a0
3acTonopsBalla BTyAKa
Xanka 3a okauBaHe
Ckoba 3a okauBaHe Ha KOAaH*
AKymyaatopHa batepusa™

o 0 h WN

OcBoboxaaBalluu HYTOHU 3a akyMyAaaTopHaTa
bartepuAa

~

HakaTeH MpbCTeH CbC CBETOAMOA*
8 TIpeBKAOUBATEA 3a TIOCOKATa Ha BbpTeHE
9 TTyckoB mpekbcBay
10 PbkoxBaTtka (M3oAMpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)
11 HakpaMHMK 3a 3aBMBaHe (6UT) CbC
3axBallaHe CbC cauma*

12 YHuBepcanHo rHespo 3a butose*

13 HakpalHuK 3a 3aBMBaHe/pa3BuBaHe (6uT)*
14 BbraeHOBM UeTKMU

15 Kamak

*U306pa3eHnTe Ha hUrypuTe U ONTMCAHUTE AOTTbAHM-
TEAHU TIPUCTIOCOBAEHUA HEe Ca BKAIOUEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMITAEKTOBKaA Ha ypeAa. M3uepmaTeneH CIUCbK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TPUCTIOCO6AEHNA MOoXeTe Aa
HamMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHMTEAHH
npucnocobaeHus.

UHcopmauua 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOCTUTE 3a LWyMa Ca OTIPeAeAeHU CbrAaCHO
EN 60745.

PaBHWWeETO A Ha reHepupaHus WyM 0BUKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 96 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 107 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c WymMo3arAywmTeau!

TTbAHUTE CTOMHOCTU Ha BUbpaunuTe (BEKTOPHUTE
CYMM TIO TPUTE HATIPABAEHWA) Ca OTIPEAEAEHHU
cbraacHo EN 60745:

3arsAraHe Ha BUHTOBE M FralMKW C MAaKCMMaAHO
AOTIYCTUMMA pa3Mep: CTOMHOCT Ha BUbpauuute
a,=11,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1,5 m/s2.

1609 929 T15 (19.11.09)
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PaBHWLWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmm, moco-
UeHO B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMAOaTauus, e
OTIPEAENEHO CbrAACHO TIpoLeAypata, AedrHupa-
Ha B EN 60745, n moxe aa 6bae M3TTOA3BaHO 3a
CpaBHABaHEe C APYr¥ eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASALLO CbLUO W 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBBbUHA TIpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTO OT
BMbpaunu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha FreHepupaHuTe BUbpauuu e
MPEeACTaBUTEAHO 3a HaW-UECTO CpeLlaHuTe TTpu-
AOXEHMA Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA. Bce mak, ako
€NeKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TOA3BA 3a APYTHY
AEMHOCTH, C APYrY PabOTHU MHCTPYMEHTU UAU
ako He Hbae TTOAABPXKAH, KAKTO € TTPEATTUCaHO,
PaBHMLLETO Ha FreHepuUpaHuTe BUbpaunMm Moxe
Aa ce mpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborTa.

3a TouHaTa TpeLleHka Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6paumnmn TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
TTEPUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6u
MOTAO 3HAUUTEAHO AA HAMaAW CyMapHOTO HaTo-
BapBaHe OT BMbpauumu.

TTpeAnMCcBalTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
rmasBaHe Ha pPaboTeLLMA C eAEKTPOMHCTPYMEHTa
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OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLUUTE, Hampumep:
TEXHUUECKO 0BCAYXBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta M paboTHWUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTIAM, LeArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTLITKHU.

AeKkaapauusa 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbAHa OTTOBOPHOCT HUE AeKAapupame, e oru-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH UAW HOPMATUBHMU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHUATA
Ha AupekTusu 2004/108/E0, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPK:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %@%ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

27.10.2009

TexHUUeCKU AaHHHU
AKyMyAaTOpeH yAapeH GDR 9,6 V GDR 12V GDR 14,4V GDR 18 V
BUHTOBEPT Professional Professional Professional Professional
KatanoxeH Homep 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
HOMWHAAHO HampexeHue V= 9,6 12 14,4 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha
TpaseH XoA mint 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
YecToTa Ha yaapute min? 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
MaKC. BbpTALL, MOMEHT
TTPY TBBPAW BUHTOBMU
CbEeAUHEHWA CbIAACHO
1ISO 5393 Nm 105 125 135 155
MawwuHHK BUHTOBE & mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 —M20
[He3p0 2a paboTeH %" BbTpeweH %" BbTpeweH Y" BbTpeweH %" BbTpeleH
MHCTPYMEHT LIECTOCTeH LIEeCTOCTeH LEeCTOCTeH LEeCTOCTEH
Maca cbraacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1

Bosch Power Tools
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AKymMyAaTOpeH yAapeH BUHTOBEPT

KaTtanoxeH Homep

GDS 12V GDS 144V GDS 18V
Professional Professional Professional

0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..

HOMWHaAAHO HampexeHue V= 12 14,4 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha TIpa3eH X0A min’t 0-2800 0-2800 0-2800
YecToTa Ha yaapuTe min?t 0-3200 0-3200 0-3200
MaKC. BbPTALL, MOMEHT TIPU TBbPAU BUHTOBHM

CbeAnHeHUA cbraacHo 1ISO 5393 Nm 175 200 220
MawunHHK BUHTOBE & mm M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
[He3A0 3a paboTeH UHCTPYMEHT | 7% u " u "
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Mons, 06bpHeTe BHUMAHWE Ha KaTanOXHWA HOMep Ha BallnA eneKTPOMHCTPYMEHT, HalMcaH Ha TabenkaTa My.
TbpProBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT Aa 6bAAT TPOMEHAHM.

MoHTHUpaHe

3apeXxaaHe Ha aKyMyAaTopHaTta
6aTepun

HoBa MAM TTPOABAXMTEAHO BPEME HEU3TTOA3BAHA
akymynatopHa 6atepma AOCTHra MMbAHWA CU Kara-
LUMTET eaBa CAeA TIPUOA. 5 UMKbAA Ha 3apexaaHe
1 paspexaaHe.

3a AeMOHTHpaHe Ha akyMyAaTopHaTta batepua 5
HaTUMCHeTe ByTOHUTE 6 U 13abpTanTe batepuAaTa
HaAONY OT eAEKTPOMHCTPYMeHTa. TTpu ToBa He
TPUAaraiTe cuaa.

AkymynaTopHata 6atepus e cbopbXeHa ¢
NTC-TemmnepaTypeH AaTUMK, KOMTO AOTTyCKa
3apexaaHeTo caMo B TeMTIepaTypHUA UHTEPBAA
Mexay 0 °C u 45 °C. TTo TO3M HauuH ce
yBeArUaBa AbArOTPAMHOCTTa Ha akyMyAaTopHaTa
batepwun.

CblUECTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa caea
3apexAaHe TTOKa3Ba, Ue akymyaaTopHaTa bare-
puA e ns3xabeHa u TpabBa Aa bbAe 3aMeHeHa.

Cra3BalTe yKasaHuATa 3a bpakyBaHe.

CmsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT
(BuxTe dur. A)

» TipeAu M3BbPLUBaHE Ha KAaKBUTO U Aa €
AEWHOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUUYECKo 06CAy)XBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA MHCTPYMEHT U T.H.), KAaKTO U TIPH
TMpeHacsiHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBANTe
TTPEBKAIOUBaTEAS 3a ITOCOKaTa Ha BbpTeHe B
cpeAHa mo3uuma. TTpu 3aaeicTBaHe Ha
MYCKOBUA TIPEKbCBAY MO0 HEBHUMaHUe
CblLECTBYBa OMaCHOCT OT HapaHABaHe.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
TMocTaBAHe Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT

M3abpraiTe 3acTomopnaBallaTa BTyAKa 2 Harpea,
BKapaiTe A0 yrmop paboTHWUA UHCTPYMEHT B
MaTpoOHHKWKA 1 M cAeA TOBA OTTyCHETe
3acTomopnABallaTa BTyAKa 2, 3a Aa 3aCTomopuTe
pPaboTHUA MHCTPYMEHT.

M3moA3BaiTe camMo HaKpanHULM 3a 3aBUBaHe
(6uTOBE) CbC 3axBalllaHe cbc cauma 11

(DIN 3126-E6.3). Apyrv HakpanHuuu 13 moxeTe
A TIOCTaBATE C TOMOLLTA HA YHUBEPCAAHO FHEe3A0
C ormallKa CbC 3axBalllaHe CbC cauma 12.

AeMoHTHpaHe Ha pabOTHMA HHCTPYMEHT

M3abpraiTe 3acTomopsABallata BTyAKa 2 Hampea
W n3Baaete paboTHUA UHCTPYMEHT.

1609 929 T15 (19.11.09)
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GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

> TIpeau U3MOA3BaHe Ha PaboTeH HHCTPYMEHT
ce yBepnABaiTe, ue ToW e 3axXxBaHaT 3ApPaBo B
TMaTPOHHMKA. AKO PabOTHUAT UHCTPYMEHT He
€ 3axBaHart 3ApaBo B MaTPOHHMKA, MOXe TTo
BpeMe Ha paboTa Aa Ce U3BaAM, C KOETO Ad
CTaHe HeyTpaBAAEM.

TMocTaBeTe PaboTHUA MHCTPYMEHT Ha
yeTMpUCTEeHa Ha rHe3aoTo 1.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

HauuH Ha pabora

TTaTPOHHUKBLT 1 C pabOTHUA UHCTPYMEHT Cce
3aABMXXBA OT eAEKTPOABUIaTeA TIPe3 PeAyKTop U
YAQPEH MExXaHU3bM.

PaboTHUAT LMKbA Ce pa3penn Ha ABe hasu:
3aBuBaHe v 3aTAraHe (AeMCTBUE Ha yAAPHMA
MeXaHW3bM).

YAQPHUAT MEXaHU3bM Ce BKAOUBA, KOTaTo
CbTTPOTUBAEHWETO Ha BUHTOBOTO CbEAWHEHUE
HapacHe U eAEKTPOABHIaTeAAT Ce HaToOBapH.
YAQPHUAT MEXaHW3bM MPeBpbLUa eHepruaTa Ha
EeAEKTPOABHIaTeAql B PaBHOMEPHW BbPTEAUBH
yaapu. Tlpu pasBuBaHe Ha BUHTOBE MAM Framku
TO3M TIpoLecC MpoThya obparHo.

TTyckaHe B eKCmAOaTauusA

TocTaBAHe Ha akyMyAaTopHaTa 6atepus

» H3nonsBaiTe camo OpUruHaAHU O-mak
aKyMyAaTopHu 6aTepuu Ha Bow ¢
HOMMHAAHO HaTpeXeHue, paBHO Ha
TMocoueHoTo Ha TabeAkaTta Ha
eAeKTPOMHCTPyMeHTa Bu. M3monsBaHeTo Ha
APYrv aKyMyAaQTOpHU BaTepun Mmoxe Aa
AOBeAe A0 TPaBMU M OTTACHOCT OT TToXap.

TTocTaBeTe MPEBKAOUBATEAA 3a TTOCOKATa Ha
BbpTeHE 8 B CPEAHO TTOAOXKEHMUE, 3a A
TPEAOTBPATUTE BKAIOUBAHE TTO HEBHWMAHME.
TMocTaBeTe 3apeaeHaTa akyMmyaatopHa batepus 5
B pbKoXBaTkaTa, AOKATO YCETUTE OTUETAMBO
TpellpakBaHe U akyMyAaaTopHaTa batepus 6bae
3axBaHara 3ApaBoO B pbkKoxBaTtkaTa.
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U360p Ha MocokaTa Ha BbpTeHe (BuxTe chur. B)

C nmomoluTa Ha TTpeBKAOUBaTEAR 8 MOXeTe Aa
CMeHATe TToCOoKaTa Ha BbPTEHE Ha EAEKTPOUH-
cTpymeHTa. ToBa obaue He e Bb3MOXHO TTpH
HaTUCHAT TTYCKOB TpeKbcBay 9.

BbpTeHe HapACHO: 3a 3aBMBaHE Ha BUHTOBE U
3aTAraHe Ha raku HaTUCHeTe TIPEBKAOUBATEAA
3a 1MocoKaTta Ha BbpTeHe 8 A0 yrop HaAABoO.

BbpTeHe HaAABO: 3a pa3BUBaHE Ha BUHTOBE U
raMku HaTUCHeTe TIPEBKAKOUBATEAA 3a TTocoKara
Ha BbpTEHE 8 HAAACHO AO yTop.

BkAlouBaHe M U3KAIOUBaHE

3a BKAIOUBaHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA
HaTMCHETE U 3aAPbXTE TTYCKOBUA TpekbeBay 9.

3a U3KAIOUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa
OTIyCHeTe MYCKOBUSA TIpeKbcBay 9.

PeryaupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoseTe 6e3CTeneHHO Aa peryavpare CKopoctra
Ha BbpTeHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA 1o BpemMe

Ha paboTa B 3aBUCMMOCT OT CMAATA Ha HaTUCKa

BbPXy MyCKOBMA MpeKkbcBay 9.

TTo-AeK HaTUCK BbpXY TTYCKOBMUA TIpeKbcBay 9
BOAU AO TTO-HUCKA CKOPOCT Ha BbpPTEHE. (¢}
yBeAUUaBaHe Ha HaTUCKa HapacCTBa U CKOPOCTTa
Ha BbpTEHE.

Peryaupyema Aamma (BuxTe cour. C)

B HakaTeHMWA TIPbCTEH 7 € UHTerpupaHa
CBETOAMOAHA AaMmTia. AamTiaTa ce BKAIOUBA,
KOraToO HakaTeHWAT TIPbCTEH 7 e TToCTaBeH B
mo3uuma 1 —3 1 MycKOBUAT MpekbcBay 9 bbae
HaTWUCHaT.

MoxeTe Aa peryavpare HacouBaHeToO Ha
CBETAMHHMWA CHOTT CTTIPAMO U3TTOA3BaHKUA paboTeH
WHCTPYMEHT Upe3 3aBbpTaHe Ha HaKaTeHHUA
MpbCTeH 7 Ha 3 cTemneHu. B moanumsa 1 dokycbT
Ha CBETAMHHWA CHOTI € TTPUbA. Ha 20 mm, B
mosuumMa 2 —mpubA. Ha 150 mm, a B mo3uumA

3 —CbOTBETHO MPUOA. Ha 500 mm MpeA rHe3A0TO
1.

B nosuumna «OFF» nammaTta e MoCTOAHHO
M3KAIOUEHa.

Bosch Power Tools
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YKasaHuA 3a paborta

> TlocTaBAWTe EAeKTPOUHCTPYMEHTa Ha
rAnaBaTa Ha BUHTa/raiikaTta caMo KoraTto e
M3KAKOUEH. BbpTAlMAT ce paboTteH
MHCTPYMEHT MOXE A CE U3METHe.

BbpTAWMAT MOMEHT 3aBUMCHU OT BPEMETPAEHETO
Ha yaapuTe. MakCMMaAHO AOCTUIHATUAT BbPTALL
MOMEHT Ce TToOAyUYaBa KaTo CymMa OT BCUUKM
YAQPHU BbPTALM MOMEHTU. MaKCUMaAHUAT
BbPTALL MOMEHT Ce AOCTHUIa CAEA AEWCTBUE Ha
yaapute 6-10 cekyHan. Caea TO3KU TIEPHOA
BbPTALMAT MOMEHT Ha 3aTAraHe ce yBeAnyasa
HE3HAUMUTEAHO.

TTpOABAXKMTEAHOCTTA Ha AEVCTBME Ha yAapute
TpH6Ba Aa Ce OlpeAend 3a BCEKM MOMEHT Ha
3aTAraHe. AeMCTBUTEAHO TTOCTUIHATUAT BbpTALL
MOMEHT TpFI6Ba Aa Ce mpoBepABa BUHArun c
ANHAMOMETPUUEH KAKOY.

TBbPAM, TTPY>XUHUPALUU UAM MEKN BUHTOBH
CbeAUHEeHHUA

AKO TIpU EKCTTIEPUMEHT Ce U3MEPSAT AOCTUIHATUTE
MTPU MTOCAEAOBATEAHMTE YAAPH BbPTALLM MOMEHTH
M pesyATaTUTE Ce HaHecaT Ha AMarpama, ce
MoAyUaBa KpUBaTa Ha BbPTALWMA MOMEHT.
BucoumnHata Ha KpMBaTa CbOTBETCTBA Ha
MaKCMMaAHO AOCTUIHATUA BbPTALL MOMEHT,
CTPbMHOCTTa MTOKa3Ba 3a KakBO BpeMe ce
AOCTUra TO3M BbPTALL MOMEHT.

Buaa Ha KpvBaTa Ha BbPTALWMA MOMEHT 3aBUCH

OT CAeAHUTE (PaKTOpH:

— fKocT Ha BMHTa/ramnkara

— BwA Ha TOANOXKKTE (HOPpMaAHa Wwakba,
TPYXWHHa Wwanba, ymAbTHEHWE)

— FAKOCT Ha MaTepuannTe Ha CbeAuHABaHUTE
AETanAU

— CmasBaHe Ha BUHTOBOTO CbeAMHEHUe

B 3aBMCHMOCT OT Te€3M hakTopK MOraT Aa ce
pasAMyaT CAEAHUTE CAyYau:

- TebpAO cbeauHeHHUe ce 0bpasyBa Mpu
CbeAMHABaHe Ha MeTaA C MeTaA U U3TTOA3BaHe
Ha HOPMaAHM TTOANOXKHM Wanbu. Caep
OTHOCUTEAHO KPaTbK TIEPUOA Ha AEUCTBUE Ha
yAapuTe ce AOCTUra MaKCUMaAHUAT BbPTALL
MOMEHT (CTPbMHA KpMBA). HEHYXHO ABATOTO
YAQPHO AEMCTBME BOAM EAUHCTBEHO AO
M3HOCBaHe Ha MallMHaTa.

- TIpyXXHHMpalLO CbeAMHEeHHe Cce TToAyYaBa
TTPU CbEAMHABAHE HA METaA C METaA, HO TIpH
M3TOA3BaHE Ha Pa3AMuHU BUAOBE heaep-
Wanbu, WIMTUAKW UAW BUHTOBE/ranku c
KOHWUHa (hopMa, KaKTO M TTPU U3TTOA3BAHE Ha
YABAKUTENN.

- MekKo cbearHeHHe ce TToAyyaBa Harp. pu
CbeAMHABaHe Ha MeTaA C AbPBO WAM TIpH
M3MOA3BaHe KaTo MOANOXKA Ha OAOBHM
wanom.

TTpU MPYXMHUPALLO, PECTI. MEKO CbeAMHEHUE
MaKCHMMaAHO AOCTUFaHUAT BbPTALL MOMEHT € TIo-
ManbK, OTKOAKOTO TIPU TBbPAO CbeAUHEHUE.
Chblo Taka e He06XOAMMO 3HAUMTEAHO TTO-ABATO
BpeMe Ha AeiCTBUMe Ha yaapuTe.

1609 929 T15 (19.11.09)
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OpHEHTUPOBBUYHHU CTOWHOCTU 32 MAKCMMaAHU MOMEHTH Ha 3aTAraHe Ha BUHTOBe

CTonHOCTUTE ca B Nm, MU3UMCAEHM TTO HATTPEXEHUETO Ha HOCELLOTO HAMPEUYHO CeueHne; AOCTUrHATOTO
HarpexeHue e 90 % OT rpaHuua Ha poBAauBaHe (TTpK KoedMLMEHT Ha TPHeHe Uy, = 0,12). 3a
KOHTPOA BUHaru TpsabBa Aa ce MpoBepsABa C AMLHAMOMETPUUEH KAIOU.

KnaacoBe Ha AkocTmo O6MKHOBEHUM BUHTOBE Bucokoaku
DIN 267 BUHTOBE

36 46 56 48 66 58 68 69 88 109
M 6 2.71 3.61 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 a7 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635

TTone3HHn cbBeTH

TpeAn 3aBMBAHETO HA MO-TOAEMM U TTO-AbATM
BMHTOBE B TBbPAM MaTepuanu TpabBa aa
mpobueTe OTBOP C BbTPELLIHUA AMAMETbP Ha
pesbata TTPHOA. Ha 2/5 OT AbAKMHATa Ha BUHTa.

Ckoba 3a okauBaHe Ha KOAaH (BuxTe dour. D)

C momouiTta Ha ckobata 4 MOXeTe Aa OKauuTe
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA Harp. Ha KOAaHa cu. Taka u
ABeTe Bu pblie uie ca cBoboaHM, a
E€AEKTPOUHCTPYMEHTDBT Le € BUHArn AeCHO
AOCTbITEH.

Ckobara 3a OKauBaHe Ha KOAaH 4 Moxe Aa bbae
3axBaHarta C BUHT M OT ABETE CTPaHu Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CkobaTa 3a oKauBaHe Ha KOAaH 4 ce oTBapA upe3
HaTMCKaHe Ha ABaTa CTpaHWuHM byToHa. 3a Aa
AEMOHTMpaTe ckobata 3a OKauBaHe Ha KoAaH 4
AEMOHTHpaWTe LEeAUA AbPXau upes pa3BuBaHe
Ha 3aCTOMOPABALLUA BUHT.

CAea MOHTMpaHe Ha ckobara 3a okauBaHe Ha
KOAaH 4 BWHaru 3atarante pobpe
3aCTOTIOPABALLNA BUHT.

TToaAbpXXaHe U cepBuU3

MoaAbp)XaHe U MOUUCTBAHE

» Tpeau U3BbPLUBAHE HA KAaKBUTO U AQ €
AEMHOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TexXHUYecKo ob6caykBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA UHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO U TIpH
TNpeHacAHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBAWTe
TIPEeBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKATa Ha BbpTeHe B
cpeAHa Tmo3uuuA. Tpy 3aaeicTBaHe Ha
MYCKOBMA TIpeKbCBay Mo HEBHUMaHWe
CbLUEeCTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

> 3a aa paboTuTe KauecTBeHO U 6e3omacHo,

MOAABPKATE eAeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

3amsAHa Ha BbraeHoBUTe ueTku (BuxTe dour. E)

TMpoBepABanTe AbAKUHATA HA BbIAEHOBUTE
YeTKM MPUOAU3UTEAHO BeAHBX Ha 2 — 3 Meceua u
TTPY HEOBXOAMMOCT T 3aMeHsANTe.

HuKora He 3aMeHANTe camMo epHaTa BbrAeHOBa
yeTka!

Bosch Power Tools
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KpuTepui 3a 3amAHaTta Ha BbIAEHOBUTE UETKM:
Ha eaHaTa roAAMa CTpaHWUHa MMOBbPXHOCT ce
BUXAQ TTYHKTUPAHA AMHWUA UAU AMHWUA OT TOUKH.
AKO HAIKOA OT BbIAEHOBUTE UETKU € UBHOCEHA AO
Hes, TpAbBa He3abaBHO Aa HbAAT 3aMEHEHU U
ABETE BbIAEHOBU UETKHM, 3a Ad TIPEATTa3uTe
KOoMyTaTopa OT MOBpeXAaHe.

YmbTBaHe: M3moA3BanTe caMo OPUTMHAAHK
BbIA€HOBM UETKMU Ha bowl, kouTo ca
peAHa3HaueHW 3a BawunAa eneKTPOUHCTPYMEHT.

— PasBuiTE M AEMOHTHMpPaKTe Kamaukute 15 ¢
TTOAXOASALLA OTBEpPTKA.

- 3aMeHeTe HaMmHUpaLlWTe Ce TTOAAENCTBMETO Ha
TTPYXXWHHA CUAA BbIAEHOBM UeTKKU 14 1 OTHOBO
HaBUMTE KamaukuTe.

AKO BbTIPEKH TTPELUM3HOTO TPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO U3TMUTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA],
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTLT TPA6GBA AQ Cce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPHU3UPAH CEepPBU3 3a eAeKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bouwl.

Korato ce obpbLiaTe ¢ Bbmpocu KbM MpeAcTaBu-
TEeAUTE, MOAAl, HETTPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHnA KaTaAOXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBHU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT We OTrOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHuA oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHM yacTu. MoH-
TaXHU UepTexXun U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
4yacTU MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BLITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXEHME U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOMU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHM TTPUCTTOCO-
6AeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3 LleHTbp

[apaHUMOHHKU U M3BBHrAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa No 3-9

1907 Codhun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Tea.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHATa CPeAa eAeKTPO-
MHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE TIpUCTTOCObAE-
HUA U oTTakoBKaTa TpsAbBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TIoAXOAALLA TIpepaboTKka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbpXaLlWUTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHu oT EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpaKyBaHH1
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO HE MorarT Aa Ce M3TIOA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce Cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TOAAAraHK Ha
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXKaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

AKYMYAaTOpPHHU AU O6MKHOBEHU 6aTepuu:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Huken-kaamunesu batepuu
BHUMaHWe: Tean akyMyAaTOpHU baTepuu
CbAbpPXaT KAAMWM, KOMTO € CUAHO OTPOBEH
TEXDbK MeTaA.

Ni-MH: HukeA-MeTanxMaApUAHUM HaTepuu

He n3xBbpAAnTe baTepun ipu BUTOBUTE OTMaAb-
LM AW BbB BOAOXPAHWAMULLA, HE TU U3rapsuTe.
O6UKHOBEHHW UAM aKyMyAaTOpPHHU BaTepuu TpsbBa
Aa 6bAAT CbOMpPaHU, PELIMKAMPAHU WAK YHULLOXA-
BaHW TTO EKOAOTMUEH HaUMH.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

cbraacHo AMpektrnea 91/157/EMO peheKTHU UAK
naxabeHn akyMyAaTOpHU UAM 0BUKHOBEHHU baTe-
pun TpabBa Aa 6bAAT PELIMKAMPAHMU.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uti¢nice.
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Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne mozZe da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje liche zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite pogodnu odeéu. Ne nosite Siroku g) Upotrebljavajte elektrié¢ni alat, pribor,

odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze

alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

smanjiti opasnosti od pragine. a) Punite akku samo u aparatima za

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen

punjenje, koje je preporucio proizvodjac.
Za aparat za punjenje koji je pogodan za

odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost
od pozara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

za to. Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim ala- b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene

tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

za to u elektri¢nim alatima. Upotreba
drugih baterija moze voditi povredama i
pozaru.

prekidac¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne c) Drzite ne koriséeni akku dalje od kance-

moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite
akumulator pre nego Sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera

larijskih spajalica, novéica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metal-
nih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj
izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

opreza sprecava nenameran start elektric- d) Kod pogresne primene moze te¢nost da

nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je ostecena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke

izadje iz akku. 1zbegavajte kontakt sa
njom. Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako tec¢nost dospe u oci, iskoris-
tite i dodatnu lekarsku pomoé. Tecnost
baterije koja izlazi moze voditi nadraza-
jima koze ili opekotinama.

6) Servisi

a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja

samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

u loe odrzavanim elektri¢nim alatima. Sigurnosna uputstva za odvrta¢

f) Odrzavajte alate za secenja ostre i &iste. > Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
Brizljivo odrzavani alati za seéenja sa izvodite radove, pri kojima zavrtanj moze
oétrim ivicama manje ,slepljuju® i lakge se sresti skrivene vodove struje. Kontakt
vode. zavrtnja sa nekim vodom koji provodi napon

moze staviti pod napon i metalne delove
uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.
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» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

Zastitite aku bateriju od izvora

O toplote, npr. i od trajnog Suncevog
zracenja, vatre, vode i vlage. Inace
postoji opasnost od eksplozije.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch
akumulatore sa naponom navedenim na
tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata. Pri
upotrebi drugih akumulatora, na primer
imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i
oStecenja predmeta putem akumulatora koji
mogu eksplodirati.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok ¢itate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zami$ljen za uvrtanje i odvrtanje
zavrtanja kao i za stezanje i odpustanje navrtki
uvek u navedenom podrucju dimenzija.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafic¢koj
strani.

1 Prihvat za alat

2 Caura za blokadu

3 Hvataljka za nosenje

Srpski | 81

Clip za drzanje pojasa*

Akumulator*

Dugme za deblokadu akumulator
Nareckani to¢ki¢ sa LED-pokazivacem*
Preklopnik smera okretanja

© 00N O G BN

Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje

10 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

11 Umetak uvrtaca sa kugli¢nim ucvrsc¢ivanjem*
12 Univerzalni dr$a¢ umetka*

13 Umetak uvrtaca*

14 Grafitne Cetkice

15 Poklopci¢

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 96 dB(A); Nivo
snage zvuka 107 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) dobijeni prema EN 60745:

Stezanje zavrtanja i navrtki maksimalno
dozvoljene veli¢ine: Emisiona vrednost vibracija
a,=11,5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
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Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnicki podaci

Uvrtac sa udarcima i akumulatorom

Professional

GDR 9,6 V

e

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./M 1V /Zlfﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

GDR 12V GDR 144V
Professional Professional

GDR 18 V
Professional

Broj predmeta 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
Nominalni napon V= 9,6 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno mint 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Broj udaraca mint 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
max. obrtni momenat tvrdji

slucaj uvrtanja prema ISO 5393 Nm 105 125 135 155
Masinski zavrtnji-& mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 —M20
Prihvat za alat %" Imbus %" Imbus %" Imbus %" Imbus
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1

Uvrtac sa udarcima i akumulatorom

GDS 12V GDS 144V

Professional

GDS 18V
Professional

Professional

Broj predmeta 0601909 K.. 0601909H.. 0601909F..
Nominalni napon V= 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno min?t 0-2800 0-2800 0-2800
Broj udaraca min?t 0-3200 0-3200 0-3200
max. obrtni momenat tvrdji slu¢aj uvrtanja

prema ISO 5393 Nm 175 200 220
Masinski zavrtnji-& mm M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Prihvat za alat " " "
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.
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Montaza

Punjenje akumulatora

Nova ili duZe vremena neupotrebljena baterija
daje tek posle oko 5 ciklusa punjenja i
praznjenja svoju punu snagu.

Zavadjenje akumulator 5 pritisnite dugme za de-
blokadu 6 i povucite bateriju na dole iz elek-
tricnog alata. Ne upotrebljavajte pritom silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontro-
lom temperature, koja omogucuje punjenje
samo u podrucju temperature izmedju 0 °C i
45 °C. Na taj nacin se postize dug vek trajanja
baterije.

Bitno skra¢eno vreme rada posle punjenja
pokazuje da je baterija istroSena i da se mora
zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje
djubreta.

Promena alata (pogledajte sliku A)

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (na primer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidac¢a za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Ubacivanje alata za upotrebu

Povucite ¢auru za blokadu 2 napred i ugurajte
upotrebljeni alat do grani¢nika u prihvat za alat
1 pa pustite ¢auru za blokadu 2 ponovo, da bi
blokirali upotrebljeni alat.

Koristite samo umetke uvrtaca sa kugli¢nim
ucvrscivanjem 11 (DIN 3126-E6.3). Druge
umetke uvrtaca 13 mozete upotrebljavati preko
univerzalnog drza¢a umetaka 12 sa kugli¢nim
ucvrscivanjem.

Vadjenje upotrebljenog alata

Povucite ¢auru za blokadu 2 napred i izvadite
upotrebljeni alat.
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GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Pazite pri koriséenju nekiog alata na to, da
upotrebljeni alat ¢vrsto naleze na prihvat
alata. Ako upotrebljeni alat nije ¢vrsto pove-
zan sa prihvatom za alat, moze se ponovo
odvrnuti i ne moze se viSe kontrolisati.

Navucite upotrebljeni alat na ¢etvorougao
prihvata za alat 1.

Rad

Nacin funkcionisanja

Prihvat za alat 1 sa upotrebljenim alatom ima
pogon preko elektri¢nog motora, prenosnika i
udarnog mehanizma.

Radni postupak se deli u dve faze:

Uvrtanje i Stezanje (Mehanizam za udarce je u
akciji).

Mehanizam za udarce se ukljucuje, ¢im se
stegne spoj zavrtnjima i tako se optereti motor.
Mehanizam za udarce pretvara tako silu motora
u ravnomerne udarce sa rotiranjem. Pri
odvrtanju zavrtanja ili navrtki ova radnja se
odvija obrnuto.

Pustanje u rad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalni Bosch O paket
akumulatora sa naponom koji je naveden na
tipskog tablici Vaseg elektri¢énog alata.
Koriséenje drugih akumulatora moze uticati
na povrede i opasnost od pozara.

Postavite preklopnik za smer okretanja 8 na
sredinu, da bi sprecili nenameravano
ukljucivanje. Ubacite napunjenu bateriju 5 u
drsku sve dok ne uskoci ¢ujno i naleze ravno na
drsci.

Podesavanje smera okretanja
(pogledajte sliku B)

Sa preklopnikom smera okretanja 8 mozete
menjati smer okretanja elektri¢nog alata. Kod
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljuci-
vanje 9 ovo nije moguce.
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Desni smer: Za uvrtanje zavrtanja i stezanje
navrtki pritisnite preklopnik za smer okretanja 8
u levo do granicnika.

Levi smer: Za oslobadjanje odnosno odvrtanje
zavrtanja i navrtki pritisnite preklopnik za smer
okretanja 8 u desno do granic¢nika.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata
prekida¢ za ukljucivanje-isklju€ivanje 9 i drzite
ga pritisnut.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljuc¢ivanje-isklju¢ivanje 9.

Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektricnog alata
regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko
ste pritisnuli prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 9.

Lak pritisak na prekidac za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 9 utic¢e na niski broj obrtaja. Sa
rastucim pritiskom povecava se broj obrtaja.

Pokretni sistem odvetlenja
(pogledajte sliku C)

U nareckanom tockicu 7 integrisan je svetlosni
izvor. Sijalica se aktivira ¢im nareckani toc¢ki¢ 7
dodje u poziciju 1 -3 i pritisne se prekidac za
ukljuc¢ivanje-/iskljucivanje 9.

MozZete prilagoditi centriranje svetlosnog zraka
okretanjem nareckanog tocki¢a 7 u 3 stupnja
prema upotrebljenom alatu. U poziciji 1 nalazi se
focus svetlosnog zraka oko 20 mm, u poziciji 2
oko 150 mm u poziciji 3 oko 500 mm od prihvata
alata 1.

U poziciji ,OFF“ je sijalica stalno isklju¢ena.

Uputstva za rad

» Samo iskljuéen elektri¢ni alat stavljajte na
navrtku/zavrtanj. Elektri¢ni alati koji se
okreé¢u mogu proklizati.

Obrtni momenat zavisi od trajanja udaraca.
Maksimalni postignuti obrtni momenat rezultira
iz zbira svih pojedinacnih obrtnih momenata
postignutih udarcima. Maksimalni obrtni
momenat se postize posle trajanja udarca 6-10
u sekundama. Posle ovoga vremena povecava se
zatezni obrtni momenat samo jo$ minimalno.

Trajanje udarca se moze dobiti za svaki
potreban zatezni obrtni momenat. Stvarno
postignuti zatezni obrtni momenat se moze
kontrolisati sa klju¢em sa obrtnim momentom.

Spojevi zavrtnjima sa tvrdim, opruznim ili
mekim sediStem

Ako se mere obrtni momenti postignuti
redosledom udaraca i prenose na dijagram,
dobija se kriva izgleda obrtnog momenta. Visina
krive odgovara maksimalno postignutom
obrtnom momentu, a kosina pokazuje u kojem
momentu je ovo postignuto.

Izgled obrtnom momenta zavisi od sledecih

faktora:

- Cvrstine zavrtanja/navrtki

- Vrste podloge (platna, tanjirasta opruga,
zaptivac)

- Cvrstina materijala koji se zavrée

— Uslovi podmazivanja na spoju zavrtnja

U odgovarajucoj meri dobijaju se slededi

namenski sluc¢ajevi:

- Tvrdo sediste je kod zavrtanja metal na
metal uz upotrebu platni. Posle relativho
kratkog vremena udaraca postignut je
maksimalan obrni momenat (kosi tok
karakteristi¢ne krive). Nepotrebno dugo
vreme udaraca S$teti samo masini.

- Sediste sa oprugom je kod zavrtanja metal
na metal, medjutim pri upotrebi opruznih
prstena, tanjirastih opruga, spreznjaka ili
zavrtanja/navrtki sa konusnim sedistem kao i
pri koris¢enju produzivaca.

- Meko sediste je kod zavrtanja naprimer
metal na drvo, ili pri upotrebi olovnih ili plo¢a
od fiber stakla kao podloge.

Kod sedista sa oprugom odnosno mekog je
maksimalan obrtni momenat zatezanja manji
nego kod tvrdog sedista. Isto tako potrebno je
jasno duze vreme udaraca.
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Orijentacione vrednosti za maksimalne obrtne momente stezanja zavrtanja

Podaci u Nm, izraunati iz preseka napona; Kori$c¢enje granice istecanja 90 % (kod koeficijenta trenja
Hges = 0,12). Za kontrolu treba zatezni obrtni momenat uvek kontrolisati sa klju¢em sa zateznim

momentom.

Klase otpornosti po Standardni zavrtnji
DIN 267

36 46 56 438

Visoko otporni
zavrtnji

66 58 68 69 88 109 129

M 6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 17,5 19.7 23 33 39
M 10 13 17.5 22 23 26 29 85 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95) 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Saveti Odrzavanje i servis

Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne
komade trebali bi najpre probusiti sa presekom
jezgra navoja na oko 2/3 duzine zavrtnja.

Clip za drzanje pojasa (pogledajte sliku D)
Sa clip-om za drzanje pojasa 4 mozete obesiti
elektri¢ni alat naprimer za pojas. Imate onda
obe ruke slobodne i mozete elektri¢ni alat
uhvatiti u svako doba.

Clip za drzanje pojasa 4 moze sa obe strane na
elektri¢nom alatu da se ¢vrsto zavrne.

Clip zadrzanje pojasa 4 se oslobadja automatski
ako se pritisnu oba tastera. Da bi demontirali
clip za drzanje pojasa 4, uklonite kompletni
prihvat odvréudi zavrtanj za pricvrscivanje.
Stegnite uvek posle montaze Clip-a za drzanje
pojasa 4 zavrtanj za pric¢vrscivanje.

vew »

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (na primer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Promena grafitnih cetkica (pogledajte sliku E)

Prekontrolisite duzinu grafitnih ¢etkica odprilike
svaka 2 -3 meseca i ako je potrebno promenite
obe cetkice.

Ne menjajte nikada samo jednu grafitnu cetkicu!

Kriterijum za promenu grafitnih Cetkice: Na
velikoj bo¢noj povrsini grafitne cetkice moze se
prepoznati jedna podvucenaili u vidu tacaka
linija. Ako je jedna od dve grafitne Cetkice
potrosena do ove linije, trebali bi neodlozno
zameniti obe grafitne Cetkice, da bi komutator
zastitili od mogucih ostecenja.
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Uputstvo: Upotrebljavajte smao grafitne Cetkice
koje ste kupili preko Bosch-a, koja je
predvidjena za Vas proizvod.

— Odvrnite poklopce 15 sa pogodnim
odvrtacem.

- Menjajte grafitne Cetkice koje stoje pod
pritiskom opruge 14 i zavrnite ponovo
poklopce.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
ku¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Akku/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nickel-Cadmium

Paznja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan
teSki metal.

Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Ne bacajte akku/baterije u kuéno djubre, u vatru
ili vodu. Akku/baterije treba sakupljati, regeneri-
sati ili uklanjati na nacin koji odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema smernici 91/157/EWG moraju se
akku/baterije koje su u kvaru ili istro$ene,
regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljué¢ni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja

odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-

f)

g)

skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblaéila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu

uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s

pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo

delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-

te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkusene osebe.

5)

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumula-
torskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugac-
nimi akumulatorskimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvi-
dene. Uporaba drugih akumulatorskih
baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne upo-
rabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, Zeblji, vijaki in drugi-
mi manj$imi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napacne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se kontaktu z njo. Pri nakljuc-
nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce
pride tekoc¢ina v oko, dodatno poiscite
tudi zdravnisko pomoc¢. Iztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.
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6) Servisiranje

a) Vase elektricno orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna navodila za vijaénik

» Elektri¢no orodje smete drzati le na
izoliranem rocaju, ¢e delate na obmocju,
kjer lahko vijak pride v stik s skritimi
omreznimi napeljavami. Stik vijaka in
napeljave, ki je pod napetostjo, lahko
povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni
udar.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektri¢cnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevar-
nost kratkega stika!

I T Zascitite akumulatorsko baterijo pred
é@ vrocino, npr. tudi pred stalnim
soncnim obsevanjem, ognjem, vodo

in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Uporabljajte samo originalne
akumulatorske baterije Bosch z napetostjo,
ki je navedena na tipski tablici vasega
elektriénega orodja. Pri uporabi drugih
akumulatorskih baterij, na primer
ponaredkov, predelanih akumulatorskih
baterij ali akumulatorskih baterij tujih
podjetij obstaja nevarnost poskodb in
materialnih $kod zaradi eksplozij
akumulatorskih baterij.

Slovensko | 89

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzroéijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za odvijanje in
privijanje vijakov in privijanje in odvijanje matic
v navedenih dimenzijskih podrogjih.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nana$a na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

[y

Prijemalo za orodje

Blokirni tulec

Zanka za nosenje

Zanka za obesanje*

Akumulatorska baterija*

Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Narebri¢eno kolesce z LED-prikazom*
Preklopno stikalo smeri vrtenja

© 00N WONDN

Vklopno/izklopno stikalo

=
o

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

[=Y
[

Vija¢ni bit (nastavek) s krogli¢no zaskoc¢ko*

(=Y
N

Univerzalno drzalo za bit*

[=Y
w

Bit za vijaCenje*

[y
»

Oglene $Cetke
15 Pokrov
*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvoCnega tlaka 96 dB(A); nivo jakosti
hrupa 107 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri), izracunana v skladu z EN 60745:
Privijanje vijakov in matic maksimalne dovoljene
velikosti: vrednost emisije vibracij

a,=11,5 m/s?, nezaneskljivost K=1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-

Tehnic¢ni podatki

Akumulatorski udarni vija¢nik

GDR 9,6 V

—

cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&éutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %@%ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

GDR 12V GDR 14,4V GDR 18V

Professional Professional Professional Professional

Stevilka artikla

06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..

Nazivna napetost V= 9,6 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku ~ min’t 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Stevilo udarcev min?t 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
maks. zatezni moment pri trdem

vijacenju po ISO 5393 Nm 105 125 135 155
Strojni vijaki-& mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 —M20
Prijemalo za orodje %" Inbus %" Inbus %" Inbus %" Inbus
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1
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Akumulatorski udarni vijacnik GDS 12V GDS 144V GDS 18V
Professional Professional Professional
Stevilka artikla 0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..
Nazivna napetost V= 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 0-2800 0-2800 0-2800
Stevilo udarcev mint 0-3200 0-3200 0-3200
maks. zatezni moment pri trdem vija¢enju po
1ISO 5393 Nm 175 200 220
Strojni vijaki-& mm M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
Prijemalo za orodje " u " "
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Prosimo, da upostevate $tevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj
¢asa ni bila v uporabi, pridobi polno zmogljivost
Sele po priblizno petih ciklusih polnjenja in
praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 5 pritisnite
deblokirni tipki 6 in potegnite akumulator v
smeri navzdol iz elektricnega orodja. Ne delajte
s silo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzo-
rom temperature NTC, ki dopu$éa samo polnje-
nje v temperaturnem podroc¢ju med 0 °C in

45 °C. S tem je zagotovljena dolga zivljenjska
doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju
pomeni, da je akumulatorska baterija izrabljena
in da jo je potrebno zamenjati.

UpoStevajte navodila za odstranjevanje
odsluzenih naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju (na primer vzdrzevanje, zamen-
java orodja, itd.) kakor tudi pri transporti-
ranju in shranjevanju premaknite stikalo za
preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko
povzroci telesne poskodbe.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Vstavljanje orodja

Povlecite blokirni tulec 2 naprej, potisnite
vstavno orodje do konca v prijemalo orodja 1,
nato pa blokirni tulec 2 spustite — vstavno
orodje je blokirano.

Uporabljajte le vijacne bite s krogli¢no zaskocko
11 (DIN 3126-E6.3). Druge vija¢ne bite 13 lahko
vstavite z univerzalnim drzalom s kroglicno
zaskocko 12.

Odstranitev vstavnega orodja

Povlecite blokirni tulec 2 naprej in odstranite
vstavno orodje.

Bosch Power Tools
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GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Privstavljanju vsadnega orodja pazite na to,
da vsadno orodje trdno sedi na prijemalu
orodja. Ce vsadno orodje ni trdno vpeto v
prijemalo orodja, lahko prijem popusti in
orodja ne morete ve¢ nadzorovati.

Potisnite vsadno orodje na stirirobno prijemalo
orodja 1.

Delovanje

Nacin delovanja

Prijemalo za orodje 1 z vstavnim orodjem preko
gonila in udarnega mehanizma poganja elektro
motor.

Delovni postopek je razdeljen v dve fazi:
Vijacenje in zategovanje (udarni mehanizem
aktiven).

Udarni mehanizem se aktivira takoj, ko je vijacni
spoj privit in je motor obremenjen. Udarni
mehanizem tako mo¢ motorja pretvarja v
enakomerne vrtilne udarce. Pri odvijanju vijakov

ali matic ta postopek poteka v obratnem smislu.

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack
akumulatorje znamke Bosch z napetostjo, ki
je navedena na tipski ploscici elektricnega
orodja. Uporaba drugih akumulatorjev lahko
povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 8 na
sredino, kar bo onemogocilo nepredviden vklop
naprave. Napolnjeno akumulatorsko baterijo 5
namestite v rocaj, kjer naj sliSno zaskoci.
Poravnana mora biti z rocajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko B)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 8 lahko
spreminjate smer vrtenja elektricnega orodja.
Pri pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 9
spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za privijanje vijakov in
zategovanje matic pritisnite stikalo za preklop
smeri vrtenja 8 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje
vijakov in matic pritisnite stikalo za preklop
smeri vrtenja 8 do konca v desno.

Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 9 in ga drzite pritisnjenega.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno
stikalo 9 spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno
od tega, kako globoko ste pritisnili
vklopno/izklopno stikalo 9.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 9 ima
za posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse
mocnejsim pritiskanjem stikala se Stevilo
vrtljajev povecuje.

Vrtljiv osvetlitveni sistem (glejte sliko C)

V narebricenem kolescu 7 je integrirana svetilka.
Svetilka se aktivira, ko je narebri¢eno kolesce 7
v poziciji 1 -3 in se pritisne vklopno-/izklopno
stikalo 9.

Usmeritev svetlobnega Zarka lahko glede na
vstavljeno orodje prilagodite z vrtenjem
narebri¢enega kolesca 7 v 3 stopnjah. V poziciji
1 je fokus svetlobnega zarka pribl. 20 mm, v
poziciji 2 pribl. 150 mm in v poziciji 3 pribl.
500 mm pred prijemalom orodja 1.

V poziciji ,OFF“ je svetilka trajno izklopljena.

Navodila za delo

» Elektricno orodje lahko postavite na
matico/vijak samo v izklopljenem stanju.
Vrtece se elektricno orodje lahko zdrsne.

Zatezni moment je odvisen od trajanja
udarjanja. Maksimalni zatezni moment je
rezultat posameznih zateznih momentov, ki
nastanejo s posameznimi udarci. Maksimalni
zatezni moment dosezete po 6—10 skundah
udarjanja. Po tem Casu se zatezni moment samo
$e minimalno povecuje.

Trajanje udarjanja je treba izracunati za vsak
potreben zatezni moment. Stvarno dosezen
zatezni moment vedno preverite z momentnim
klju¢em.
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Vijaéni spoji s trdim, elasti¢nim in mehkim
nasedanjem vijaka

Ce poskusno izmerimo zatezne momente enega
zaporedja udarcev in jih prenesemo v diagram,
dobimo krivuljo enega poteka zateznega
momenta. Visina krivulje ustreza zateznemu
momentu, ki ga lahko dosezemo, njena strmina
pa pove, v kakSnem casu je bil ta zatezni
moment dosezen.

Potek zateznega momenta je odvisen od

naslednjih faktorjev:

— trdnosti vijakov/matic

— vrste podlage (plosca, ploS¢ata vzmet,
tesnilo)

— trdnosti materiala, ki ga vija¢imo

— mazalne razmere na vijaénem spoju

—

Slovensko | 93

Temu strezno sledijo naslednji primeri uporabe:

— Trdo nasedanje pri privijanju kovine na
kovino ob uporabi podlozk. Po relativho
kratkem ¢asu udarjanja je dosezen
maksimalni zatezni moment (strm potek
karakteristike). Nepotrebno dolgo udarjanje
samo $kodi stroju.

- Elasti¢no nasedanje pri privijanju kovine na
kovino, vendar ob uporabi vzmetnih
prstanov, plosc¢atih vzmeti, stojecih
svornikov ali vijakov/matic s koni¢nim
nasedanjem in pri uporabi podaljsSkov.

- Mehko nasedanje pri privijanju na primer
kovine na les ali ¢e za podlago uporabljate
svincene ali vlaknaste plosce.

Pri elasticnem oziroma mehkem nasedaniju je

maksimalni zatezni moment manjsi kot pri

trdem nasedanju. Prav tako je potreben
bistveno daljsi ¢as udarjanja.

Orientacijske vrednosti za maksimalne zatezne momente vijakov

Podatki v Nm, izracunani iz prereza napetosti; izkoristek meje elasti¢nosti 90 % (pri tornem Stevilu
Hges = 0,12). Zaradi kontrole je treba zatezni moment vedno preveriti z momentnim kljuéem.

Razredi trdnosti po

Standardni vijaki

Zelo trdni vijaki

ke 36 46 56 48 66 58 68 69 88 109 129
M 6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 13.6 16.2
M 8 657 87 11 11.6 131 146 175 197 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635

Drobni nasveti

Pred privijanjem vecjih, daljsih vijakov v trde
materiale najprej opravite predhodno vrtanje z
osnovnim premerom navoja in sicer v globini
priblizno 2/, dolZine vijaka.

Zanka za obesanje (glejte sliko D)

Z zanko za obesanje 4 lahko elektri¢no orodje
obesite na primer za pas. Na ta nacin boste imeli
prosti obe roki, elektri¢no orodje pa bo
dosegljivo v vsakem trenutku.

Drzalna sponka za pas 4 se lahko na elektri¢no
orodje pritrdi z obeh strani.

Drzalna sponka za pas 4 se samodejno sprosti
takrat, ko pritisnete obe tipki. Ce Zelite drzalno
sponko za pas 4 demontirati, izvijte pritrdilni
vijak in odstranite celotno prijemalo.

Po montazi drzalne sponke za pas 4 morate
vedno priviti pritrdilni vijak.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju (na primer vzdrZevanje, zamen-
java orodja, itd.) kakor tudi pri transporti-
ranju in shranjevanju premaknite stikalo za
preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko
povzrocCi telesne poskodbe.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Zamenjava grafitnih s¢etk (glejte sliko E)

Preverite dolzino oglenih $¢etk priblizno vsake
2-3 mesece in, Ce je treba, zamenjajte obe
ogleni Scetki.

Nikoli ne zamenjajte samo ene oglene $Cetke!

Kriteriji za zamenjavo oglenih $¢etk: Na veliki
stranski povrsini oglene $cetke je vidna ¢rtkana
ali to¢kasta linija. Ce je ena od obeh §&etk
obrabljena do te linije, morate nemudoma
zamenjati obe ogleni $Cetki, da zascitite
komutator pred moznimi poskodbami.
Opozorilo: Uporabite samo tiste oglene $cCetke,
ki jih uvozi Bosch in so dolocene za njegove
izdelke.

— Sprostite pokrove 15 z ustreznim izvijacem.
— Zamenjajte ogljikove §Cetke, 14 ki so pod
pritiskom vzmeti in ponovno privijte pokrove.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega

—

stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.
Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

7 7 S
Ni-Cd: nikelj-kadmijeve
Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo
strupena tezka kovina.
Ni-MH: nikelj-kovinohidridne
Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hisne
odpadke ali v vodo in jih ne seZigajte.

Akumulatorje/baterije je treba zbirati, reciklirati
ali jih odlagati na okolju prijazen nacin.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico 91/157/EGS je treba
defektne ali izrabljene akumulatorje/baterije
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektri¢ne
alate

PN er e a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, viesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuéa koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utika¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neoc¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomiénih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba

akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjaéima
koje preporucuje proizvodac. Za punjac
koji je predviden za jednu odredenu vrstu
aku-baterije, postoji opasnost od pozara
ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za
to predvidenu aku-bateriju. Uporaba
drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od poZzara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati
za posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteci tekucina. Izbjegavajte
kontakt s ovom tekué¢inom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto
treba isprati vodom. Ako bi ova tekuéina
dospjela u oéi, zatrazite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekuéina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

G(%
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6) Servisiranje ,
y . Uporaba za odredenu namjenu
a) Popravak vaseg elektricnog alata

prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i
otpustanje vijaka, kao i za stezanje i otpustanje
matica, u navedenom podrucju dimenzija.

saduvana sigurnost uredaja. Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
Upute za sigurnost za odvija¢ prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

[y

» Kada radite na mjestima gdje bi vijak mogao Stezac alata
ostetiti skrivene elektricne kablove,
elektricni alat drzite na izoliranim
povrsinama zahvata. Kontakt vijka sa golom
zicom kabela pod naponom moze dovesti
pod napon metalne dijelove elektri¢nog alata

i moze uzrokovati strujni udar.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

Cahura za zabravljivanje

Omca za nosenje

Kopca remena za noSenje*
Aku-baterija*

Tipka za deblokadu aku-baterije
Nareckani kotaci¢ sa LED-pokazivacem*
Preklopka smjera rotacije

O 00N OGhAWN

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

> Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim

=
o

Rucka (izolirana povrsina zahvata)

[=Y
[

Nastavak odvijaca sa kugli¢nim osiguracem*

=Y
N

Univerzalni drza¢*

alatom. 13 Nastavak odvijaca*
» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost 14 Ugljene Cetkice
od kratkog spoja. 15 Pokrovna kapa
ZaSt,ltlte aku-.baterljl..l od Izvota *Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
~=J topline, npr. i od trajnog Suncevog

opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem

zracenja, vatre, vode i vlage. Inace programu pribora.

postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa
naponom navedenim na tipskoj ploéici
vaseg elektri¢nog alata. Kod uporabe drugih
aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

baterija ili baterija drugih proizvodaca, Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
postoji opasnost od ozljeda kao i materijalnih prag zvuénog tlaka 96 dB(A); prag ucinka buke
Steta zbog eksplodiranih aku-baterija. 107 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite Stitnike za sluh!
H . . Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj u
0p|s djelovanja tri smjera) odredene su prema EN 60745:
Treba procitati sve napomene o si-  Stezanje vijaka i matica maksimalno dopustenih
gurnosti i upute. Ako se ne bi veli¢ina: Vrijednost emisija vibracija
postivale napomene o sigurnosti i a,=11,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

upute to bi moglo uzrokovati strujni

udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Bosch Power Tools 1609929 T151(19.11.09)
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Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nac¢in moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci

—

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&./W 1.V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Aku udarni odvija¢ GDR 9,6 V GDR12V GDR 144V GDR 18V
Professional Professional Professional Professional
Kataloski br. 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
Nazivni napon V= 9,6 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu min?t 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Broj udaraca min?t 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
Max. okretni moment tvrdeg
slu¢aja uvijanja prema ISO 5393 Nm 105 125 135 155
Strojni vijci @ mm M6 -M12 M6 -M14 M6-M16 M6 —M20
Stezac alata Y" unutarnji %" unutarnji %" unutarnji %" unutarnji
Sesterokut Sesterokut Sesterokut Sesterokut
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1

1609 929 T15 (19.11.09)
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Aku udarni odvija¢ GDS 12V GDS 144V GDS 18 V
Professional Professional Professional
Katalo$ki br. 0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..
Nazivni napon V= 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu min?t 0-2800 0-2800 0-2800
Broj udaraca min’t 0-3200 0-3200 0-3200
Max. okretni moment tvrdeg sluc¢aja uvijanja
prema ISO 5393 Nm 175 200 220
Strojni vijci @ mm M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
Steza¢ alata " u " u "
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Molimo pridrzavajte se katalo$kog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Montaza

Punjenje aku-baterije

Nova ili dulje vrijeme nekoriStena aku-baterija
dati ¢e svoj puni ucinak tek nakon pet ciklusa
punjenja i praznjenja.

Za vadenje aku-baterije 5 pritisnite tipke za
deblokiranje 6 i izvucite aku-bateriju prema gore
iz elektricnog alata. Kod toga ne koristite
nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom
temperature koja dopusta punjenje samo u
podrucju temperatura izmedu 0 °C i 45 °C. Na
taj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-
baterije.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja
pokazuje da je aku-baterija istrosena i da je
treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

> Prije svih radova na elektrié(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Umetanje radnog alata

Cahuru za zabravljivanje 2 povucite prema
naprijed, pomaknite radni alat do grani¢nika u
stezac alata 1 i ponovno oslobodite ¢ahuru za
zabravljivanje 2, da bi radni alat mogli aretirati.

Koristite samo nastavke odvijaca sa kuglicnim
osiguracem 11 (DIN 3126-E6.3). Ostali nastavci
odvija¢a 13 mogu se umetnuti preko
univerzalnog drzaca nastavka odvijaca sa
kugli¢nim osiguracem 12.

Vadenje radnog alata

Povucite ¢ahuru za zabravljivanje 2 prema
naprijed i izvadite radni alat.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Kod stavljanja radnog alata pazite da radni
alat évrsto sjedi na stezacu alata. Ako radni
alat ne bi bio ¢vrsto spojen sa stezacem
alata, mogao bi se ponovno otpustiti i vise se
ne bi mogao kontrolirati.

Navucite radni alat na Cetverokut stezaca alata
1.

Bosch Power Tools
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Rad

Nacin djelovanja
Stezac alata 1 sa radnim alatom dobiva pogon

od elektromotora, preko prijenosnika i udarnog
mehanizma.

Radna operacija se rasclanjuje u dvije faze:
uvijanje vijaka i stezanje (djeluje udarni
mehanizam).

Udarni mehanizam pocinje djelovati ¢im se na
vijéanom spoju osjeti otpor i time ¢e se motor
opteretiti. Udarni mehanizam time pretvara
snagu motora u jednoli¢ne okretne udare. Kod
otpustanja vijaka i matica ovaj se proces odvija
obrnuto.

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije

> Koristite samo originalne Bosch O-Pack
aku-baterije, sa naponom koji odgovara
naponu sa tipske plocice vaseg elektricnog
alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Preklopku smjera rotacije 8 namjestite na
sredinu, kako bi se sprijecilo nehoti¢no
ukljucivanje. Umetnite napunjenu aku-bateriju 5
u rucku, sve dok osjetno ne preskoci i dok ne
sjedne do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku B)
S preklopkom smjera rotacije 8 mozete promije-
niti smjer rotacije elektricnog alata. Kod pritis-
nutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 9
to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za uvijanje vijaka i stezanje
matica pritisnite preklopku smjera rotacije 8 u
lijevo do grani¢nika.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje odnosno
odvijanje vijaka i matica, pritisnite preklopku
smjera rotacije 8 u desno, do granic¢nika.
Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9 i drzite
ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata
mozete bestupnjevito regulirati, ovisno od toga
do kojeg stupnja ste pritisnuli prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 9.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 9 postize se manji broj okretaja. Sa
povecanjem pritiska povecava se broj okretaja.

Sustav zakretnog svjetla (vidjeti sliku C)

U nareckanom kotaci¢u 7 ugraden je izvor
svjetla. Svjetlo se pali ¢im se nareckani kotaci¢
7 nade u polozaju 1 -3 i kada se pritisne
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9.
Usmjerenost svjetlosne zrake mozete
okretanjem nareckanog kotaci¢a 7 u 3 stupnja
prilagoditi koristenom alatu. U polozaju 1 fokus
svjetlosne zrake se nalazi cca. 20 mm, u
polozaju 2 cca. 150 mm i u polozaju 3 cca.
500 mm ispred stezaca alata 1.

U polozaju ,OFF* svjetlo je stalno ugaseno.

Upute za rad

» Elektri¢ni alat stavljajte na maticu/vijak
samo u iskljuéenom stanju. Radni alati koji
se okrec¢u mogu kliznuti.

Okretni moment je ovisan od trajanja udara.
Maksimalno ostvarivi okretni moment rezultira
iz zbroja svih pojedinac¢nih okretnih momenata
koji se postizu udarima. Maksimalni okretni
moment se postize nakon trajanja udara od
6-10 sekundi. Nakon tog vremena moment
stezanja se povecava jo§ samo minimalno.

Trajanje udara treba odrediti za svaki potreban
moment stezanja. Stvarno ostvarivi moment
stezanja uvijek treba provjeriti sa momentnim
kljucem.

Vijéani spojevi sa tvrdim, elasti¢nim ili mekim
dosjedanjem

Ako se u pokusu mjere okretni momenti ostvarivi
u redoslijedu udara i prenesu na dijagram,
dobiva se krivulja toka okretnog momenta.
Visina krivulje odgovara maksimalno ostvarivom
okretnom momentu, a strmina pokazuje u kojem
ée se to vremenu postici.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Tok okretnog momenta ovisi od slijedecih

faktora:

— C¢vrstoce vijaka/matica

- vrste podloge (podlozna plocica, tanjurasta
opruga, brtva)

— Cvrstoce materijala koji se vijéano spaja

— uvjeta podmazivanja na vijéanom spoju

Odgovarajuc¢e tomu dobiju se slijedeci slucajevi

primjene:

— Tvrde dosjedanje postoji kod vij¢anih
spojeva metala na metal, kod primjene
podloznih plocica. Nakon relativno kratkog
vremena udara postize se maksimalni okretni
moment (strmiji tok karakteristike).
Nepotrebno dugo trajanje udara moze
ostetiti elektricni alat.

—

Hrvatski | 101

- Elasti¢nije dosjedanje postoji kod vij¢anih
spojeva metala na metal, ali kod primjene
elasti¢nih prstenova, tanjurastih opruga,
spreznjaka ili vijaka/matica sa konusnim
dosjedanjem, kao i kod primjene
produzetaka.

- Mekse dosjedanje postoji kod vijcanih
spojeva, npr. metal na drvo ili kod primjene
olovnih ili fiberglas podloznih plocica kao
podloge.

Kod elasti¢nijeg odnosno mekseg dosjedanja,
maksimalni moment stezanja je manji nego kod
tvrdeg dosjedanja. Isto tako je potrebno osjetno
dulje trajanje udara.

Priblizne vrijednosti za maksimalne momente stezanja vijaka

Podaci u Nm izra¢unati su iz naponskog presjeka, iskoristenja granice razvla¢enja 90 % (kod
koeficijenta trenja Hges = 0,12). Za provjeru, moment stezanja treba uvijek provjeriti momentnim

kljucem.

Klase ¢vrstoce

prema DIN 267

Visokocvrsti vijci

56 48 66 58 6.8 6.9 10.9 129

M 6 2.71 3.61 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 131 146 17,5 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 85) 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Savjeti Kopca za drzanje remena 4 moze se obostrano

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde
materijale, trebate sa promjerom jezgre navoja
predbusiti na cca. %/; duZine vijka.

Kopéa remena za nosenje (vidjeti sliku D)

Sa kopcom remena za nosenje 4 mozete
elektri¢ni alat npr. objesiti na remen. U tom
slucaju imate obje ruke slobodne i elektri¢ni alat
je u svakom trenutku pripravan za drzanje.

vijcano pricvrstiti na elektri¢ni alat.

Kopca za drZzanje remena 4 se otpusta
automatski pritiskom na obje tipke. Za
demontazu kopce za drzanje remena 4, uklonite
kompletni priklju¢ak odvijanjem vijka za
pricvrséenje.

Nakon ugradnje kopce za drzanje remena 4,
uvijek stegnite vijak za pricvrséenje.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

> Prije svih radova na elektriéc(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Zamjena ugljenih éetkica (vidjeti sliku E)
Priblizno svaka 2 -3 mjeseca kontrolirajte
duzinu ugljenih Cetkica, i ukoliko je potrebno
zamijenite obje ugljene cetkice.

Nikada ne zamijenite samo jednu ugljenu
Cetkicu!

Kriterij za zamjenu Cetkica: na velikoj bo¢noj
povrsini mozZe se prepoznati crtkana ili tockasta
linija. Ako je jedna od obje Cetkice potrosena do
ove linije, neodlozno treba zamijeniti obje
Cetkice, kako bi se komutator zastitio od
mogucih ostecenja.

Napomena: Koristite samo ugljene Cetkice
nabavljene preko Boscha, koje su namijenjene
za vas proizvod.

— Otpustite kape 15 sa prikladnim odvijacem.
— Zamijenite donje ugljene cetkice 14 koje se
nalaze pod pritiskom opruge i ponovno

navrnite kape.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom

—

obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Aku-baterije/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikal-kadmij

Paznja: Ove aku-baterije sadrze kadmij, jako
otrovan teski metal.

Ni-MH: Nikal-metalhidrid

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kuéni otpad, u
vatru ili u vodu. Aku-baterije/baterije trebaju se
sakupiti, reciklirati ili zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:

Prema smjernicama 91/157/EWG, neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije moraju se
reciklirati.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Vialtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6dgi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrilo6gi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla énnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kédsitsemine ja

kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovi-
tatud akulaadijatega. Akulaadija, mis
sobib teatud tllpi akudele, muutub tu-
leohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b) Kasutage elektrilistes té6riistades ainult
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib péhjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest voi teistest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
kontaktid omavahel iihendada. Akukon-
taktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
vbivad olla poletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik
vilja voolata. Viltige sellega kokkupuu-
det. Juhusliku kokkupuute korral lopu-
tage kahjustatud kohta veega. Kui
vedelik satub silma, péorduge lisaks
arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.
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6) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded kruvikeerajate
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib kruvi
tabada varjatud elektrijuhtmeid, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kruvi kokkupuude pinge all oleva
elektrijuhtmega voib pingestada seadme
metallosad ja pohjustada elektril6dgi.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge avage akut. Esineb l{ihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas

O pideva pdikesekiirguse eest, samuti
vee, tule ja niiskuse eest. Esineb
plahvatusoht.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid,
mille pinge vastab elektrilise tooriista
andmesildil toodud pingele. Muude akude,
nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab
plahvatus- ja varalise kahju ohu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril66k, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.
Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.
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Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud nimetatud moéotudega
kruvide sisse- ja valjakeeramiseks, samuti
mutrite pingutamiseks ja vabastamiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

[y

Padrun

Lukustushiilss

Kanderihm

Véoklamber*

Aku*

Aku vabastusklahv

Rihveldatud ratas koos LED-naidikuga *
Reversliliti

O 00N WN

Laliti (sisse/vélja)

=
o

Kaepide (isoleeritud haardepind)

[=Y
[

Kuulkinnitusega kruvikeeramistarvik*

=Y
N

Universaaladapter*

=Y
w

Kruvikeeramistarvik*
Grafiitharjad
15 Kaitsekate

-
»

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tadieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 96 dB(A); miiravoim-
suse tase 107 dB(A). Mo6temaaramatus

K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna
vektorsumma), méddetud vastavalt standardile
EN 60745:

Lubatud maksimaalsete méotmetega kruvide ja
mutrite pingutamine: Vibratsioon a, =11,5 m/s?,
modtemadramatus K=1,5 m/s?.
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja lilitatud voi kill
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
nditeks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Tehnilised andmed

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&./W 1.V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

—

Akulookmutrikeeraja GDR 9,6 V GDR 12V GDR 14,4V GDR 18 V
Professional Professional Professional Professional
Tootenumber 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..
Nimipinge V= 9,6 12 14,4 18
Tihikaigupoorded min?t 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Lookide arv min?t 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200
maxpoéérdemoment,
tugev kruvikeeramisreziim
ISO 5393 jargi Nm 105 125 135 155
Kruvi & mm M6-M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
Padrun Yo" Yo" Ya" Yo"

sisekuuskant

sisekuuskant

sisekuuskant

sisekuuskant

Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg

1,6

1,8

1,9

2,1
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GDS 12V GDS 144V GDS 18V

Professional Professional Professional

Tootenumber 0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..
Nimipinge V= 12 14,4 18
Tahikaigupoorded mint 0-2800 0-2800 0-2800
Lookide arv mint 0-3200 0-3200 0-3200
maxpoérdemoment, tugev kruvikeeramisreziim

1ISO 5393 jargi Nm 175 200 220
Kruvi & mm M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Padrun | 7% u " u "
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,8 1,9 2,2

P&o6rake palun tahelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus véib olla

erinev.

Montaaz

Aku laadimine

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab
taisvoimsuse alles umbes 5 laadimis- ja
tiihjenemistsukli jarel.

Aku 5 valjavotmiseks vajutage vabastusklahvi-
dele 6 ja tommake aku suunaga alla seadmest
vilja. Arge rakendage seejuures jéudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga,
mis lubab akut laadida tiksnes temperatuuril

0 °C kuni 45 °C. See tagab aku pika kasutusea.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg péarast laadimist
naitab, et aku on muutunud kasutuskélbmatuks
ja tuleb valja vahetada.

Jargige kasutusressursiammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

» Elektrilise téoriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Tarviku paigaldamine

Témmake lukustushilssi 2 ette, likake tarvik
16puni padrunisse 1 ja vabastage lukustushiilss
2 uuesti, et tarvikut lukustada.

Kasutage tksnes kuulkinnitusega tarvikuid 11
(DIN 3126-E6.3). Teiste kruvikeeramisotsakute
13 paigaldamiseks kasutage kuulkinnitusega
universaaladapterit 12.

Tarviku eemaldamine
Tommake lukustushiilss 2 ette ja eemaldage
tarvik.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» Tarviku paigaldamisel veenduge, et tarvik
tarvikukinnitusse kindlalt kinnitub. Kui tar-
vik ei kinnitu tarvikukinnitusse kindlalt, véib
see lahti tulla ja kontrollimatuks osutuda.

Likake tarvik Gle padruni 1 nelikandi.
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Kasutus

Tooviis
Padruni 1 ja tarviku paneb to6le elektrimootor
reduktori ja [66gimehhanismi kaudu.

Tooprotsess jaguneb kahte etappi:
kruvikeeramine ja pingutamine
(l66gimehhanism on t66s).

Loo6gimehhanism rakendub niipea, kui
kruviithendus on kinni ja kui mootorile avaldub
koormus. Lé6gimehhanism muundab mootori
jou Uhtlasteks poordldodkideks. Kruvide voi
mutrite lahtikeeramisel kulgeb see protsess
vastupidises jarjekorras.

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil
toodud pingele. Teiste akude kasutamine
vOib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohtu.

Seadke reversliliti 8 keskasendisse, valtimaks
seadme tahtmatut sisselllitamist. Asetage
laetud aku 5 pidemesse, kuni aku fikseerub
tuntavalt kohale ja on pidemega lihetasa.

Po6rlemissuuna iimberliilitamine
(vt joonist B)

Reversliilitiga 8 saate muuta seadme p6orlemis-
suunda. Kui liliti (sisse/vélja) 9 on alla vajuta-
tud, siis ei ole pdédrlemissuuna muutmine véima-
lik.

Parem kaik: Kruvide sissekeeramiseks ja
mutrite pingutamiseks suruge reversliiliti 8
16puni vasakule.

Vasak kaik: Kruvide ja mutrite valja- voi
lahtikeeramiseks vajutage reversliiliti 8 16puni
paremale.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti
(sisse/valja) 9 alla ja hoidke seda all.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 9.

Poorete reguleerimine

Sisselllitatud seadme p&orete arvu saate
sujuvalt reguleerida vastavalt lllitile
(sisse/valja) 9 rakendatavale survele.

Kerge survega lulitile (sisse/valja) 9 reguleerite
poéorded madalaks. Surve suurendamisega
tostate ka pdorete arvu.

Keeratav valgustussiisteem (vt joonist C)

Rihveldatud rattasse 7 on integreeritud
valgusallikas. Tuli sittib, kui rihveldatud ratas 7
on asendis 1 -3 ja kui vajutada lilitile
(sisse-/valja) 9.

Valguskiire suunda saate kasutatava tarvikuga 3
astmeliselt kohandada, keerates rihveldatud
ratast 7. 1. asendis on valguskiire fookus

20 mm, 2. asendis 150 mm ja 3. asendis umbes
500 mm padruni 1 ees.

Asendis ,OFF*“ on tuli pidevalt vélja lllitatud.

Toojuhised
» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade

olema vilja liilitatud. P66rlevad tarvikud
véivad kohalt libiseda.

P66rdemoment soltub [66gi kestusest.
Maksimaalne pé6rdemoment saadakse koikide
166kidega saavutatud Uksikute
péérdemomentide summast. Maksimaalne
péordemoment saavutatakse 6—-10 sekundit
kestva |60giaja jarel. Parast seda aega suureneb
péérdemoment pingutamisel veel vaid
minimaalselt.

Loogiaeg tuleb kindlaks teha iga vajaliku
pingutuspédrdemomendi jaoks. Tegelikult
saavutatud pingutuspéordemomenti tuleb alati
kontrollida p66rdemomendivétme abil.

Kovad, vetruvad voi pehmed kruviiihendused

Kui testi ajal moéodetakse lihe 166gijada piires
saavutatud podrdemomendid ja kantakse
diagrammi, saadakse p66rdemomendi
kulgemise kover. Kdvera korgus vastab
maksimaalsele saavutatavale
péérdemomendile, kovera jarskus naitab,
millise aja jooksul see saavutatakse.
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Po6rdemomendi kulgemine soltub jargmistest
teguritest:

- Kruvide/mutrite tugevus

— Aluse tllp (seib, taldrikvedru, tihend)

- Uhendatava materjali tugevus

- Kruviihenduse méaardeolud

Vastavalt sellele tulenevad jargmised

kasutusjuhud:

- Kova iithendus esineb metalli ihendamisel
metalliga, kasutades alusseibe. Maksimaalne
péérdemoment saavutatakse suhteliselt
luhikese 166giaja moodudes (jarsk kover).
Asjatult pikk 166giaeg vaid kahjustab seadet.

e

Eesti | 109

— Vetruv ithendus esineb metalli Ghendamisel
metalliga, kuid kasutades vedrurdngaid,
polte voi koonilise sabaga kruvisid/mutreid,
samuti pikendusi.

— Pehme iihendus esineb naiteks metalli
Uhendamisel puiduga v6i kasutades alusena
plii- voi fiiberseibe.

Vetruva ja pehme ihenduse puhul on

maksimaalne pingutuspéérdemoment vaiksem

kui kéva Gihenduse puhul. Samuti on vajalik
tunduvalt pikem |66giaeg.

Kruvide pingutusp66rdemomentide orienteeruvad vaartused

Andmed Nm-tes, arvestatud pinge ristldikest; venivuspiiri arakasutamine 90 % (hoordetegur
Hges = 0,12). Tegelikult saavutatud pingutuspéérdemomenti tuleb alati kontrollida
péérdemomendivotme abil.

Tugevusklassid Standardkruvid Ulitugevad kruvid
vastavalt
standardile DIN267 36 46 56 48 66 58 6.8 69 88 109 129
M 6 271 3.61 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 197 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 a7 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
Soovitused Vooklamber 4 vabaneb automaatselt, kui

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist
kévadesse materjalidesse tuleks 2/3
kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Vooklamber (vt joonist D)

Voédklambri 4 abil saate seadet riputada naiteks
véole. Nii jadvad Teil mélemad kaed vabaks ja
seade on kogu aeg haardeulatuses.

Voéoklambri 4 saab kinnitada seadme mélemale
kiljele.

vajutate molemale klahvile. Vééklambri 4
mahavotmiseks eemaldage kinnitus tervikuna,
keerates vélja kinnituskruvi.

Parast vooklambri 4 paigaldamist keerake
kinnituskruvi alati kinni.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Grafiitharjade vahetus (vt joonist E)
Kontrollige grafiitharjade pikkust umbesiga2-3
kuu tagant ja vahetage vajaduse korral mélemad
grafiitharjad valja.
Arge kunagi vahetage vilja ainult (ihte grafiitharja!
Grafiitharjade valjavahetamise kriteerium:
Grafiitharja Ghel suurel kiilgmisel pinnal on nahtav
punktiirjoon. Kui Uks kahest grafiitharjast on kuni
selle jooneni ara kulunud, tuleb molemad
grafiitharjad viivitamatult valja vahetada, et
kaitsta kommutaatorit véimalike kahjustuste eest.
Markus: Kasutage iksnes Boschi poolt
pakutavaid grafiitharju, mis on antud seadme
jaoks ette nahtud.
— Keerake sobiva kruvikeerajaga lahti katted 15.
— Vahetage vedrusurve all olevad grafiitharjad
14 vilja ja asetage katted uuesti kohale ning
kinnitage kruvidega.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kilisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiigiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

—

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi todriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Akud/patareid:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi,
mis on aarmiselt miirgine raskemetall.

Ni-MH: Nikkel-metallhidriid

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete
hulka, tulle v6i vette. Akud/patareid tuleb kokku
koguda, ringlusse votta voi keskkonnasdbralikul
viisil hdvitada.

Uksnes EL liikm2le:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivile 91/157/EMU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid ringlusse
votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Rl‘lpigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to droSibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

Latviesu | 111

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali- b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

~

gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj

tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkraganu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

~

jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégSanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.
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5) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumula-

tora elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu
uzlades ierici, ko ir ieteikusi elektro-
instrumenta razotajfirma. Katra uzlades
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa aku-
mulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
deg8anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai
tadu akumulatoru, ko ir ieteikusi razotaj-
firma. Cita tipa akumulatoru lieto$ana var
bt par céloni savainojumam vai novest
pie elektroinstrumenta un/vai akumula-
tora aizdeg$anas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, nag-
lam, skriilvém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégu-
mu. Isslégums starp akumulatora kontak-
tiem var radit apdegumus un bat par célo-
ni ugunsgrékam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplast Skidrais elektrolits. Nepielaujiet
elektrolita nonak$anu saskaré ar adu. Ja
tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Drosibas noteikumi skriavgrieziem

» Veicot darbu, kura laika ieskrivéjama

skriive var skart sléptus elektriskos vadus,
turiet instrumentu tikai aiz izolétajam
virsmam. Skravei skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.
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» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba
eso8s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var bit par
céloni Isslégumam.

Sargajiet akumulatoru no karstuma,
pieméram, no ilgstosas atrasanas
saules staros vai uguns tuvuma, ka ari
no idens un mitruma. Tas var izraisit
spradzienu.

> Lietojiet tikai originalos Bosch akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstru-
menta markéjuma plaksnites noraditajai
vértibai. Lietojot citus akumulatorus, piemé-
ram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai
citas firmas razotus akumulatorus, tie var
eksplodét, radot savainojumus un materialo
vértibu bojajumus.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektro-
instrumenta attélu un turét to atvertu visu laiku,
kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskra-
vesanai un izskravésanai, ka ari uzgrieznu pie-
skrivésanai un atskravésanai izméru robezas,
ko nosaka ta tehniskie parametri.
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Attéelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

[y

Darbinstrumenta turétajs

Fikséjosa uzmava

Siksnina parne$anai

Turétajs stiprinasanai pie jostas*
Akumulators*

Fiksejosais taustin$ akumulatora iznems$anai
Pirkstrats ar mirdzdiodes gaismas avotu*
GrieSanas virziena parslédzéjs

© 00N O~ ODN

lesledzéjs
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

e
= O

Skrivgrieza uzgalis ar lodites fiksatoram
piemérotu katu*

12 Universalais turétajs*
13 Skrivgrieza uzgalis*
14 Kolektora ogles sukas
15 Nosegvaks

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsvérta trokSna parametru tipiskas vertibas ir
sadas: troksna spiediena limenis 96 dB(A);
troksna jaudas limenis 107 dB(A). Izkliede
K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Maksimala izméra skravju un uzgrieznu pieskri-
véSana: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=11,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.20009).

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Tehniskie parametri

Akumulatora triecienskruvgriezis

GDR 9,6 V
Professional

e

LatvieSu | 115

GDR 18 V
Professional

GDR 12V GDR 144V
Professional Professional

lzstradajuma numurs 06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..

Nominalais spriegums V= 9,6 12 14,4 18

GrieSanas atrums brivgaita min.-1 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800

Triecienu biezums min.-1 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

Maks. griezes moments cietam

skrlveésanas rezimam atbilstosi

standartam 1SO 5393 Nm 105 125 135 155

Skravju Y masinskravésanai mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 —M20

Darbinstrumenta turétajs Y" seSstlra %" seSstira %" seSstira %" seSstira
ligzda ligzda ligzda ligzda

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,8 1,9 2,1

Akumulatora triecienskravgriezis

Izstradajuma numurs

GDS 12V| GDS 144V GDS 18V
Professional | Professional Professional

0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..

Nominalais spriegums V= 12 14,4 18
GrieSanas atrums brivgaita min.-1 0-2800 0-2800 0-2800
Triecienu bieZums min.-1 0-3200 0-3200 0-3200
Maks. griezes moments cietam skrivésanas

rezimam atbilstosi standartam 1SO 5393 Nm 175 200 220
Skravju Y masinskravesanai mm M6 -M14 M6 -M16 M6 -M20
Darbinstrumenta turétajs u " " "
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,8 1,9 2,2

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.

Montaza

Akumulatora uzlade

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietil-
piba sasniedz nominalo vértibu tikai péc
aptuveni 5 uzlades un izlades cikliem.

Lai iznemtu akumulatoru 5, nospiediet fiksatora
taustinus 6 un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta lejupvirziena. Nelietojiet
Sim nolukam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas tem-
peratdras kontroles ierici, kas pielauj uzladi tikai
temperatiras diapazona no 0 °C lidz 45 °C.
$adi tiek nodrosinats liels akumulatora
kalposanas laiks.

Ja manami samazinas elektroinstrumenta darba
laiks starp akumulatora uzladém, tas rada, ka
akumulators ir nolietojies un to nepiecieSsams
nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no
nolietotajiem izstradajumiem.

Bosch Power Tools
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Darbinstrumenta nomaina (attéls A)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta griesanas virziena parslédzéju
vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var klut par céloni savainojumam.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Darbinstrumenta iestiprinasana

Pavelciet uz prieksu fikséjosSo uzmavu 2, lidz
galam iebidiet darbinstrumentu turétaja 1 un
tad atlaidiet fikséjoso uzmavu 2, |aujot
darbinstrumentam fikséties turétaja.

Lietojiet vienigi skravgriezu uzgalus, kuru kats ir
piemérots lodites fiksatoram 11 (DIN 3126-
E6.3). Cita tipa skravgriezu uzgalus 13 var iestip-
rinat, izmantojot universalo turétaju 12 ar
lodites fiksatoram piemérotu katu.

Darbinstrumenta iznemsana

Pavelciet uz prieksu fikséjoso uzmavu 2 un
iznemiet darbinstrumentu no turétaja.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

» lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai
tas stingri turétos uz stiprinajuma. Ja darb-
instruments nav stingri iestiprinats, tas var
nokrist no stiprinajuma un klut nekontrolé-
jams.

Uzbidiet darbinstrumentu uz darbinstrumenta
stiprinajuma 1 Cetrstiura kata.

Lietosana

Funkcionésana

Darbinstrumenta turétaja 1 un taja iestiprinata
darbinstrumenta piedzinu nodrosina
elektrodzinéjs caur parnesumu un
triecienmehanismu.

Darba operacija sastav no divam fazém:
linearas (skriivésanas) fazes un triecienu
(pievilksanas) fazes (kad darbojas
triecienmehanisms).

Triecienmehanisms ieslédzas bridi, kad skrivju
savienojums ir pieskrivéts un palielinas dzinéja
slodze. Triecienmehanisms parveido dzinéja
griezes spéku nepartraukta griezes momenta
impulsu (triecienu) sérija. Atskrivéjot skrives
vai uzgrieznus, darba operacija noris pretéja
seciba.

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietoSana

» lIzmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites
noraditajai sprieguma veértibai. Citu
akumulatoru izmantos$ana var bat par céloni
savainojumiem un izraisit aizdeg$anos.

Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslég-
$anos, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 8 vidéja stavokli. lebidiet uzladétu
akumulatoru 5 elektroinstrumenta rokturi, lidz
tas nonak viena liment ar roktura virsmu un
fikséjas rokturi ar skaidri sadzirdamu klikski.

GrieSanas virziena izvéle (attéls B)

Lietojot grieSanas virziena parslédzeéju 8, var
mainit elektroinstrumenta darbvarpstas grie-
Sanas virzienu. Tacu tas nav iespéjams laika, kad
ir nospiests ieslédzéjs 9.

GrieSanas virziens pa labi: ieskrivéjot skrives
un pievelkot uzgrieznus, parvietojiet grieSanas
virziena parslédzéju 8 lidz galam pa kreisi.
Griesanas virziens pa kreisi: izskrivéjot vai at-
skravéjot skrives un noskravéjot uzgrieznus,
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 8 lidz
galam pa labi.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 9 un turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 9.
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Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bez-

pakapju veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju 9.

Viegli nospiezot ieslédzéju 9, darbvarpsta sak
griezties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu,
pieaug ari grieSanas atrums.

Pagriezama apgaismosanas sistéma (attéls C)

Pirkstrata 7 ir ieblvéts mirdzdiodes gaismas
avots. Mirdzdiode iedegas, ja pirkstrats 7
atrodas stavokli 1 -3 un ir nospiests ieslédzéjs
9.

Griezot pirkstratu 7, gaismas staru var regulét 3
pakapés, pielagojot to iestiprinata
darbinstrumenta garumam. Pirkstratam
atrodoties stavokli 1, gaismas stars fokuséjas
aptuveni 20 mm attaluma, stavokli 2 gaismas
stars fokuséjas aptuveni 150 mm attaluma, bet
stavokli 3 gaismas stars fokuséjas aptuveni
500 mm attaluma no darbinstrumenta
stiprinajuma 1.

Stavokli ,,OFF* apgaismojums ir pastavigi
izslégts.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni
vai skravi tikai laika, kad elektroinstru-
ments ir izslégts. Rotéjoss darbinstruments
var noslidét no skrives galvas.

Griezes moments ir atkarigs no triecienu fazes
ilguma. Maksimalais iegltais griezes moments
triecienu fazes laika veidojas ka visu atsevisko
griezes momenta impulsu summa. Maksimalais
griezes moments tiek sasniegts péc 6-10
sekunzu ilgas triecienu fazes. Paejot $im laikam,
skravju pievilk§anas moments pieaug tikai
nedaudz.

Katram triecienu fazes ilgumam atbilst noteikts
skrivju pievilkS§anas moments. Lai noteiktu
skravju pievilksanas faktisko momentu, jalieto
ipasa atsléga griezes momenta mérisanai.
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Cieti, atsperigi un miksti skriivju savienojumi
Izmérot griezes momentu, kas veidojas triecienu
fazes laika, un ievietojot iegltas vértibas
diagramma, veidojas raksturlikne, kas ilustré
skrivésanas procesu. Raksturliknes augstums
atbilst maksimalajam iegltajam griezes
momentam, bet raksturliknes stavums parada,
cik ilga laika Sis moments tiek sasniegts.

Griezes momenta izmainu raksturu nosaka $adi

faktori.

- Skravju vai uzgrieznu cietiba

— Starpliku elementa veids (paplaksne,
atsperpaplaksne vai blive)

— Saskrivéjamo materialu cietiba

— Smeérvielu klatbatne skrivju savienojuma

AtbilstoSi minétajiem faktoriem, iz8kirami $adu

tipu skravju savienojumi.

— Ciets savienojums veidojas, sastiprinot
metalu ar metalu un ka starpliku elementus
izmantojot paplaksnes. Maksimalais griezes
moments tiek sasniegts péc saméra neilgas
triecienu fazes (stava raksturlikne). Nevaja-
dzigi ilga triecienu faze kaité instrumentam.

— Atsperigs savienojums veidojas, sastiprinot
metalu ar metalu, tacu ka starpliku
elementus izmantojot atspergredzenus,
plakanas atsperpaplaksnes,
sprostpaplaksnes, ka ari, lietojot skrives un
uzgrieznus ar konisku sézu vai pagarino$os
elementus.

- Miksts savienojums veidojas, sastiprinot,
pieméram, metalu ar koku vai ka starpliku
elementus lietojot svina vai $kiedru materiala
paplaksnes.

Elastigam vai mikstam skrdvju savienojumam
maksimalais skravju pievilkSanas moments ir
mazaks, neka cietam skrivju savienojumam.
Tacu triecienu fazei jabat ievérojami ilgakai.

Bosch Power Tools
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Skravju pievilksanas maksimala griezes momenta orientéjosas vértibas

Vértibas ir sniegtas Nm un aprékinatas nospriegotam profilam 90 % Iimeni no plastiskas
deformacijas punkta (pie berzes koeficienta py,, = 0,12). Lai kontrolétu skravju pievilksanas faktisko
momentu, jalieto ipasa atsléga griezes momenta meérisanai.

Standarta skriives

Izturibas kategorija
atbilstosi DIN 267

Paaugstinatas
izturibas skrives

3.6 4.6 56 438 6.6 58 6.8 6.9 8.8 109 129
M 6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 17,5 19.7 23 33 39
M 10 13 17.5 22 23 26 29 85 39 47 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95) 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
leteikumi Apkalposana un apkope

leskravéjot garas liela izméra skrives cieta
materiala, ieteicams izveidot vadotnes urbumu,
kura diametrs ir vienads ar skrives vitnes
iek$éjo diametru, bet dzilums ir aptuveni 2/ no
skrives garuma.

Turétajs stiprinasanai pie jostas (attéls D)
Izmantojot turétaju 4, elektroinstrumentu var
piekart, pieméram, pie jostas. Tas lauj izbrivéet
darbam abas rokas, un elektroinstruments
vienmer ir viegli sasniedzams.

Turétaju piekarsanai pie jostas 4 var pieskrivéet
jebkura pusé elektroinstrumentam.

Turétajs piekarsanai pie jostas 4 atveras,
vienlaicigi nospiezot abus ta taustinus. Lai
nonemtu turétaju piekarsanai pie jostas 4,
pilnigi janonem viss stiprinajuma mezgls,
izskraveéjot stiprino$o skravi.

Nostiprinot uz elektroinstrumenta turétaju
piekarsanai pie jostas 4, vienmér stingri
pieskrivéjiet stiprinoso skravi.

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta grieSanas virziena parslédzéju
vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|at par céloni savainojumam.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Kolektora ogles suku nomaina (attéls E)
Aptuveni reizi 2-3 ménesos parbaudiet
kolektora ogles suku garumu un vajadzibas
gadijuma nomainiet abas ogles sukas.

Nekada gadijuma nenomainiet tikai vienu ogles
suku!

Kritériji ogles suku nomainai ir $adi. Uz ogles
sukas vienas, platakas, sanu virsmas ir redzama
svitrota vai punktéta linija. Ja viena no abam
abas ir nekavéjoties janomaina, lai pasargatu
kolektoru no iespéjamiem bojajumiem.
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Piezime. Izmantojiet tikai no firmas Bosch
piegadatas ogles sukas, kas ir piemérotas Sim
izstradajumam.

— Ar piemérotu skravgriezi noskravéjiet suku
vacinus 15.

— Nomainiet ar atsperi piespiestas ogles sukas
14 un uzskrivéjiet suku vacinus.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dajam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un reguléSanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Latviesu | 119

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori un baterijas

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nike|a-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir
loti indigs smagais metals.

Ni-MH: nike|a-metalhidrida akumulatori

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives
atkritumu tvertné, neméginiet no tiem atbrivo-
ties, sadedzinot vai nogremdéjot Gdenskratuve.
Akumulatori un baterijas jasavac un janodod
otrreizéjai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 91/157/EEK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas janodod otrrei-
z€&jai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuagio pavojy.

—

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmeés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad elektrinio jrankio

nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
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d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

—

yra isjungtas. Jeigu nesdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada baty norma- f

lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-

giai ir visada islaikykite pusiausvyra.

Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-

siausvyra galésite geriau kontroliuoti

elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite

placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite

plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.

Laisvus drabuzius, papuos$alus bei ilgus

plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

f

~

5) Ruapestinga akumuliatoriniy jrankiy

prieziiira ir naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos
ikroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Naudojant kitokio tipo aku-
muliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro
pavojus.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jlsy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik
jam skirtag akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius iSkyla susizalo-
jimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty,
viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti iStraukto i$ prietaiso akumuliato-
riaus kontakty. Uztrumpinus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.
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d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ Funkcijq apragymas
jo gali istekéti skystis. Venkite kontakto

su $iuo skyséiu. Jei skyséio pateko ant Perskaitykite visas Sias saugos
odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j nuorodas ir reikalavimus. Jei
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. nepaisysite Zemiau pateikty saugos
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
nudeginti oda. elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
6) Aptarnavimas asmenis.
a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva- Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir,
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori- skaitydami instrukcija, palikite $j lapg atversta.

ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks

) Elektrinio jrankio paskirtis
saugus naudoti.

Prietaisas yra skirtas nurodyty matmeny
varztams jsukti bei iSsukti ir verzléms uzverzti

Saugos nuorodos dirbantiems su arba atlaiovinti.

akumuliatoriniais greztuvais

> Jei atliekate darbus, kuriy metu varztas gali Pavaizduoti prietaiso elementai
kliudyti pasléptus elektros laidus, tai

elektrinj jrankj laikykite uz izoliuoty
rankeny. Varztui prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti 1 Jrankiy jtvaras
elektros smugis.

Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio
elementus rasite S$ios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

UZraktiné mova

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Rankena prietaisui nesti

Laikiklis tvirtinti prie dirzo*
Akumuliatorius*

Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

N o o b~hON

> Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali

Rantytas ratukas su Sviesadiodziu
indikatoriumi*

uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti 8 Sukimosi krypties perjungiklis
prietaiso. 9 Jjungimo-isjungimo jungiklis

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas 10 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
trumpojo sujungimo pavojus. 11 Suktuvo antgalis su rutuliniu fiksatoriumi*
Saugok?te aku.muliat.oriq nuo'kar§<':io, 12 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
O pvz., taip pat ir nuo ilgo saulés 13 Suktuvo antgalis*

spinduliy poveikio, ugnies, vandens ir

R L ; . 14 Angliniai Sepetéliai
drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

15 Nuimamasis gaubtelis
» Naudokite tik originalius Bosch
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka jasy *Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tieckiama standartinj
elektrinio irankio firminéje Ienteléje kom.plektq n?ieina. Visa papild.oma jranga rasite miisy
nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, papildomos jrangos programoje.
pvz., perdirbti akumuliatoriai, gaminiy
imitacijos ar kity gamintojy akumuliatoriai,
naudojami gali sprogti, suzeisti Zzmones ir
padaryti turtinés Zalos.
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Informacija apie triuk§mg ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triukSmo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 96 dB(A); garso galios lygis 107 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Bendrosios vibracijos vertés (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatytos pagal

EN 60745:

Maksimalaus leistino dydzio varzty ir verzliy
uzverzimas: vibracijos emisijos verté
a,=11,5 m/s?, paklaida K=1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis smuginis suktuvas

GDR 9,6 V

—
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Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareisSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/ﬂ_/m iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.10.2009

GDR 12V GDR 14,4V GDR 18V

Professional Professional Professional Professional

Gaminio numeris

06019096.. 06019095.. 06019094.. 0601909 3..

Nominalioji jtampa V= 9,6 12 14,4 18

Tuéciosios eigos sikiy skai¢ius  min® 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800

Smugiy skaicius min’? 0-3200 0-3200 0-3200 0-3200

Maks. sukimo momentas, esant

standziajai jungciai, pagal

1ISO 5393 Nm 105 125 135 155

Masininiy varzty & mm M6 -M12 M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20

Jrankiy jtvaras Y" vidinis %" vidinis %" vidinis %" vidinis
SeSiakampis SeSiakampis SeSiakampis SeSiakampis

Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003“ kg 1,6 1,8 1,9 2,1
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Akumuliatorinis smuginis suktuvas GDS 12V GDS 14,4V GDS 18V
Professional Professional Professional
Gaminio numeris 0601 909K.. 0601909H.. 0601909F..
Nominalioji jtampa V= 12 14,4 18
Tusciosios eigos stkiy skaicius min’t 0-2800 0-2800 0-2800
Smaugiy skaicius min’t 0-3200 0-3200 0-3200
Maks. sukimo momentas, esant standZiajai
jungciai, pagal ISO 5393 Nm 175 200 220
Masininiy varzty @ mm M6 -M14 M6 -M16 M6 - M20
Jrankiy jtvaras " u " "
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,8 1,9 2,2

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali

skirtis.

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilga laikg nenaudotas akumuliato-
rius visa galinguma iSvystys tik po mazdaug

5 jkrovimo — iSkrovimo cikly.

Norédami iSimti akumuliatoriy 5, nuspauskite
fiksavimo klavis$a 6 ir iStraukite jj zemyn. Nenau-
dokite jégos.

Akumuliatorius turi NTC temperataros kontrolés
daviklj, kuris leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuo-
met, kai jo temperatlra yra tarp O °C ir 45 °C.
Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus naudojimo
laika.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo
laiko sutrumpéjimas rodo, kad akumuliatorius
susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prie-
taiso ir akumuliatoriaus sunaikinimo.

Jrankiy keitimas (zZiar. pav. A)

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavi-

mo darbus (pvz., technine prieziura, kei-
¢iant darbo jrankius ir t.t.), o taip pat jj
transportuojant ir sandéliuojant, biitina
nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti
netycia nuspaudus jjungimo-isjungimo
jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.

GDR 9,6 V/GDR 12 V/GDR 14,4 V/GDR 18 V:
Darbo jrankio jdéjimas

Patraukite uzraktine mova 2 j priekj, stumkite
darbo jrankj iki atramos j jrankio laikiklj 1 ir vél
atleiskite uzrakting mova 2, kad darbo jrankis
uzsifiksuoty.

Naudokite tik suktuvo antgalius su rutuliniu
fiksatoriumi 11 (DIN 3126-E6.3). Kitokius
suktuvo antgalius 13 galite jstatyti, naudodami
universaly antgaliy laikiklj su rutuliniu
fiksatoriumi 12.

Darbo jrankio iSémimas
Patraukite uzraktine mova 2 j priekj ir iSimkite
darbo jrankj.

GDS 12 V/GDS 14,4 V/GDS 18 V:

> |statydami darbo jrankj atkreipkite démesj,
kad darbo jrankis bty tvirtai jstatytas j
jrankiy jtvara. Jeigu darbo jrankis jstatytas
netinkamai, jis gali atsijungti ir tapti neval-
domas.

UZstumkite darbo jrankj ant jrankiy jtvaro 1

keturbriaunio.

1609 929 T15 (19.11.09)
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Naudojimas

Veikimo principas

] irankiy jtvara 1 jstatytam jrankiui sukamasis ir
smaginis judesiai perduodami i$ elektros
variklio per pavarg ir smiginj mechanizma.
Darbo procesa sudaro dvi fazés:

Sukimas ir uzverzimas (smdaginis mechanizmas
veikia).

Smuginis mechanizmas pradeda veikti tada, kai
sukamas varztas sutinka pasipriesinima ir
variklis pradedamas veikti papildoma apkrova.
Smuginis mechanizmas pavercia variklio jéga
tolygiais sukamaisiais smagiais. Atlaisvinant
varztus ar verzles, $is procesas vyksta
atvirkstine seka.

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch O tipo
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka Juasy
elektrinio prietaiso firminéje lenteléje
nurodytg jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iskyla pavojus susizeisti arba
sukelti gaisra.

Sukimosi krypties perjungiklj 8 perstatykite j vi-

durine padétj, tuomet iSvengsite netycinio prie-

taiso jjungimo. Jstatykite jkrautg akumuliatoriy 5

j rankena taip, kad jis juntamai uzsifiksuoty ir

visi$kai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (zZiir. pav. B)

Sukimosi krypties perjungikliu 8 galite keisti

elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuo-

met, kai jungiklis 9 yra nuspaustas, tai padaryti
yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami jsukti varztus

arba uzverzti verzles, spauskite sukimosi

krypties perjungiklj 8 iki galo j kaire.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba

iSsukti varztus ir verzZles, perstumkite sukimosi

krypties perjungiklj 8 iki galo j desine.
lJjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite

jjungimo-isjungimo jungiklj 9 ir laikykite jj

nuspausta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite

jjungimo-isjungimo jungiklj 9.

—
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Sukiy reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio sikiy skaiciy tolygiai
galite reguliuoti atitinkamai spausdami
jjungimo-ijungimo jungiklj 9.

Lengvai spaudziant jjungimo-i§jungimo jungiklj
9, jrankis veikia mazais sukiais. Daugiau
nuspaudus jungiklj, stkiai atitinkamai padidéja.

Pasukamoji apsvietimo sistema (Ziir. pav. C)

Rantytame ratuke 7 yra integruotas Sviesos
$altinis. Sviesa jjungiama, kai rantytas ratukas 7
yra nustatytas j 1 -3 padétj ir paspaudziamas
jjungimo-isjungimo jungiklis 9.

Pasukdami rantyta ratuka 7 j vieng is trijy
pakopy, Sviesos spindulio kryptj galite pritaikyti
pagal jstatyta jrankj. 1-oje padétyje Sviesos
spindulio Zidinys nuo jrankiy jtvaro 1 yra nutoles
apytikriai 20 mm atstumu, 2-oje

padétyje —apytikriai 150 mm atstumu, o 3-oje
padétyje —apytikriai 500 mm.

Padétyje ,,OFF“ lemputé yra iSjungta.

Darbo patarimai

» Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik
iSjungta prietaisa. Besisukantys darbo jran-
kiai gali nuslysti.

Sukimo momentas priklauso nuo smagio

trukmés. DidZiausias pasiektas sukimo

momentas yra smagiuojant pasiekty visy atskiry
sukimo momenty suma. DidZiausias sukimo
momentas yra pasiekiamas po 6-10 sekundziy
trukmés smdagiy. Sukant ilgiau, pasiektas
sukimo momentas didéja labai nezymiai.

Norint pasiekti reikiamg uzverzimo momenta,
reikia nustatyti smagiy trukme. Pasiekta faktinj
uzverzimo momenta visada reikia patikrinti
dinamometriniu raktu.

Standziosios, tampriosios arba minkstosios
jungtys

ISmatavus ir perkélus j diagramg bandymy sma-
giuojant metu pasiekto sukimo momento
reikSmes, gaunama sukimo momento kitimo
kreivé. Kreivés aukstis atitinka didziausia
imanoma pasiekti sukimo momenta, o jos kilimo
kampas parodo, per kiek laiko §j momenta
galima pasiekti.
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Sukimo momento kitimas priklauso nuo $iy

veiksniy:

- Varzty/verzliy kietumas

— Pagrindo tipas (poverzlé, Iékstiné spyruokle,
tarpiné)

— Varztais sujungiamy medziagy stiprumas

- Tepimo salygos jungties vietoje

Atitinkamai yra galimi Sie jungciy tipai:

— Standzioji jungtis gaunama jungiant metali-
nes dalis arba naudojant metaling poverzle.
Po santykinai nedidelés smugio trukmés pa-
siekiamas maksimalus uzverzimo momentas
(staigiai kylanti kreivé). Be reikalo ilgai vei-
kiantis smuaginis mechanizmas tik kenkia
prietaisui.

e

— Tamprioji jungtis gaunama jungiant metali-
nes dalis, taciau naudojant spyruoklinius
ziedus, lékstines spyruokles, smeiges ar
varztus/verzles su kigine galvute, o taip pat
naudojant ilginamuosius elementus.

- Minkstoji jungtis gaunama, pvz., jungiant
varztais metalg su mediena arba naudojant
Svinines bei fibrines poverzZles.

Esant tampriosios arba minkstosios jungties
tipui, didziausias uzverzimo momentas yra
mazesnis, nei esant standziajai jungciai.
Atitinkamai reikia ilgesnés smugio trukmeés
jiems uzverzti.

Didziausiy varzty uzverzimo momenty orientacinés vertés

Duomenys pateikti Nm, apskaiciuota pagal jtemptajj skerspjavj; iSnaudojama 90 % takumo ribos (kai
trinties koeficientas pge, = 0,12). Pasiekta uZverzimo momenta visada reikia patikrinti

dinamometriniu raktu.

Standartiniai varztai

Stiprumo klasé

Didelio stiprumo
varztai

66 58 68 69 88 109 129
542 6.02 7.22 813 9.7 136 16.2

13.1 146 175 19.7 23 33 39

26 29 35 39 47 65 78

45 50 60 67 80 113 135

72 79 95 107 130 180 215

110 122 147 165 196 275 330

151 168 202 227 270 380 450

214 238 286 320 385 540 635

pagal DIN 267
36 46 56 438
M 6 2.71 3.61 452 48
M 8 6.57 8.7 11 11.6
M 10 13 17.5 22 23
M 12 226 30 37.6 40
M 14 36 48 60 65
M 16 55 73 92 98
M 18 75 101 126 135
M 20 107 143 178 190
Patarimai

Prie$ jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j
kietus ruosinius, turétumeéte isgrezti 2/3 varzto
ilgio kiauryme, kurios skersmuo bty lygus
sriegio vidiniam diametrui.

Laikiklis tvirtinti prie dirzo (Ziar. pav. D)
Pasinaudodami laikikliu, skirtu tvirtinti prie
dirzo 4, elektrinj prietaisa galite pakabinti, pvz.,
ant dirzo. Tada Jlsy abi rankos bus laisvos, o
elektrinis prietaisas bus patogioje ir
pasiekiamoje vietoje.

Laikiklj, skirta tvirtinti prie dirzo, 4 galite varztu
prisukti prie elektrinio prietaiso i$ abiejy pusiy.
Laikiklis, skirtas tvirtinti prie dirzo, 4 savaime
atsileidzia paspaudus abu mygtukus. Norédami
iSmontuoti laikiklj, skirta tvirtinti prie dirzo, 4
iSsukite tvirtinamajj varzta ir nuimkite laikiklj su
visu jtvaru.

Primontave laikiklj, skirta tvirtinti prie dirzo, 4
visuomet uzverzkite tvirtinamajj varzta.
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Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavi-
mo darbus (pvz., technine prieziira, kei-
¢iant darbo jrankius ir t.t.), o taip pat jj
transportuojant ir sandéliuojant, bitina
nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti
netycia nuspaudus jjungimo-isjungimo
jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Angliniai $epetéliai (Ziar. pav. E)

Mazdaug kas 2 -3 ménesius tikrinkite angliniy

Sepetéliy ilgj ir, jei reikia, juos abu pakeiskite.

Niekada nekleiskite tik vieno anglinio Sepetélio!

Pozymiai, rodantys, kad reikia keisti anglinius

Sepetélius: ant anglinio Sepetélio vieno didelio

Soninio pavirSiaus yra matoma briksniuota arba

taskuota linija. Jei vienas i$ angliniy Sepetéliy

susidévéjo iki Sios linijos, abu Sepetélius reikia
nedelsiant pakeisti, kad komutatorius buty
apsaugotas nuo galimy pazeidimy.

Nuoroda: naudokite tik Bosch

rekomenduojamus anglinius Sepetélius, kurie

yra skirti Siam produktui.

— Specialiu atsuktuvu atsukite gaubtelius 15.

— Pakeiskite spyruoklés spaudziamus anglinius
Sepetélius 14 ir vél uzsukite gaubtelius.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

—
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Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

7| (7] ?,7‘ o7
Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai
Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai

nuodingo sunkiojo metalo kadmio.
Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j buitiniy at-
lieky konteinerius, ugnj ar vandenj. Akumuliato-
riai ir baterijos turi bati surenkami ir perdirbami
arba 3alinami nekenksmingu aplinkai badu.

Tik ES salims:

Susidévéje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su
defektais turi bati perdirbti pagal Direktyvos
91/157/EEB reikalavimus.

Galimi pakeitimai.
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9,6 V (NiMH)
2 607 335 682 (2,6 Ah)
2 600 209 024
12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)
2 607 335 692 (3,0 Ah)
14,4 V (NiMH)
2 607 335 686 (2,6 Ah)
2 607 335 694 (3,0 Ah)
2 601 398 022 18 V (NiMH)
2 607 335 688 (2,6 Ah)
2 607 335 696 (3,0 Ah)
AL 1450 DV
(7,2-14,4V)
o 2 607 224 702 (EU)
@ 2 607 224 704 (UK)
5 601 398 013 2 607 224 706 (AUS)
AL 2450 DV
(7,2-24V)
2 607 225 028 (EU)
2 607 225 030 (UK)
2 607 225 032 (AUS)
GDR 9,6 V
GDR 12V
GDR 14,4V
GDS 12V
GDS 14,4 V:
2 605 438 162
GDR 12V
GDS 18V
2 605 100 462
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